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A
aiffer,Frniedriv

A gen/forderf den Accu-

fasivum, Abai_ﬂ?:.r unc place s ele
nen plag erniedriyen. Abaiffer
les yeax , Die Rugen hiedere
feblagen.

S'abaiffer , Sich D¢~
mitthigen / oder fich erniedriv
Sen/Vevbum reciprocum. Lati-
viére s'abaifle Oer Flug falf. A
baiffer lorgueil de quelcun, e
acdPHochmath dampfon/oder
einen demubrigen.

Abandonner, ey

laffen/auch ben dccufas. Aban-
donner Femme & Enfans, Roy
ABeib und Kindernzichen, o
der EBeib und Kinder infiich
loffen. Les médicins Poncsban-
domné,DieArgen habeibn vers
laffen.Diea n'abandonnc jamais
les fiens, @ott verldit die feir
nige nunier. Jenevous abane~
donncrai jamais , YD werde
entch nimmer verlafen. Naw
bandonscz pasvosamis , Py,
faffet eore Jreunde nicht.

S’Abandonner, Sic)
ganglich ergeben/ rerbum Re
ssprocum fordert dew Darse

- IRinfited Buds Augug
RBNRT RRd kR v heko R kiedeoa kRl ki kil

Shas finfitc Buch

/ & v o
Augsug der melyriten und gebraudhlidy
fien Seitzrwdrtern odet Verborum Wit dey
gen Cafibus, yoelche fie fordern/und
cinigen avten ureden.
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v, s’ abandonwer a la doulear,
Sich von der fraurigleit gank
einnehmen [affen. s'abaadon-
mer su vice', @ich dem laffer
aang und aar eraeben. Sabag.
donwer ou'fe profticuc:,@einen
Teib feal biefen. Fille, qu donne,
's'abandoune,@imjﬂﬂgﬂtﬂﬁt
einiemn Mann etwasverehret/
bietet {fich ibm gleichfom il
Elie %t eatiérement abandone
n::‘; Sie ifigar 3ur-Hur wor

Abatre, Ybiverifen
oier abjchlagen /7 fordert den
Accufatsvum. Abarez despie
ncs 5 {1 vousen voulcz manger
&dhlages pflatimen ab/ tan

thr davon effenyoollet.
Abartre un arbre,
nen Baum fellen( oder ab
Datien. Diefed Perbum fordert
auch voohl den Dasivum und
Accufar. Abitre le covrage i
quclcun , @Ejnem den Mufh
thun fd[lfl:l. Abirce le clqutti
quelcun, Einem jein gefchwage
nicderlegen. La faim & la foif
abatent le corps , Hunger und
durfi {chwachen den ferh. Abi:
te Poileau, Den vogel peruns
fer
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| iitfcbi_cﬂ'tn. Abf’lc:c une Mais
fon , Ein Haup einreifjen/oder
giederwerffen / oder abbre

Ml
1
i

then. &S wird auch reciprocs

gebraucht La chaleur s’abic, Die

I pige nimmt ab.

0

Abjurer , Ybjch 1ves
ren/ auch den Accuf, Abjurer

 Phérelie, Ciner Fegeren offente

i
:I:Ef

lich abjagen.
Abalir, Ybfchatfen)

~ pder auffbeben/oder u nichis

machen. Abolir une loi , Ein
gejest abfchaffen oder abbriiie
§eR. Aoolir la mémoire de quel-
quc injure receud, Die geda e
oug etwer empfangencn beicte
digung augloichenoder versile
gn-

Abonder, Y[le fialle
ober UberAug baben/ fordert
die Prapofition ca und den Ac-
cufas, Elberfcld aboade ea mar.
chands , §n Elberfelde fepnd

viele Rautflentbhe. LaFraacea-
boade en routes chofes necellai-

res ala vic hunnine , §rand.
reich hat alles vollauff/dagd ju
deg Menfchen leben ndrhig

iff.

Aboutir, Juflauffen
ober aufgeben/oder angranie
ober antioffen/ cetee proviace a-
boutit & ces moatagncs , Dicfe
landfchafft foffet oder graniet
an dicle berge.Ou aboutiracela?
T80 wird diefe fache ju leif
auglauffen ? obder wag wWIrd
diefe [ache fiy ein end nehmen?
‘Teus ccs rroubles aboutiront
eafind une paix, Ples Das une
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toefers voird endlichanff: tnen
frieden ufgehen. aauo’ abous
tira ce dilcours 2 TRHiEDd dag

geforach sauglouffen?

Abreuver, 3 rancken/
fordert dent Accufatsvem Uad
Ablativum, AbDieuver une per-
foase d’'unc mauvailc opinion,
Einem eine faliche mepnung
ainfboeren oder bepbrine
gent. Abreuver leschevaux, Die
pferde trancen.

S’Abfenter , by
fend feyn/ FerbumRecsprocuns,
fordert den dalstrvam, Il s'é
ablenre dupais. Er i aug dem
Band gesogen.

Ab{oudre, £0fi{pres
chen/ forderf den A:cuf. Und
Ablssivum. Abfoudre quelcua
defes pechds,Ginen feiner (une
den [ogfprechen.Abloudre quel«
cua 2 pur & 4 plein; @ inen gang
fof unbd frep von ciner [(ache
forechen.

S’Abftenir , Sidy

cntbalten/ Verbum reeiprocunt,
fordert den Ablazivum, Abile-
nez vous de parler de cela , Ree
et nicht von diefer (ache / 0~
der putet euch/ dag ihr niche
von dicfer fache vedet. $abite~
nit de maager, Sich def effen®
enthalfen. :
Abufer, Mifibtaue
chen/ fordert den Ascuf. Und
Ablat. Abufer quelcun de belles
paroles , Ginen mit glatten
worfen verfubren, Abulerdela
patience d: qucicun, Elnes gee
owi: migbrauden. €5 wird
P auch
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auh recspr ock gedraube. Sije
ac m’abafe, S0 {1 mich niche
irre. Je me tuisabufd en cela,
b bab michdarin geirret.Ils
sbulent da nomd- Dicu , . GSje
migbrauchen Hoifes nabmen.

Accepter, Anneiy
men/ fordevt den Aceuf fe lac-
" eepre, Feh nepme o8 an. Acces
prer le combat, ‘jn dem Eampff
einwilligen.

Achécer, Raffen/
forbert den Aceu). und Ablas.
De qui avez-vous achéré ceree
marchasdife > Bon wem babf
ibr diefe wabr gefaufft. Achée
terargent comtanc, b baar
geld Fauffen. Achéreracredir,
Huff borg Fauffen. Jeluiferai
achéter biem chéremear cerre
grace, Diefe gunii folibmgnug
foften oder theur aufommen.

Achever , Vollens
ben oder verferfigen / fordert
Accuf,Achéverun ouvrage, ¥if
werd aufmachen. Je n’ai pas
eacorc achévé ma belogae,, Ych
Dab mein werd no:b nicht
gemachf. Achever (@ cache ,
&Sein tagroerd verricheen /
eder auginachen.

Acommoder;Sbi/

fen oder zurecht machen/oder
surichten / fordert den Aecef.
Acommoder unlogis,Tin haus
aurichfen / oder pu reddt ma.
then. Acommoder o peu cela
Scbictet dasg ein wenig) obder
machet das eintenigiurecht.

-

S’acommoder, &
beaquimRIGh (chicfen/ vers,

1

Biinfred Budb/ AuBsug

Isr

i
reciprocum | forderf ben Dlﬁ-i",‘;',' $
wum.Yicommoder 2la c:nci-:._' #
té , ou alaportee dc§ :nfms ,%L,
&ich nab der fabigkeif ber it
Kindery richten.S'dcommoda
aurems , Sich mdie jeit ftbi-_;ﬁim,
Fen. Il saic s"icommoder, &aﬁ :
weif ich su deauimen / ode e
feinen nufyen befrachten. Me iy
voiia biea dicommodé , Da bﬁb“
ith wobl gebuff. e
Acompagner, By .,
gleifen/oder Dag geleit gebmf Yy
oder vergefellichadien / fore
dere den Accuf. Je vous dcom= g
pagnerai par cout, Y ch toill ey i
ailentBalben beglerten pber't’@x;;
will ewer fEafer Seleitsmon ;¢
feon. Ilm'a acompagaéijulgud o
mon logis,Er haf mich nadher
Haug begleifet. Acomsagner
ua corps mort , Fin leichf bee
leifers / ober eincm Dag gee
eite 3u feinem rubesbettlem
geben. ‘ i
Acomplir, Wollens
den/ ober vollbringen/ fordeet -
Den Accufae. Acomplir les con=
ditions d’un icord ; Finemn ere
frag nachfommen/ ober cune
vertrag bhaifen. Acomplir ue ¥
voca Ein geliibde balten Died
fe§ verbwm fordert aud den
Datsivum nnd Accuf &8 bee
Deufet aber/ vereinigen /vere °
gleichen / willfabren.
Acorder une chofe
a queicun , Finem efipas wills
fabren/oder bewilliacn, A ot
dez moi cetee grace , Werguns
feiget wir diefes/ober thutmer |y
diefen gefallen. Acordera quel~
cun




iy €12 (a fille en mariage , Einewn
1 1EI0C Tochterverloben / oder
it €be_verfprechen. Je my
iy Asorde » Jcb bin deg aufrieden/
bt ich jrimime damig uberein.
m‘m:ordet une paix, Einen frieden

‘freffen.acorder un jaftrument de

bm

v- mufique, {fimmen. Il ae mela
"’lr as voulu jcorder a dix écus,Er
:“'[L‘Sat mit mir nicht wollen firr
" gehen thaler ubereinfommen.
g S acorder, Sich vers
"'1:i; fragen / Perbum reciprocum
-0 forderf den Dassvum. $*icor-
m ‘dercomme ghicn & chat, Sich
.n‘_l,'jmfragi wie hund und fagen.
‘m‘_:]em’ico.rdc atout , Ycb mache
riv. glles mif.Sa paroles’dcorde ala
’,‘;‘fﬁ‘_ vie, Seine reden fiimmen mif
P feinew [eben uberein. Nos hu-
¥ meurs & nos iaclisationss’icor-
'E’fdcut parfaitement,Unfere fitten
Ilfinnb finneigungen {fimimen
MMl gooBl jujammen. Vos alions
M e s'3cordent pas ayee YOS paro=
les, ®ure werce Fommen mit
02 e reve nicht uberein / oder
e wort und werd Fimmen bey
i euch daicht ubetein, T ne
fitt Pacordes avec perfonac, Du vere
\ea fragff dich mit Feinem PRex
wb fcben / oder du fanfi dich mit
il niemanden verfragen. je m’a-
il corderai a tost ce que vous veu*
(i drez , by voill mich mit etich
ue nach eurem woolgefallen vere
. gleichen / ober ich will diebes
4 dinge eingeben / die 1hr miy
iy voerdef yorfchreiben.
Y Acoucher,@cbabren
uf oder def KRinds niederfome
e men/Verbum seur. fordertden
.}Fﬂ . \

al

®¢er mehrften tind gcht&urbficbﬂen Verbor. c. 'a. .‘

Ablativum, icoueher d’ul, en= -~

fant mile , SIVit cimmjty 1ges

Sobn nicderfommyn. ye i

quaucune femme n'éfdcouchés
en ce lieu,%ch voei§ von Feiter
Srauen/die an dicfem orf nies
derFommen iff. icoucher devant
le terme, u frithe genefen/ o
der def FindfsS vor der jeif nies
derfommen.

Acourcir, Berfiirs
fien oder Fitrer machen / fore
dert Den Accufas. icourciflez les
crriers , SRaches die Riegbirges
len ffxr!gfr- :

Acoutumer,#e¢tvdhe

nen/ fordert den Dat.und Ae-
cuf. Acolitumer un enfantautras
vail ; @in Pind 3ur arbeirges
wdbnen. Commeila icolitumé
de faire, T0{e er 3u fbuen pfies

¢f. amon acontnmée , SNeiner

gewonpeit nach Nous avons
jcotitumé de rtcpondre ainfi

Wir (epnd; gervobuet alfo ju
antiporfen. acoitumez yous i
parlecFra agois,@tmbbuef euch
Sranigdfiich 3u redet.
Acrocher,nbacten
oder cinbacfen/fordert den Ac-
cuefadivum, Acrocher un proces,
Ginen rechte-handel auffbale
ten oder aufficpieden.
Acroire, Dereden/
ober einichessn ) oder glate

ben machen/ fordert den Dat.
Und Ace. Vouscn falres bien 4-

croirey certeFilie, DY fchtoegef
dieferS ochter viclejachen ein-
1] s’en faic beaucoup “CIONE, @r

nimmef fidp viel getvalf an/oe
Pg der
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i o

bex er mefle £ fichgrofen ®er
Wuiran. je ne mien faic pas

8ot icroire . %3 meffe mir
Tan
!sl.

nicht fo groyTe getvalf an.
§'en faire £croire,§bm viel etne
bilden. Xl fe fait scroire , qu'il ¢t

fortriche , Cr bildef ihmein/
Dak er febrreich i7.

Acueillir, Fmpfabhen
ober auffuehimen/ forvert den
Aecuf. L’Ble@eur a gracicufe-
menr icueilli vorre Fiére , Der
Shucfurf baf euren Bruder
freundlich empfangen. icaeil-
lir froidement, & fechf und
Falffinnig empfangen.

Aculer, Xbtretten ox
derin die enfferffe noth brine
gen/fordert den decuf iculer un
foulicr, €in fchube binden abs
treften. dculer lénemi , Pen
feind in die eufferfie notp brine
qaen.

Acufer, Yntlagen
ober verflagen /odex beflagen/
ober befcbutldigen/fordert den
Accuf. und Ablat, sculer fon
maitred'avarice, Seinen Horrn
Def geiges befchiildigen. Acufer
quelcuad'unmeuttre, Finen efe
neg morde befcbuldigen/ Acu-
fer de Enhifon.i}rmcrr&tbercp
befchuidigett. Acufer de paillar-
dife , er pureren befebiildie
aeti. On l"n dcufc en juttice ,
Manbatibn vorder obrigfeit
verflagef.

Sadonner,Sich ers
febenr / Verbum veciproc. for:
Dert den Dat,S’3domner 3 la vers

w, Sid) der Tugendergeden.

ks adonaé atoute forte de vi-

T8 infftes %urbf‘ﬁuﬁaug

[ Gen/oder durch die gemonbeit

ces Er Paf fich allerband fgo
fterit trgeben. Il me faur
quua éeol ers’idopasala parel-
{e.0Der ua ccolier ae doic pas e .
donacr a la par: fle,&in fehilfer |
w6 fich niche der faulbeitere
geben -

Adopter, n Kinde
frattaufaehmen/ fordectdm
Accuf1laadopté eetenfant !
fils & pour héritier » Erpatdieg
Kind vor das feinige auffgee
nopmen.

Adoucir , %egﬁﬁg'
gen obder befanfftigen fordert
ven Accufativum, Leris adone

cit la uiftefe , Das [achenline «

dere die fraurigPeit. Lasccome
penic adoucicla o ine, ©iebee
lobnung verfif dic arbeif.1d

m
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coizamance au mal en adoucit |

Indoulear, Die aemonbeit jum
ubel finderf deffelben fehmen |

Wird der jchmierfien leichter
Adoucitlez ce bois, B[ ffef dag
bolf. Adoucir la voix, Die fiittte
me findern.
S'adoucir,Sid ftils
len [ oder fich beguttigen/ oder
mifder und gelinder werden/
Verbum reciproc. Les chaleurs
s"adouci(lenr, Die Bike nim
mef ab. Le froid s’adoucin. it
Falite bricht / oder eg wirdige
linder. Le cems s'adoucit, Das
Wetter wird gefinder. La dous
leur s’adoucic , pder la doulenr
o’¢eplus (1 grande, Die ebiar
gen [affen nach / oder: der
Scomerg iff nichf mebr o
groB. Sa colére s'ér adoucie;
San
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-~ mich

&cin Sovn hat fich geleget/oe
ver geijtilef.

Adrefler, 3R¢ifen o7

ber anweifen/fordert den Dat.
UNd accufotsv. Je lui adreffe mes
feceees, b ftelle meine Briefe
antbn. U vous faue adreffer a
d'autres qu'a moi » Ybr muffet
andern darumb fragen alg
ich. Vous vous étes mal adref-
fe, ¥brfepd 3u einem unrechs
fen fommen.

Aérier, Berlufften |
forderf Dem Accufae. Aérictue

‘mechambre infedice, Die Pufft
n eine anffedende Fammer
einfaffen.

Afelter,Dach efivas
eine unmiifige begterde DHao
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Afiler, JBfser odet
fcharpffen/ fordery de g Accsf.
Avez-vous iilé moa rafoir ?
Hat 1br mein [chernreffer gee
fharpffet:

Afirmer, SBejaben)
oderbefidtfigen/odex befraffe
tigen/ fordertden Accufativ.
Pifcme couc ce qu'il die, ycb bes
trafftige/ was er faget.

Safliger, Sichber
friben Verbum recipr ocumsfore
bert den 2b/e Moan Pére & moi
nouszfligeons de voere maladie,
Mein BVaéfer und i betrile
ben ung twegen ewer Frande
beit. J< fuis 4flige de voore male
hear, Eoer wnglid gebet wir
31 Berien / oder ich bab mife

ben/fordert den scca 1l me taue
pas ifc&er coutes chofes , SRan
mug nicht nach allefachenein
sumaffige begierde haben.Plue
ficurs afeCoeat ce vicc,‘ﬁbrtr vick
frachfen begierig nach diefemn
lafter. Cela m'ate&e fort, Das
aehe miv febrju Dergen.
Afermir , SRefeftic
gen/forderfden Accufatsvum.
Afermifl-z voure pic, Sefiet clle
ven Jug feff. Il aurade la peine
2 afermir [’éeacde (2 famille,Ey
wird fchiwerlich fein paugive.
fen in einens guten ffandt fe-
gen. Il s'afermicenia refolution,
Croerbaract in feinem vorhae
ben. U faur rodijours dfermir {on
efpric conrre les dangerscavoi-
ageant, MMan muf allzeif feir
nen Muth twider alle gefabr
verbarfen.

teiden mit ettch. Néice voilin
s'iflige fort de la mort de faFille,
tnfer Nachbar betimert fich
feprivege feinerTochter fodf.

Afranchir, Q3¢fren”
en/odererlaffen/ fordert den
Acenfat. 0D abl. Le Roi de
$ucde a afranchi pluficors Chré-
tiews de Pclclavage, DeeRbnig
in Schiveden bat viele Ehrie
fienvon der Dienfibarfeit ere
Tofet.

Afriander , Petleo

fern / fordert den Accufats
Vous ifriandez trop vos Enfans ,

%br verlecerf etpre Kinder 318
febr- 2
Afronter,befchimpfs

fen/ fordert den Accufosivum.
Pourquai avez.vous ifronré

mon Fiéis 2 %qramb bqgt
| ihr




i34
ibr meinendB ruberf;efcbimvf ;

fen.
afucer, 53 Eﬁ_()dﬁ'tenf
fordert den Accufilll s ifucé cro-
iscanons , &r Paf [chafffen an
drep finde @efchiis gemacht.

agacer , Stumpif

machen/ fordert ben Accu/as.
Jai agace'les deas <o mangeant
des noix, b Hab meine 3ahne
fiumpff gemacht / indem ich
MNuffe ag.

~  agencer , 3t vecht
ficllen / forderf den Accafas.
Ageacez bica ce mort daas fa
bicre, Reges diejen Todfnin
DeSarg wodl Avez.vousagen-
eélesplars & lesalfidees 2 Habf
ibr dic Scbiffelen und Telle
yen 3u rcc!pfgeﬁe[t ?

Sagic , Antreffen/
Ferbum recsprocum, fordert
dens As/at. Il s'agic de moa hon-
neur, EE qebef meineChre an/
oder e Detrifft meine Chre.
Agirpour la reftitorioadu ficn,
Gein qut mit recht fordern.

Sagluér, Antleben/
Veebumreciprocum,forbert den
Dat.. Cela s'dglue anx doigrs,
DagFebet an den Fingern.

agrandir, Beraqrof
fern/ forderf den Accufutiv.
Avez.- vous dgrandi vorre Mai-
fon2 Habt ibr ewred Haug
groffet gemacht ? [l a’igrandica

jamas fon érar, pder (2 condit-

on, Ermird feinen fandnim. '

mer verbefiern. Agrandir une
chofe par paroles, Eftpas [mif
worfen bathgugbreiten.

il
i
f

afftes Buch / Ausug iy
agréer , Gefallen)

fordert den Dat. und decuf.
Vous ne [ui sgréez pas, Sbr gee
fallef ihm nicht. Cela n'agrée
point a I'srcilic du populaire,

ber gemeine SRant hdvef o8
ungern. Jagréerai tout ce que.
vous me domncrez, %¢h therde

alleg fitr angenebm Dalfen/
was ibr mir geben werdef.
aguérir, i brieas
wefen unterrichfen / fordert
pent Accufat. Il ’'a aucunement
aguéei, @r bat ibu im friegs
tefen 3imlich unterrichtet.
ader, elffen | o
Ber beptand feiffen / oder beys
fpringen/ oder i Dulff Fome
men/ forderf den decufativ,
t1nd ab.. Aidez moi de cent écus,
Helffef nich mif bunders thae
ler. aider quelcun de ce, quilui
msaque, jemand mit dem belfe
fen/{o er vonndtben baf.

Saider,B¢brauden
Verbum recsprocam,fordertden
Ablativum. 1 ne peut s'aider de
la main gauche, & fan die line
fe Hand nicht brauchen. I
saide de la maia gluchc suf
bicn, @iz dela droite, Er gee

braucht die lincde Hand o

wobl &l bie Rechee. Ilncpeut
s2ider de fes membres, @t iff

labm an feinen gliedern/ oder
er Fan feine glieder nichf gee
brauchen

aimer, Licben /fors
pertden Arcuf. Je vous aimes
deconrmon Caur , ch liebe

ech von gangem -btrﬁm-,ﬁ‘
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saimoieat parfaitement , Sie
[iebfen ernander febr. Se faire
simer, Sich belieht machen/
ooy eines (iehe oder gunif ere
werben., Vousae vous ferez ja=
majs aimer du Maitre, Yhr toere
det ench nimmer bepm Metr
fier beliebs machen
Ajourner, LIoOr Ges

richt faden / fordert ben Aec.

uand ét ce que vous I’ijoucnc-
rez! $0an wervet ibribn vor
@erichf fordern ?.

ajouter, injuthun

ober binaujegen / fordert dem
Dat. 40D scenf- Ajofitez y caco=~
re quelques fous, Thugnodh efs
wag darau. [l n’s pas ij@iiré raie
foo pourquoi » Er hat Die Lire
fach nicheanaeaeiget.Ajodeez-
vous foiz (= ditcours 2 Gfate

© befiby 1hm?

sjuger, Juerfennen
ober zufprechen / fordert den
Dat.nd acouf. Ajugss domma-
ges & iatérérs, Roften und fhas
ven juerfeanen.

aufter, @Gleichfor:
mich machen / fordert ben
Dat-tind accuf. Ajulteruac cho-
fe 2 uoe sutre , 3ivep dinge
gleich machen. Ajulker les che-
veux, Geine faaren irichien.
Vos pareles ne s djuftent pas bi-
en avec vos actions, THBOTTAND
werd {chiden i bey euch
nichf aufammen.

Alarmer , Gufchres
en / fordert den aceufas Le
Prince Eugene dlarme par tout
ies Erancots , Der Pring Lnge-

nius erfchrecfet bl Sra ngofen
uberall, Dicg wrburi wird
anch reciproce geaucht. Je
m’azlarme , ':_Sﬂ} werde bes
fEuret.

aleguer , ngichen
ober bepbringen / fordert den
accuf. I} n'apeu dleguer avcus
anceur, &r paf feinen Ubre
fhreider angichen Fonnen. It
slegue faux, Er stehef falfche
lich are Aleguer ipcomperence
du juge, Def Richfers unfie
bigfett vorwenden.

aler, @chen/ fordevt
den Das. Viraidpié & son pas
a2 ~neval, Sb werde 3t Ju
geben und nicht yeifen. Ce bi-
[can va au fond » @it}-tfs @d?lﬁ
gebet 3u grund, Alcr a latelle,

» oder ler ot leRoi vaapic , 3

Stubl geben. Aler forberf
auch die Prapofitionen mit bem
ascuf. lrossmousca cochec ou e
chariot ! TRerden wir auft der
QRutichen ober auff cmem
TR agen fabren * Aler en bi-
teau, 3 | hiff rabren. Aler fore
pert auch die Prapefition pac
mif bem mecufasivz. Aler pat
rerre,0af ¢al, par mar, 2 Land
gehen/ a1 I3affee fabren. A-
Jeryfur la mule des cordelicrs
Auff feiner SRutfer Fullé ober
Shubmachers rappen rete
ten. Vertude ma v e comment
vous y ilez! Pots taufend i
gcbctibr an ! Dicu veuilic que
tout ailiebien, Dotf gebe daf
¢ yoobi sugebe/oder wobivon
ftatsen gebe Que lachole aille
comme clla voudsa , &S gebe
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wie eg wolle. I:cs faires vont
mal, Eg ftebe fubel! oderalle
facbthn tehen y.ar Sbel.
Salier, Sidy verbine
bens oder aufatmmen verbine
den/obder fich aefellen/Perbum
veciprocum/ fordert den Dat.
oder die Pragofition avec mif
Derm accusas, Ih 5'¢c 4lié 2 certe
famille, @r Patin dief B¢
fchlecht gebepratbet. s’alier a-
vec quelcun par quelque cone
wadt, Einen Bund mif cinem
auffrichfen,
alonger , Berldne
geren oder [anger machen /
forderf deft aee. Il 4longe des
peaux evec lesdens, By [angerf
die felle mif ben3abuen. Aloa-

gez vourebras, Stredfef evoren
grim aug.

alumer, Yniinden/
oder anffeden/fordert den ace.
Alumez ls chandele, Sitnbdef die

Kerge an.

Amaigrir,\Naaer mas
then/oder abjebren/ oder aufe
mergelen. Amaigrir la terre,

Dag ?anb mager machen.
S amaigrir, Mager
werden/Ferbum recip.
Amander, Gerbefjec
ren/ fordert den acce/. Aman.
dez vouee faun Werbefferf euren
febler ;
S’amander , &icl)
beffeven / Wird reciprocs geo
brauchf. Ce garcon s’amande-
:;3. Diefer Knab wird fieh befo
erem. o

. Sinfftes Bude Aufsug

amarrer , Y Lifer

Bringen / fordert den accufas,
Amarrer un vai(leau, eit Sebiff

ans Lifer b‘ringen.
amaffer, Sammelnf

oder verfammien/ fordert ben
acc. Jamais tu n’amafferasrien,

Ninvmer wirfiecewas vordie

bringen.

Ambater un mulet,

ein maulthier (atfeln/ fordes
den accuf, Améacr. Flibren/ os
ber mifbringen’ oder jufubré.
uand a.r éncrez vous votreFrés
re 2 Tann veerdef thr euren
Brider mitbringen? Amene
pour preuve , um bevoeif eitte
fitprens
amoindrir, Berrin
gern ober [indern/ forderf den
accuf, Je vous pric d’amoindrit
ma douleur , %eb biffe ench
meine fchmerkenu findern,
S amoindrir , Yl
nebmen ober fich vermindern/
Verbum recsprocum, Son autois
te s'amoindrit & fe perd,® yere
lierf fein anfeben. Amoacer,
Auffbauffen/ oder auff einen
bauffen legen/ fordert den ace
cuf, Il tauc que vous amonciez le

foin , Ybr mitffef dag Hew

bauffen.
amorcer,Jundpuls

ber auffichutten / forderf den

accuf. Je voudrois bien,que vous
amorgafliez le fufil , %ch hdtfe
gerne/ dag tbr Pulver auffdie
Pfanne legfet.

Amortir , Yufld,
(cheny
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fchen/fordert ben Aecuf.Amor-
tiflczle feu , Lo{chef dag fener
auf. Amortir les paffions, Gei.
ne gemii(hs neigangen Hbers
inden. Amortir unc rente, Ein
1fbrliwe§ cinfornmen auffpe.
(918
S’amouracher, 3¢t~
liebf werden/verbum reciproc.
fordert ben Ablaz. Nétre voifia
s’amourache de votre {ceur, pder
devient amoureux de vOtre {ceur,
Unfer nachbbabr wird incure
Schweficr verlieds.
Amufer , uffbals
fen/ fordert den Aceufpourquoi
amu'cz-vous cet homme?FR2arsy
umb balfet ibr diefen Mann
auff ¢ Amafer quelcun par de
belles paroles , oder le mener
par lenez ;Finen auﬁ'ba[ferg 0s
der bep der nafen herumb fubs
TeR.
S’amufer,&ichvers
gavffen / verbam reciproc fore
derf den Dase Samuler 2 regar-
der quclque chofe, Gich auff
balfen efvodd anzufehen. 1
s’amufc 2 lire & a écrire , @y
bringf die3eif 3u mif [efenund
fchreiben.Ne c'amules poinrile
croite , Halte dich damif niche
auff/ bag duibm glauben 3u.
fielleft, Vous vous amufez adife
courir , br balfef cuich auff
it reden. :
Animer, Anyeifien/
oder beherken/ fordertden Ac-
cuf. Pérlonne ne deitapimerla
povulaee concre le magiilrat ,
Keiner jofl en pdpel wiedey
die Qbrigfeir anpeen.
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Annuler | 9} fchafz
fen / ober ungtila - cflgren /
forberf ben accuf Aanuler toute
Ia procedure, Pen fankenpro-
ces 31 nichf? machen. It veus
unulc:.: leteftamene, que fon pe-
te'a fait . @r will dag erbges
machnug / fofein BVatter geo
machf / ungiilfia erflgFren.

Antciper, Borfont
men/den Aeccuf, Asticiper un 3-
pellant, Cinemder Appeilire
vorfommen. Ily ens qui anti-
cipeat la mainduboureau, @f.
“‘%ﬁ fommen bef:n fcharnffe
richfervor / unb briggen f
{elbff ums. MIRA®

Apaifer , Befriedie
gen/oder ffillen/ den Accuf, As
paifer I'ire deDicw, @ offeg j0rn
ftillen. Apaifer ua Homme, qui
cren Ea!érc » Einen 3brnigen
Menichen befriedigen/oder beo
fanfftigen. Le Seigneur Jefs
Chrir apaifa lesflotsde la mer,
Der Herr Ebrifius baf das
sDteer geffilf. Apaifer une fedie
tion , uae querelle , un rumulte,
@ine auffrubr/einen fiveit/ cie
ne unrube fiillea,

~Sapaifer , Sicly 311
frieden ftellen/verbum recipro=
cum.Sa colére 5’8 dpaifée, Sein
3orn bat fich gelegt.Le ventsiée
apaité, Der JOind bat fich gee
fegf. La rempéte s'éc dpailée ,
®ag ungemwifterif fitr uber.

Aparier, SPaaren/
bendecn/,Aparicr le mel aveels
femelle, pagsRannlcin 1u deme
G eiblein ff’g’m. Av temns que

_ les
{
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les otfeaux s iparier , Da die
Bbgel fich » aaren) .

Aparenir ~igehos
yen/ oder anffaadig fepn/ den
Das.Ce liveelui dparticat, Dig
buch gebdrf im0l m’sparticas,
&2 gehdvt mir 3u / oderesiff
mein. Ta demandes ce qui ti-
parcicar , Du beachreff was
dennifE/ oder wagdir gebiihre
Il ae c'aparcient pas de le faire,
@2 qebithrt dir nicht folches
st thun. L'hosncur dparricnt a
Pécranger , Dem frembden geo
bithre die ebre.

Apauvrin, e mags
chen/den Acen/. La guerre I'a de
pauvri, Der Krieg batipn arm
gemachf.

Apeller, SRuiffen/den
Das. 1tid Acesf. 11 faur que vous
Pipellicz a haute voix , Ybr
muffet thn mitf laufer fimm
ruffen. Que se m’dpellicz.veus
a yorre aide?MWarumbihabe ihr
mich nichf umb bl angerufe
fenz 1 a dpellé mon Frerea té-
moia, Crhaf meinen BPruder
aum jeugen genobmen. il me
fauc épeller d vpe plus haute jue-
ftice, Ycb merde an cin ander

ericht Apgellieren muffen.

iejed verbum fordert quch
den Ablat. N'a.ilpas encore 4
pelié delafenteace? Hat er noch
nicht Appellivt? Diejes ver-
$um fordert auch die Prapofie
sgiemen INLE Dem Acew/ 11 I'a S5~
pellc en dueler bat ibn auggce
forbrrt.ll pouslec faud:a ppel-
ler ep jugement, Wir terden
ipn.vor aevichf fordern muff.

!

]
1

* Quinfites Bud 1 Auzug :

|
Sapeller, SHeiffen/

Verbumreeiprocum, Comment

s'ipelle-il ? SLie [)tiﬂ'tftr‘? 1l
s'dpelle Jean,&r Deiffet Yohane
neg/oder fein nabm i Sobane

ned-

Aplanir, Eben i
chen/den decuf Monfievr le Jue
ge a comma ade¢ diplanir les
chemins, Der Herr richfer hat
befoflen dic wege lebeniiu mae
chen. Vous me pourrez dplanir
cetre coline , Ybr toerdef diefen
biibel nicht eben machen Fone
fen. Ducoré gueles monragses
commencenta aplanir, Dades
gebirg anfangt feine bobesu
verlicbren. -

Apliquer,nfitgen|
den Daz. und Accuf. Pourquol
nevous apliquez-vous pasalié-
tude ¢ ABarumb leget thr euch
nichf quffs ffudiren ¢ Il nev's
plique a rica , Er Will nichfs
thun.

apointer, fcharpffen
oder 3ufvitien/ den Aeenf E8
bat noch anbere bedeutung.A-
pointer un canon, Ein ffud gee
fchuged richfen. Apointer une
requéze , Den quéfpruch auff
eine fupplication fchreiben.A=
poiater les parries ContralLes ,
die widrige Parthepen vor aee
richt befcheiden. Apoiater us
dut€rent, Cne fireit. jacpe vere
gleichen oder deplegen. L'Ble
Cteur n'a pas encore dpoipré vo-

tee Feére . Der Ehurfirft baf

curemBruder noch FeinJapre

geld gugeiegf. »
Apor-
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aporter , Bringen)
oder beraufragen/oen Dat yud
Ascuf. Aportez pous demain du
beurre, Bringef ung mergen
pufter. J'dporterai tout le foin
poffiblea certe afaite , b will
in diefer fache allen mdglichen
fleif antvenden. Sa mort vous
jportera braucoup de maux ,
Grintodfiwird cuchbviel {chae
den /| viclungemacdh veruriae
¢hewt. Il ne faic qu’dporter des
sarchandiles en la vile de de-
kors, &y thut andergnichf/als
frembbe toaaren indic Stade
31 fubren. 3

apofter , Beftellen/
pen Accuf. lls ontipolic defaux
témoins, fiehaben folfche zeur
gen bejielte

aprehender , &ich
forchfen/den Aecsf. UndAb/as.
Jiprehende quelqae mal de lal ,
Sch veforge mich cines [char
vens von ibm.

aprendre, £ernet/
Den Accuf. |e w’aipascacorei-
prismes legons par caeur , b
Pab meine Ledwnen noth
nicht aufiwendig gelernet.

aprendre , Lebren/
pen Daz. und Accuf. Je vousa-
prendrai une {cicoce , Ncb will
euch cine Funit lebren. [lm's
Apris la langue Frangoile, Erbat
mir die Jrangdfiche fprach
gelebref.

aprendre, BVerneh
men/oder verftehen/den Acx.
und abl. Je V'ai dgris dggopm ti- irs,
Ycb hab es von vielen verfiane
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Den.Pai dpris la mgst de| *Empés
rcur.'f{d) bab bfﬁ f'&!‘rjfs fobf
perpobmen. "
Aprendre, QRiffen/
Apren.z qu'il ne fair pas bom fe
jouer avee lui, Ybr(ollet voife
fen/dag nicht qut iff/mit ibm
cineg yoagen / oder mit ihm
fetelen; .
apréter, Sutichten/
den acenf. Que wiprerez-vous [e
diner?MBarum machet ibrdas
Mittageffen niche ferfig 2
Sapréter, Eid) rite
ﬁtn/Ver&um recsproc.La Fem-
me s'apréte , Die Sraw riiffef
fich. 1 s'ipréte a repondre , Er
machet fich ferfig au anfiwore
fen. Il s'dprcee a fuir , &r mas
chet fich ferfig 3u flichen. Vous
iprérctczﬁ rire, & vous faites cela,
Nbrwerdet die [enthe wlach€
machen/ wann ibr dif thut.
aprivoifer, 3abien/
dem accuf. Aprivoiier usc bére
{auvage , Ein voiites Thier
zabmen.
aprocher , $erau
naben/oder ju einety fommen/
den accuf, J'ai Phonneur & apro-
cher monficur le comee, ¢k Hab
die ebre mit dem Hevrn Sraff
umbzugeben. ‘
Saprocher , &ich
naberen/ Verbumreciproc. Dely
Genits UL, Apmchez-vbﬁs de
moi,Nabef euch 31 mir.Apro=
chez vous dufeu , SRabef ewch
jum femer. :
aprofondir , Tieff
| grae
|
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graben/ det! acew) Aprofondir
les foffés dela vile B ie Sfadf
‘graben fieff y\raba. Vére dvo-
cat dprofoadit mglx les jfaires,
Girer DoZor flinnef die fache
Beffer nadp. :
aprouver, ®utheif”

“fen/den aceuf. Piprovve ce que
‘vous dites , SY¢b falie bem jents

" gen bep/ twas ibr faget.] dprous
ve les loudnges quon vousdon-

ne , b falle deanTob bey/ den
man ctich gibt. Piprowve voue
excufe 5 Kch nebme deine enfz

febuidiguna fitr gilfig an.

apuier,Linferftittsen/

den accuf.)apuic tokes mescl-
pérances fur vore credit , ‘Alle
meine hoffaung iff auff euer
macht und anfeben gegrun.
Def. Apuicr une opinien , ine
mepnung mif gufen grimden
beeifen.

S’apuier, Sich lely
nen/ Ferbum reciproe, $'ipuicr
fur un bicon , Gich auffeinen
fiecfen lebnen. lls*ipuic contre

Jamuraille , @r [ehuet fich an
Die mauer.

Aquerir, Friverben/
Den accuf. 1l adquis Pawicic de
vorre (ceur. @r baf erer {chime.
fier freundtichafft ervoorten.

aquirer , @chulden
3ablen/den acex/J'ai dquité rous
tes mes dettes , Bcb bab qlle
meine fchulden bezablet,

Saquicer,Ytachfoun
men/Veréum recsp. DEN Abiat,
Voss ne vous ctes pas iquitéide

vétre _pxmyclfc,fjbr fepd eurer

{
|

Sinfites Budo/ Aufug
yufage nicht nachfommen.s. |

quitsv de fa charge, Gein amyf
verrichfen und bedienen/ oder
feinem amyf abiparfen. $i-

quiter d’one commiffion,Einem
befebl nachbfommen. $ - quiter |
d'unveeu , Eingelitbd halten/

oder erfillen. $iquiter defon

devoir , &einer plicht nadpe ™

fommen.

Argenter, Q?erﬁllm i

ren/ ven acesf Quandarpente.

rez vous mes boucles ? I8

voerdef thr meine rinden ue

derfilberen ?
armer, Bewaffaen/

den arcwf. Oala arméde pifen i

csp,Man hat (bir gank geare
nichff und gevvaffnet.

S’armer, Sid) wafe

fenen /verb.recip.
arquebufer, Ni¢s

perfchierfen/den aceufe @8 wird

beffer qefagt / Pafler ua Soldat

par les armes, Finen Goldaten
arquebifieren.

aracher, Yufeeiffe
oder aufiichen / den aceufe
un® abl, 1l adraché vorre letere
de mes mains , & baf enrea
bricff aug meinen b&ubtnpu
riffeni. Le loup a draché 'entant
d’cnrre lesbras de la mere, Der

AColff baf dag Kind qus der

MPMutfer armen geriffens Je

vondrois bies,que vous irachase
ficz cer arbre, b Datte germe/
Dag ibr dicien Baum aufreile
fetes, Dieles verbum fordert
auch Wobl den Dar. mif dein

ascufi" i

Ara-
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Aracher lesyeuxa quelcna, &,
nem die Augen aufreiilen.

Arcrer , nbalten/
oderauffbalten/ den acenl. A-
retec us homme guicouit, Eie
fen  lauffenden SMenjchen
aufthalten. Arérec Minfol nce de
quelcon.Eines unverfthamfen
fiolgheit bemmien.Arcer I'dne-
mi , Deg feindes cinfall hee
men. Arceer quelcun,0der le fai-
reprifomnicr,inen in varhafit
oder gefangen nebrien, Aréeer
unc {¢dirioa , Eitien auffrubr
fiiflen. Il ne peur irérer bes lar-
mes, &r fan fich defweinens
nichienthalfen. Accter un mare
ché » Cinen Fauff treffen oder
fchlieffen. $ijeufle cant foitpeu
aeee , hatte ich noch ein Fleie
ne verkogen. Ne vous irés
tez point , Saumet nicht.

Sareter, Sich auffs
Dalten/Verbum recip. Je m’are-
terai en vile , b werde mich
in der &£ad¢ qufipalfen. lae

pents’ircter ca vae place,Frfan -
mraends [ill feben / oderer

fan an feinem org blciben.Vous
vous drctez en beay chemia, Ypr
machet eucd einepindernus /
o Peine iff. Pourquoi vous iré-
tez-vousen lifann B arum hal-
fetibr imicfen ein?S iréterrone
court en parlane , % derveden
fiecfen bleiben Dicled Verbum
forderf auch den Dse. S'drceer
au confeil d'un svoest, Sich an
Vef advoeafs vath balten. Ul
s'iseted chaque pas , Er (febet
-alle tritf {ill, L'eaus'arcte, Das
ADaffer frehet fHill. Acctezvous,
Dalses fill

Dermehrten und gebraudlichfien Verbor&e. 241
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ariver, Yrformen
ober widerfabren @iy Dot. Je
{uis drivé au poiat d'honseur, ol
jalpicois, Nch bininvér Ehue
gelanget /da ich bingetracke
fef. Il éc drve a eel poine dimpu=
dence, que &c. Eriff {ounvere
{chamt worben/vag er ic, Je ne
{iy pasce, qui lui drivera ,
woaf nicht/wag ibm widerfabe
ren wird. 8l lod the drive quel-
que lrrulheur » @ann ibmein
unglid ware widerfabren. It
lui evdnivé quelquedisgrace, &8
iff ibm ein Fleines ungemach
widerfabren. Lachofe étirivée
ace point, Diefache iff dahin
gefommen.
arolen, Befprengen/
oder anfeuchien/den accufUnd
451,11 ac faur pas que vous dro-
ficz lejardin d’cau de fonraine ,
Xbr mifict den Garfen mif
brunnen TBaffer nicht befprie
gen. Arofez supatavancle rotide
vissigre , Befprenget a8 Gee
brafend 3uvor mif ettvas efe
fig. Le Rbia arole les murailles
de cecte vile, Doy Rbein lauffet
an des manren dicfer fladt an.

afpicer,Trachten/den
Dat, Alpires 3 quelque chole ,
Rach etwas frachten.

aflabler , Yuff den
@andiabien/denace, Affabler
us vaisfeau , SRif ejnem febiff
auff den fand fabren.Le navire
s'éraflable, Dag Schiffiff ouff

den fand gelauffen,
affaiffonner, QB1its
Beh/den Ascuf fﬂ'al.'-'!on acx les
. Tiap=
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vitndes, 9! 4 @m:_ifrn n\ﬁrgcn.
affaffiner, Imbrins
en/den Acesf Allaifiacr quel-
guzt:{ Einen ermorden. Alftm-
b er, Berfammeln/oder jujante
men ruffen. Oa s sllemble le
confeil, YRan atden rath vere
fammliet.
affeoir, Sefsen/ den
Accufas. Alfcoirunc coulcur fur
uac peinture , Ein gemapld mif
uber.farbe u_bcrg,_:'c[?en.
Saffeoir,Sich fefsen/
Verbum recip. den Dat. S’a(leoir
$allcoir prés de qurlcua , 2By
ober neben einem figen.
affuces, Verfichern/
den Acéuf. Afltirer quelque choa
fe, Etwagverfichern. Il a afflir¢
fon argent , @ Paf fein geld
verfichert. Aflarer nne vile de
Garailon , ine Stadt mifbee
fagung WOkl herfchen.
Saflurer, Bertraucn)
obder fich verlaffen / verbum rec,
den Gen.Pourquoi ne vous éees-
yous pas affiré de cer homme?
aBarum Habf ibr cuch feiner
nitverfichert / 0der ihn in vers
pafft genommen ? je m’affircen
vdrre taveur, SYcb verlaffe mich
auffeuere Mg
allieger, Beldagern /
den Accufusiviem, Athcger une
vile, Bine Stadt beldgern,”

afligner , SBeftime
men/ ober juaignen/ den Das.
und aeccw/. lis lui onc affigné la
ddie fus quelque fonds, fie paben

" Iginftes Buch! Auhgug

e
ibm dag Heprafhegif aufeiey
nemn ligenden gue gegeben, o

aflifter; elffen/ dethepc
Accufativum URD abl. ABRE A
moi de quelque argent, f\’"“&% il
mir mif geld bey. o

afTifter,SBenmoohnen) s
den Das. Affifter aux ndoes ol i
affifter aux funcrailles de quelcus, M’:’J
Eines Hochzeif oder Begrdhe .
niig beptoobnen. Vous n'athllay )
tes pashict au fermon, i had e
geftern berfPredig nichf benges
tobuct. : 5"":

aflortir , Werfehen/ Ty
oder flaffiren. Aflertr faboue b |
que de rouces fortes de marchane
difes, Sein aden und fram , |
ftaffiren. ki 3
affovipir , Stillent |
den Accu/. Aoupitle cumlee i
I'éfore du peuple, def volds it
porung und gevoalt fiillen.
alsdjerar, Linterthie bi
n%gﬂmacbcn/bcn Das. und accuf,
Afljetar des peuples a fon poil
voir, Bolcter fich untertetfe
fen / oder unter jeinem gepore
fam® bringen. el
S*aflujeccir, Sid) e |«
ttrwcrffm; Verbuwns recsprocsm,
dent Das, Saffijectir aux coms |°*
maademensd’aucrui,Sicheines | '
gebofs untervoerffen.

Atacher, Binden/ o
ber anbefften/ den Latsvum,
und accu/. Atacher une chole 2
uacautre,aneianber binden/e
wird auch reciprece gebraudt
Cela watacke auxdoigs, O




e Hebet on denFingern, §'dcacher

ﬂ'ﬂl ' fcrv_lcc d'aurrul, &ich in eie
g i Dicn(i begeben.

.8 Ataquer , Yngreifs
"M/ den Accwfassvum. 1l nefaut

md" mais dtaquer les dclefpées o
“#Ran joll die verzweiffelfe nime

= mer angreiffen.

w accler, Anfpgunen |

'nun% den accufat, Arclez les chevaux,

,,'M.Gpannttmv}\fcrbc an.

we  Atendre, JRavten/os
', bfl‘ ertvarfen/denacc,|'atendols
i #cre Beexe , b ertbarte eu -
wid ren %l‘ﬂb'tr. Nous vous aten-
ind doss, TBir warfen auff euch.
" Acadez ua peu, WArferein wee
"Big. Arcndez que je rerournc
oo IBarfet/bifdag ich widerfome
O me.ll a plus fait,que je w’itendois,
ket @rhat mebr gethan / algich
fud geboffet.
iie  S’atendre,Sich vers
i loffen / verbum recsprocum, delt
4 Dat. Jene m'itendois pointa lui,
witt %ch ‘verfieffe mich nicht auff
e ibn/oder ich boffete gar nichis
st auffibn. Il faut que nous nous
Arendionsa ’erernel, 0der il nows
Elﬂg fauc clpirer en Dieu, pder nous
- devons metcre norre confiance &
20U elpérance en Dieu, TVIr
gy muffen unferen verfrauen auff
. Qotfiegen/ und anier juvere
o fibtpuipmbaben.
it atendrir,Erivcichen/
i pen accu/.Cela drcadrit les coeurs,
It-mm Dag erweichet und beweget
;W dic @emiteber.
Ay Arenter,Stellen/ 07
I derjtrachten/die Pragoistsonux

Der mehrften uud gebrauc lichften Vcrbor.&c. 243

mif dem accuf. Il g2 faue jamais
itenter {urla viede gelcw ,ORQ v
mug nimmer cinetis weimhid
und jehelmifcher Wweife nach
pem Leben trachten. Ilavoulu
steorer fur la pudicité decetre File
le, Erbat gefuchef diefe Toche
ter 3u |[bwachen. Awcnterfurle
droit & fur Paurorite de queleun,
Suchen und jich unterffeben
einen umb fein Recht uad See
woalf 3ubringen. X
Atenuér,Sdhwachen/
den accufativum, Les grandes
veilles srenucnr lecorps, Dag viek
wachen fhw&cbes den Leiba
Acirer,ulocken/ oe
ber anrcifen/ den acenf. 1l m'a
itire par carc(les, &r hat micp
durch liesFofen angelodet.Vous
stirexez pluficurs aprés vous dams
le mal-heur, %br voerdef viele
mit euch ins unglict bringens
S atirer,Auff fich las
den | Verbum reciprocum, auch
den accufativem. Yousyous i
rez 12 haine d’us chacun, Ybr [ae
det auff euch jebt:rmanﬁ bag.
Atifer, ©chiibren/des
accufasiv. Que a'duifizevous le
feu > WWarumb {chibret iby dad
SQeur nicht ? 11 ve fauc fufcrane
cuge quérelle, Man muf feines
Paver anrichten.
Atcaper, Eereichen/
ben accafstivum. Atrapez cct
homme, siui fuit,erbaf(btt Delx
fRann/ (o fliehet.
Atribuér, Jueignen]
Dent Dat. UND acc/ jelm co ‘a:r'i-
bué I fautc, Y% tyaneibm die
]2 2 | Schild
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&chuld3u.1l acribu cerce faurea
vOtre igaoran “e,erfbreibes diee
fen febler euer unipifienbeif ;0.

Sacribuct, Sic) e
meffen / deRr ace. Il s'en denibue
la gloite , @r chreibet fich den
Rubmu. ”

A teifter, Betritben)
ober DeFummeren / den aceuf
Nitriftez perfonne, Befrubet
fiemand. '

S’acrifter, Sich) ber
tritben / verbum ceciproc, den
abl. Jew'itsifte excrement dela
more de vdrre Pére, Ych befribe
mich febr wegen ettres WVate
fersg todf.

Avaler, Betfchlucken/
Den acoufar. Avalez ces pilules,
&cblucles diefe Pillulen hine
unfer.

Avaneer, Jottgehen/
pber augjireden/oder vorbrine
gen / den accufetsv. Und Das.
Je wavance aucume parole, qui ne
foir vraie , Kb bringe nichts
vor/ al€ 10a8 wabr iff Avancer
1c paicmenc, Woraug bezahlen,
Avancer de Pargent 2 quelcua,
@cld jemand vorfchieffen. A~
vancez ls maie , Siredfet dic
Hand hervor.Les afaires n’avan-

cenepus, Die fachen firderen

nicht. Vousn'avancez gucres, iy
nebmet michf viel 3u. Je c'avan.
seraibien ddler, b will dir
wobl Fitffe machen. Je navan-

cc rica par mcs wlaintes ,

;icbfe chl?tﬁ auﬁl mit meinem
agen, Avancer ic pas , e

fewine fostgeben.

' 3. . j

|

Rnfie Buds Wby

|
S’avancer, &plen/ o h’l
der fich befchleunigen /Veckum
reciproc. Le navite s'avance ven
le port, Dad Shiff fabretdem
Hafen 31, Savancer dans les
honwcurs, {i¢h 3uEbren bringen
Ce bdtiment s’avance fore,
gebdvo gehef febrforf, Lachos I
{cacsavancede rien, Die Sae |
che gebet gant nicht fort/oder
die@ache wird nicht befurdert, |
Avertir, Erinneren
den ablasivum UND aceuf. Aveta
tir quelcun d’uae chole, Einem
efroas erinaern. Je les ai averu

de;;i'a b ab fie deflenerine b
nerf. | |
Aveugler, Bleuden/

odet perblenden/ accufatsvum,
L'amouraveugle la raifon, §
[i¢be verblenvef den Berfiand,
Les pechés aveuglent les home
mes, Pic flinden verblendendie
PMenfchen. ‘
Augmenter , By
mebren/den acc Vous a'augmens
terez jamais vosbiens, Ybrivere |
det eter Haab und mtuig 1
mer mepren. et
S’augmenter, J(t¢
ebref terden / Verbum recip,
Levents'sugmente, Der ABind
wird immer groffer. La maladic
augmente de plus en plus, Die
frandbeit nimbe je langer j¢
mebrju. |
Savifer, &ich bedens
Een/ verbum recsproe. Denabl
Je me fuis avilc d’un aucre expe-
dient, N ch hab mich auff einane
Der myftel bedacht. Je aomérois
. pu

|
|
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avilé de vous averrir, ES Har
mirnicht 31 Sinn fommen/
Pagicyeudh erinmerie.
Avoir, aben/ dent

accuf Nous avoss fujéc de mous
sejeuir, TGir babentirfach uns
3l erfretien. Nous n’avons pasls
paix, TBir haben dep fricden
nicht /ober wir geniefien def
frisbens nichf. fea'ai pointd'ar-
geet furmoi, b hab fein geld
Bep mir. Nous’avons quc faire:
detol, wir habendefner nitvone
¢f.. Jeo n'ai que faite de fom
side, % cy bab feiner Biriffe nicht
vonnofhen. navez-vous adc-
méler avec lui 2 BBas pabf 1hr

©er mebrffenund gebraudlidfien Verbot. &c‘ 24§
1 O

- =

mit ibm tebum. Je 8% isicn a
vous crice, b hak cuck nichi®
30 fcbretben.

Avouér, BeEennen)
dets secnfativ, Pavoud ma faute,
?rb peFenne meinen feblers

on Pére me I'a jamais voulu 2=
avoutr pour fenFils, Sttt Vafte
ter Bat {br nie vor feinenSobn
erfentien wolien. Ne vealois

s s'ayoucr autcur d'use chofe,
Nicht sefennen wollen / dag
mvan Urheber ciner ache feve-
N'avoucras=fu pas on crime ¢
Biv(t dur teineRiffethat niche
betengen.

B

BAdmerSTarzmvoﬁ
fenfreibenfober furgtveis

lety / verbum sesstrism. 1l pe faic

que badiner , &r thut anvers
gitbts / alg narsenpoffen trets
en.

Scbaigmn@wf) bas
ety / Verbuem reciprocums. Jene
me baignersi pss aujucd’hui, b
woerde mich peuf nichf bader.

paifer, Kutffery/ den

Dat. und sccuf. Je luis vemupour

vous baifer les mains, ch bin
fommen euch su groffen.Adicu,
je vousbaifle fes mains, Goff bee
foblen/bemHern meineDien(t:
Dcux carres, qui fe baiffent, W0
Carten/diemit den@efichtern
gegen cinander liggen-

paifler, STicdertrire

fets / ober tieigen / den scenf.
Baiflez lc pont lovis; 2affet die

fallbeticfe a%.Baifler 1a thte, Dag
$oupt neigen. Baiffer les yeux;

 tie Nugen niedevicblagen/ober

snter fich auff die Eroe fehen
Baiflez 12 voix, SNidriges e1vre
fimmen _

Se baiffer, S bit2
fen / Verbmm reciprocums. Le
jour fe bailfe , ber Tag neiges
fich.Larivicrele baifle, DasBOafe
farnimbf ab 3

pander;, Bindert [ 04
der fpannen / oder perbinden/
dety Das. und accuf- Bamder les
yeux 3 un criminel, Einem 11bele
thafer die Yugen verbinden.

end bandercz. vous ma plaie 2
B an yoerdef ibr meine Toaue
deverbinden? Bamdez vOrIe 21C)
Syanmet erwren Bogen. Ne
bandezpis vorre pifteler, Sichef
den babuen an elorer Pifiolen
nicht- =
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~ Seban dcr,Sicb Vvers
Binden/ ode rroftren / Verbum
reciprocum, rescbliers fe font
bandés contre JMlirre » Pie
€ cbulerbaben fich wider den
Meifter verbunden. Le Fils ne
doitpas (e bsader coatre le Pére,,
pderil pe faur pas,que leFils re-
fifte an Pére, der &ohn foll fich
wider feinen Vatter nicht fegi.
Bannir, Berbanen/
ober veriveifens /den acc.utidable
On I'abaoas eriff indelend ver
iefen worbden. Beonillez la
crainte de vore eferic, Bannet
biefForchf aug curein Hergen.
Rarrer, Bergitfern)
oder verfperaen/den sccuf. Avez
vous barre laporre : fabf ibr de
LThitr mif cinem baum verivere
yef ? Barcer un comee, Eine titba
fig gemachteRechnung durch.
fireichen,

Barricader, Berfpers
ven/ den acc. Baret ader les rués,
Dic Srraffenveripersen.

Se barricader,Finen
svagenburg umb fich jchiagen/

Verbnm recsprocum

safliner, QBArmen|

Pen acc. Avezevous bafliné mon
Lie2 Habetbr meinBeth gerwire
et ? Bathoer uae plaic | Cine
QBunde mif warmen Qein
wafdhen.

Batr, Bauen | den
aceuf. U abae cax Muifons, Er

batiwey Hanffer gevauet. 11a
délabi-ifafarmoe .agfr hat feln

glad [d)pn befeftiger.
g?cifcr, Lauffen/den
|

| Sinffted Budh) Aufyug

accufativum, Birilerun Bofane,
ein RKind taufen. Noee Hore
bitife ordinsirement levin,tinfer
Wirth menget gemeiniglich
pen Wein mit TWafier.

patre, Schlagen/ven
acenfativ, Poutjuo: batez.vous
mon Frére 2 JParumb fchlaget
ibr meinen Bruder > Le Prince
Eugene 2 {ouvent bieu lesFrancols

a plire couture, Der Tring o

gensushaf offf die Frangofen

gan und gar gejchlagen. Bi-

tre quelque maricre melle pout
la diffoudre, Zerflopffen, Bitre
Peftrade pbey fa campsgae, Auff
fundichafft revfen / sder die
Straffen vondem Feind faue
Dery. Bicre le blé,pas Korn dbres
fchen, Bicre une vile, cine&tadt
mit gefch i befchieffen. Batrela
mélurelors quon chante, et
tact bep dernSciange (chlagen-
Bitre des eeufs o hur faice unegile
melletre, eper Elopffe einé pfane
fuchen 3u bacf#, Les arzéres bi-
teat, Der Pule gepet.Ils nousbi-
tent les oreilles de leurs difcours.
&ic befauben yng mit ihrem
aefcthwate.

Se batre, &idfy fchlav

gen / Verbuem reciprocum Dell
dat, lls fe font bitus i coups de
piftolets,&ie haben Fugelen ger
wechielf. Se batreal'cpee, i
dem Degen fich {thlogen. Se
bitte a coups de poingy , de piés,
d: coliteanx, de bitons, Wit
iten/Siffen/Meffern/ Brige
fen {chlagen. Scbacre 2 coups de
verres, Sich it glaffern/ ober

fich mi¢ (einem gufen frund
. bere

LS.




®ermebrften und gebrau
Berumbichlagen, Se biue 3
coupsde lnguc,ﬁﬁlt dem ABeie
her.[cbmzrbt_i}rtitcn.

genir, Sequen/ den
accuf, Benir quelcnn, &inen fege
nen. Bemix uncéglifc,@ine Rire
be'\ml)bﬂl« Que Dicuvous be-
& pifle,@ott woolle euch fegnen.
percer, QRicqen)den

accufativ, Que ae bercezovous

E Pentenc ¢ EBarumb wicget ibr
o Daf Kind niche?

L migarrer,Bund inas
f chen./ denamccuf. Bigacrer quel-
xl  quechofe,Eltoas pundmacben.
«  siner,Llmbacken/oen
W accufas, Biner laterze, die Grde
fm wider mbacden. Avez-vous bi«
B nélavigoé, babt ibr denTrine
“’; bcrggmgrhac&t ?

e Blamer,Zadeln/oder
+ firaffen / den accufas, und bl
'EIJ" Blimer quclcuade pare(le, Fiuen
Y, wegen feiner faulbeit defchels
pe fen.Onle blimede p!tlhrdﬂc &
s dxino;;&é'ne ,'sman laﬂtr__t uub_
pys befchuidiget ibu wegen bubres

" pep und fruncfenbeit.

" Blan. hir,38¢if} wete
& aen 7 oder Bleichen / den a: cuf-

BNchften Verber. & 247

Blanchit du liage » Dag leinen

&rgeren feufche ghren, Blefee (a
confcicnce, ©cil gew iffens vere
legen.
Bioquer , Sperten
den scciy, Bloquer | caeml, Dell
feind den paf fperren. Bloguer
uae vile,cine©tadf umbringen.

Boire,Trincken/odet
sutrinden/ din Dat. AnD decufe

Beuvons du vin & son pasdecls
bicre , Raffet ung Wein wud
tein Bier frindfen, Avez-vous
biimoi? Habf ihr mirugee
trunden? Boice ! Ienvi-; Limb
pie wette friden

Boiter, Hinckenden
Abl. Il boite decla ble(fare, quila
receu, &y hindef von der ey

fangenc wunde.
Bombarder , Botte
ombarde

ben werfien. Oa neb
plus les viles, IR au wirffet feure
Bomben meby in den ffadten.
Bondir | Auifiprins
gen/den accuf Celamefait boge
dirle ceeur,Dif nadbet/ daf miv
der MMagen auffitoffet. Lecout
me bondit , quand je mange
cette visnde, 8 fioffef mir auff/

waa ich von diefer fpeiffe effe.
Le jeune tavtcau bomdic {ur ’hes-

‘;", %mg blci%m. On blanchicle be, Der junge Sticr fpringt in
M Blcalbe 14, Das garn wird dem grag perumd. .
;ﬁ g Eloerfeldt weif gemadt. Border,SB0rdicren |
L Blcﬂer,%tti\)ﬂﬁbtnl ober jaumen den acou/ und abl.
E.Ffl';- den Das und Accul .l! ' blelé Border unc160¢ d’écarlite, ﬁll
5 i la téce , ®r hat mich in den fleid mit fcharlach pordiven.
s Ropﬁuermunbct.lls!’om blefé Berder un navire,us pont,ws che
g Smest, Gichaben ibotddtlich mim, @ine I e on ein fiff /
i perpundet, Ce difcoursbleffcat  gn eine brudy an tinen wWeg
. Les escillca challes , Diefe reden machsn. Vae ua*-&'c kfol;lm
s 4 Qe
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bordoient Ie riﬂg-i, » ¢ tare

ein fruppe fIdatd an bem gee
fade def flu, Tes.

Baocer,@tfeffeln/den

secu/. Botez moi, Siehet mir die
Stieffelenan.

soucher, Vet fchlicf
fen/ ober sufiopffen / den sccnf.
Bourher ve trou , Ein foch su.
fiopffen. Boucher wne crevafic,
Cinen rifg oder fpalfe juiiopfs
fen. Bouchez vosoreilles', fi vous
ne voulez pas Pentendre, Efopfe
fe dicobrenzu /fo 0 ¢ niche
boren wilff. Bou hez labouteil-
te, BVerffopTe bie Rafehe. ;

Bouchonner, Ybyeis
ben/den <ccuf. Bouchoanez bien
mon cheval, Reib®mein pferd
wobi ab. ‘

Boucler,Ringeti eitv
Mannen/ den accef. Avez-vous
bouclé lajument 7 Habe by der
Stutteringen eingefpannce 2
Boucler [=s éﬂ:ﬂﬁ&;ﬁ)tﬂ feinben
denpagverfperren. Je ncboucle
jamais mes cheveux, N ch frinfe
mimmer mieine baaren.

Boufer, Yuffaeblaf
fens feun/ den abiss. Cet homme
aufc de cousroux, pder fofifle de
*pit , de colére, Diefer Tenfeh
fhsauffef vor sorn. Les voiles
Woiifene devent, Die feqeln fepnd
somwind anffgeblaien.

Boufonner, Marvers
poffen freiben / #erb. meus. Ce
gucon nc fait que boufoaner ,
DiclerKnabehut anderenicht
aleMarrenpoffen freiben.

Bouger , Huf (einey

|
;

X Sunffted Bud s Ashug

fielle gchen/ betr bl Ihue boupe | ¢

jamais de fa piacf B Cr Enmmu ol

nimmer Yo {¢inemorte.Jo n'si
bougé dulogts , b bab niche
ein fuf aug dem Houg gebabty
oderich bin niche ein oritf aug

bem Pang gefommen. W pe

bouge dulic, &r fomt nicht apf
bett Deth. [In bouge danprds
de vértre foeur , Gr it/ unb fiede
allzeit bep cuer Scbtveffer. Ne
bougrz le chapenu , Raffef ben
Huit fichen. Ne bougez Mons
frenr , Der Horr blcibe.
Bougier, I5achfjen/
ben wecnf. Bougierichlee, Hen
faben wachffen. On bougie le
bord du tafetss , avant quele con-
dre,Man wachE den fchnift dep
taffets/ ehe man ibn verneher.
zouillir , Sieden |
Flerb.neut, Dett accufi Celafair
bouillirls marmie, DAS bringet

in bic Kuche. Je men vai voir, i

e pocbouc, ¥ch wilf geben feben
0b der TopFiochs. Tandis que
}a marmite bout , "amour vit dee
boutenbout , €¢ fang al8 der
Topfffiedet / wird man vo
freunden geleebt. g

souillonner, Blafen
auferfien / Verbum ness. et
bl Regardez comme cet homme
bouilloane de colére,Sehef it
ey GRenfeh vor jorn blajer. La

mer bouillonse , Dag Meer
bratifef. Une fontaine qui bopil-

lonme perper Ellement , @in

brinnen der immerdar heve
vor quetiet. -

Bouleverfer, ELhibe
Werffen/ den mecay, Les Soldats

i
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ent bounlever(é mamaifon , Pie
Golvafen haken mein Hau
ambgeroorfet.

Bourdonner SBtats
jen/ verbment Les abeillts bour=
doanent, Die bienen brauie.

Boutonner , W~

= ¢
Aubpﬁfn fden accu/, Boutoonez
moi» Ru0V{Te mish 11, Cecat=
bze bouirane, DigjerBatin bee
fommes Frdpffe.

Brancher, @i auff

cinen aff fesen/den Dos. Lesol-
feaux y brancheat fovecac, Die
Nogel fiken offi da. 3
Se brandiller , Sidh
fchtwingen oder fhodelen/verb.
recip.die prapefirion fursnif dem
accuf. S¢ braodiller fur wecplan-
che on fur use pidce debois, Huff
ciner dielen oder aquff einem

fiuct bolss fich fcbodelen und 9

fchromgern.

Branler, 3@ackeln/
ober bewegenfoder fchuttelen/
Dent @cewf. Branler Jatéee , Das
Hauptfchirételen Lesdemsme

et mebrften und gebrauchlidfen Verbir. &c. 249

balb aufreden ) ¥erb,netr. Il
ne faic que bredotiller, @r redef
nurbalb aug. 4
Brider, Jaminen/ocn
accuf. Brid:z won cheval , 3alle
met mein vferd. Je briderai véire
ifoleace, Nch will euren freche
ftolabeit fchon niderlege. Brider
le cheval par la quene€ , Eftvas
verfebrt thun/ oder aufangen.
Brifer, Qerbrechen
dett seeuf. Brifer du fuere, Jucler
reiben. Les fors febrifenrcontee
les rochers , Diewelien fahren
an die feljen. Je te briferai dz
coups , Ycb will dich in fiuce
serichlagen. Le waificau a brifé
au pore, Das Sehiffift an dein
pfer zerfchmettert.
Broncher , @&fratys
theln | Perb. neus. Preacz garde
ae vous we bronchiez , Gebef
acht] dag ibr nichtiffrauchelet.
Ua cheval qui bionche fouvent ,
Ein ffrauchel pferd. [ n'a poiat
broaché ,| Er haf in feiner ants
wort nicyt angeffoffen. Je crains
ue moa cheval me bronche, YD)

braalent, Die3abn wadeld mir.  farchees dag mein Pferd fivaur
Brafler, SB3rauen/Den delen mogte.

accuf. 11 braffe de 1a biére , Er
branet f‘f‘t:r.' Braffer Is mortde
quelcus , Einem nach bem leo

Brouérter , tift¢is

nem fcbubtarven fubren. Avez-
vousdit au valer, qu'il brouettele

pen fiehen. Hs me brafleat 0 gumjer? Gabeibt dem Kaecht

mauvais tour, Eie haber einen
bBfeat ¢isc wider mich um finn.

Braver, T roficn 0

acessf,Ces impertiacnt DIAVEIOUT  so 5o Brouiller des cafs,Cpee

gefagt / vaf er den mift anff
per cbubfarren fubre!
Brouiller, Mengen/

le monde, Dicfer wnoeriQaMe  ypgereinander Mmengen.bronil

te gefell frofet jederman
~ Bredouiller , N

fer unc famille, 6‘:"{“ wnd &ﬁ:
UE  Der in eivan Hovg an
. Qs
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Toutée brouil lé en Ijm difcours,
Alledi in fe ner r'de vertvire
ref. Sc brovil'sr psec quelcum,
Mt cinem Haberfl / ober mif
einem in feindfchafft geratbea.
L'ait fe brouille , Pag Weffer

wird dundel/oder derHimmel

wird gang frib .
Brotrer, Yboendeny/

" Densce. Les chéuvres brotitent les
Jeunes tendsons des arbriffesux,
Die 3iegen beiffen ab die jarfe
Ivevglein der geftauden.

Braler, Brennen/den
acc. Briler un pore,&in {thivein
fengen. Beilerle poil, Das baar

ﬂliﬂ’reé Bud/ Aufjug

verfengen. Le foleill ¢ fichaud,
qu'il brile, DieGSonnift fo heif/
dbag fie einem auff den Bucel
fticht. Brilercoura Fentour, Efe
wag ringg  berum anztnden,
Tous mes livres ont é2é briles ,
E$¢ feind alle meine bucher mit
im rauch anffgangen. 11 fie
brilé fur un gril, @r 1 auf &
tem roft verbrandt tordes.
Britler pber érre enflammé de dé-

fir, Bor begierde brennen.
Buér,£eineiegerdth
tafchen. verd.meus.lls nous fane
dra bucr , TBir werden dag lefe
nen-gerath wafden miffen

C

CAbrcr , Sichauffe

baumen / Perb. neus. Ce
cheval cabre , DI Pferd baumet
fich auff.

Cacher, Berbergen/
ober hesmlich balfen/den scexy.
#td Das. Pourquoi Im cachez-
vous cela 2 WBarum balfet tbr
i vor ibm beimlich? oder wa.
rum verbelef ibr i@_{_n'biefes B

Se cacher,Sich vers
feden /Ferbumrecsp. den abl,
Pourquoi vous cachez.veus du
maitce? IBarumb verberget ipr
ench vor dein Herrnoderwa.
rim gebet b dem Hoerrn aug
dem ?t’ﬂ Dt lis = cachérent deg
vane |'eternel , &Sie verffectien
fich vor oetii anzefi-ht Gottes

Lesivrogees (e cachear de lears

Femwmes ; Derfrundenbeifere La

gebeie DRanaer verbergen fich

|

|
|

vor ifren Framwen. ilez vouscas
cher, @ebet verffectet euch, Il
étcaché deffous lelic , @ i une
fer dem befh verborgen.
Cachérer une lertre,

Einen Brief verpitichicren/
den Accuf.

Cajoler, Scyneicheln
oder glaffe wortegeben/ den
Accuf, 1l 2 cajolé voure faur, Ep
bat curer Schwefier von der
licbe efwag vorgefhwaset.
CetteFille prend plasfic &’ étreca-
jolée, Dicfe Jungfer bat gern/
dag man 1br von der liebe vore
(b oaset/ oder bdret gern die
bubl-reden an.

Calmer Stillen/ven
AccufCaimetles efprits, Die fe
muther \iillen oder begutigens
mercommence 3 ealmer Hag
Meer fangt on |Iiﬂ‘an.-‘wcrb;nl

ober
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ober dle Ungeftummigleit def

Wecrs fingt an fich 3u legen.
Capitaler, Bertrags

puacten auffrichten | dew Des.

Il a'a peu capituler 2 fom avante-

ge, Erpat feinen guten vere &

gleich treffen connea Capitulex
pour la reddition d'mnc place

Sich mif dem: feinde wegen us
bergebting cines ploges vere
gleiben.

Captiver,B¢fangen

nehmen/den Accuf. L ¢loguence
captive les elprits, Dic woblres
denbeif nimmet gleichjam dic
Gemuther gefangen.

Caqueter, ©dtvas
fen/verbaeus. Ne caqueez plus,
Sdwaget nicht medr. cerafe
fez caquété , €8 iff gnug gee
fbwaket. .

Careffer, Licbfofen)
den dec. Carefferua cafaar, Cio
nem Kind liedfofen.

Carrer, Biereckicht
machen/ven Accuf- Jevous prie
de carrer certe buche , Sycb bifte
euch diefen flotien bolg vieres
cFicht 3u machen.Se carrer, fich

preit:machen/ oder ffolgieren.
Voiez un pcu comme il fecarre

oder quarre ,Rieber jehet doch /
toic er fEolficret. !
Carilionner,®)i¢ los

den jdblagen / Vero. meus. Den
Al Lesclochesen corillonérent

de Joie,Die Rloden baben dare
uber vor freude geflungen / o
der Manbat auf freuden die

Rioden daruber gefchlagesn.

Cafler,Brechin/oder

er mehrften undgebraud lickften Verkor. 8c. 251

serbrechen/ den Acen [und Daz.
Je tecallerai la cte , © ¥¢b werbe
dir den Ropff eiliistagen. Cal=
(er du lin ou du chamvre, Flachs
oder banff brechen. Calferdes
eas de guerre , m;‘egg,wm
abdanden, €aflerune loi, Ein
gejes abichaffen.Avez vous caf-
fe ce verre 2 Habt ibr dif glag
gt[‘rﬁd}tn?Cuﬁ-:r des woix, NI
auffociffen oder anfforechen U
g'éc cafl. 12 téte en tombanc , Er

ift cin loch im tonff gffa[!en.
Caufer, Schwafien/

Verb. neut, Vous caulsZ irop hr
febmaget 3u viel.

Caufer, Berurfachen/
den accuf Vousavez causC cecins
cendic, SyPr feidt cin urfach an
bicfer brunfills'écecanic jui mé-
me cemal , &t iff jelbft die Ure
fach feines unUE [Ferburecips

Ceder,QRReichen/oder
nachgeben/ den Das. und Aee,
{ls cedéent la place sy Rod Sie
ghergabenund raumsten dem
Ronig die Feffung ein. Cedera
quelcun cn chemin, obder (ede-
tourner du chernia pour ua autre,
Cinem anfdem Weggeben o
per weichen. J'ai céde mon héri-
tage a mon Frére s 23¢h hab nwein
erbaut meinem Bruder ubers
geben. Jeoe Jui céde caricn,y b
eiche ibm in nichts / oderich
gebe ihmin Feiner facke nadh.

Poutgquol fo arédc}'ai- yela ¥ lace ?
aBarum folt iy ibm weichen 2
I faur ceder a la raifen , SRAN

mug ber vernunfft Fatf geben.

fich in dirZeiy (chicfen.
|

Cein

11 faur cederau tcm!.ﬁ‘idn mug



Ceindre rulggﬁrtenf
ober umgebei1/ devdccus: und
Ablat. Ceindi = ung vile de mu-
railles , Gine Stadt mit mau-
ren umgeben.
Celebrer une Féte,
€inen Feffag balfen/ den Acr.

- Celer,Berbelen/den
Dat ind Accuf, Jene vousle cc.
le pas , b verbele ef euch
nicht. a ne vous riem céler, b
ench nich (2 u verbelen.

Cefler, Yuifhoren /

Verb. neus, Celfez de eravailler,
Horet auffzu arbeiten. 1 celfa
deparler , €rhorte auffjures
Dot/ obervedefe nicht weifer.
La douleur ceffe un peu, ey
febmerenaff ein wenig nach.
Leventa ceffe , Der F3ind hat
anfgebdre und nachgelaffen.
Je pe ceflerai d’exhorter mes écda
Siers s b erde bey meinen
fibliferen mif ermabnungen
nitnachlaffess. It feroir jufte que
Louis quarerze Rot de Frauce &
de Navarrecelfat la guerre , Bifo
lig folte Budtwig ber s Kdnig
in Franefreich undNavarea pey
Kriegiu fabren aufbdre. Cero
tebeile colrume o ceflé , Diefe
fecbonegetvonbeitifiin abgang
52?&111111?!1- I ge ceflora qu’il
wait rect quelgues coups , Fy
swird nichi nachlaffen / biff er
frciche befomnre,

Chagriner, Berdruf
erweden/ Oen ace. Celame chae

ine fore , DIE maches mich
epr verbritffig.

Seehagriner , Sich ¢

[ \
i
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Befiimmern / ober ber Traye
rigfeit fich ergeben/Verbum res
cip. beni ablar. 1 (e chagrinede
eour, ELiE ibm alles 3umider.

Ch—ancélcr,QBqndm
obertaumelen / Verb, neus, bie
prapof. e mif dent accuf. chane
ccleren fon opinion , Y feinge
Mepning unbefiandig fepn/e
der fetnes MMepnung nichf ges
wif fevn / €2 wird auc mif
dans geBraucht: Le crimisel
chawccledans fesreponfes, Pep
tbeltbater bleivf nicht beffane
dig bep feiner augfage.

Changer, Yendetn)
oder vervandeltn/ den ace. tnh
«5l. Chasger de 1'étain pour du
cuivre, Sinnumb Kupffer vers
tanfchen.Quaad les olives chags
gearde coulenr, TWan die Olie
ve ibre farb dndern. Lamode
d":s habits chenge tous lesjours,
die gaftung der Rlcider verdne
Dert fich fagliche Changer d’ha-
bit, @i ander Kleid anlegen.

€¢ fordert auch den Dasivam |

mit Deny accufativem, Chan-

gezm o1 wae piftole, od¢r donmiz
mo1 la mornoie d’une piftole ,

Wechfelt mirein dublon. ila

fin toutes chofes fe changent ,

Endlich verdadert fich alles,
Chanter , Singen |

Dettaccuf. Chanter un pheaurie,
Cinen pfalmen fingen.

Charger, @aden/den

acenf. 1IND a4! Charper us mue
let, EinsRaulthicr laden.Chars
gerun navirc,Einthiﬂ' fadem.
arger quelque chefc furfesé-

paules,

— Jp——
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aehmen. Charger I'eftomac de
vitnde,DetiIRagen mitSypeifen
fberfaben/ oder 3u vieleffen.
Charger quelcun de plulicurs eri-
mes, Ginen vieler [affer befchitle
digen. Charger I’épemi,auff den
Geind {ofgeben/oder dengeind
angreiffen s €9 fordert auch
woobl Den Dativwn Wit Dl
acell Pa chargé acoupsde poing,
@ batlibn mit Jaufien ger
fchlagen. Chasgera bale, SRif
Kugeln ladep.

Se chacger, Auff{ich
nebmen / Verb, recip. Den ablate
Jeme fuis chargé de (esdettes »
ovely Hab feine {chulben auff
mich genommen. Je me charge
de cela , %ch mepme dif auff

mich-
Charmer, Jaubern)/

oder veryaubern/ den accuf. Le
chant chatme I'oreille, & la beaus
té laveue , der @efang belitftir
gef dag Opr/und die jcbdnbett
exfrenet dagSefichtund dieAue

gen. Si laverra {e rendoit vifible,
les 4craics charmeroicar & ravie
roienr rout le meade , aBang
man bie Tugend mitAugen fer
ben Ednte / tourde fich jedere
manin diejelbe verlieben. Chare
mer les armes de la particadverle,
Seined widerfogers gewehr
beganbern, Selaifier charmeran
vice & au plaifir, &ich3ur junde
b (ufE reigenlafien.

~ Chaffer,Sagen/odet

verjagen / Den mecwf- und det.
Chafler les chiensi, D¢ Hunbde

Der mehtften und gebrdudlichften Veckor. tec. 293
paules, Giwas auff denRacken

yerjagen. 1la chafdé la fexvance s

r hat die Nd3d g geraget.
ghrfﬂrr eux olcawy , Vdgel
{chieffen.
Chatier , Qichtigen/
oder firaffen / den accufaz. unid
abl. ’li I"a f:hﬁtie de paroles, Ep
batipn mit Worfen geffraffef.
Charouiller, Rifseln/
bm uuxf.' Ne me charouiliez pas,
Kiggelf n}icb nicht.

Chartrer, ntinan
nen/, btt; accufatsv, Chiuer un
chevsl, ¢in Pferd enfmannes,
Chdcrer Jes abeilles, Die Diene
fcbnuben;

Chafer, IRarmen/
pen aceuf. Chalifer le four, Den
ofes warmet.

Chaufler, ngichen/
Ptﬂlaauf: ch-gru fesbas & fes

ouliers » dDie Gfrimypffe und
Scl{ube ansiebgn-
Se chaufler , Ynzics

Pen/ verbumreciprac. Pourquol '

RCvOUS cbanflez-vous pas!ar

umb ichet ibr die Strimy”

und Schube nichf an?)
Chercher, Spsth |

ober forfchen/ den 44 12

cherehe par mat,i‘jr’ﬂld}e dich
anallen dreern, coreherfafor-
tune a 1 guerre. 610 glitct im
triea fuchen. .
?:hiﬁ.uncra,?,etm %
fern/ obs setruden/den sccsfs
Voug clifoseez tout mee WOu
chouﬁbrgerfructet miein halfe

Q aong-
t Choquer,dnftofjen)

bep acew/ Gol ol Gqummon hons
=141
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aewr, Dad iff widermeineEore.
Lesarm cs fe choquiar , dje Yre
meen freffen uffcaanber.
Claquer,pdét claqué-
ter, Rlapyern/Verb. neu denabi.
€laguer des waias,mif den Hane
den Flappern. Claguer desdens,
ORit den Jabnen Flapvern.Fai-
te claguer un fouct, SNIf einer
ﬂﬂfdﬂappcrn.[.:: deps me cla-
queac déja de froid , Die 3abne
Elappera mir {chon vor £aife.
Cligner les yeux, IRt
ben Augen winden/den accnf.

Clocher, Qincten/
Verbum neut. Welches nur gee
braucht wird / wanvon I hies
ven dic rede iff.Ce cheval cloche,
dieg Pferd bincet.

Combarre, Kinpfs

fen/ den Accuf Combicre le vis

e, Das laffer bctampffen. s

ont bier combiru, Sie haben

woDl gefochten/und geftrircen.

Combarreté.e atéie, gder home

¢ 1 homme, pder cOrps A Corps,
on fir man Greifen.

m‘;{?blcr,%tﬂx[len/

cﬂm( at;‘t;]. und wblat. Vous
: 2 d’hoaneur, Y pr thuf
il:‘lll? l:l_blf Fbre an.Combler ua
Combier D %aben auffitllen,
mbler quelcy, go biess & de
peclens, Einen aip gueeraten
und geftbenclen Uorfchittten.
Commander, Bepygen /den
Dat. und Aecuf. Jeee ‘“nmage
;: :ﬂcb b befeble dir Oeg. 11
€ moAtapgnc, quicomng,,
dela vi'e, €3 iff ein Berg ;:/
welcher uber die (Stadt com.
mdll't: Yumeavez 3 comman.

F i
|.

Siinftes Bud / Aufjug

fopu litUBn.Comfuégre au jour,

der,ibr babt 3u befeblenoder in
gebiefen.Ne me voulez-vous ries
commande: 2 veolletf thr miv nif
wae befehlen? commander quels
ne chofe fur prisede la vie, $fy
was auff ¥ebens firaff befele
Commencer, tifan:
gen/den & cufas, Quibicn cons
memcea’Semi “uiv, ROl angee
fangen iff balb vollbracht. Il
faut que quelcun commence, @8
muf wobl einer i den anfang
machen.Pourfuivez cor me vous
arczeommencé , Fabref forf/
wic tbr angefangen habt,
Commetrre, Begely
en /{bety Aeccuf, Il a commis us

vilaim cas, Ober unc meuviile

action, @r bat cine (chandliche
fache oder ubelthat begangen.
Communier, $)g8
beiligAbend.mabl emypfangen/
den Dat. Il acommunié alatae
ble du Scigmeur. ®r iff am Tifch
beg Heran gewefen. .
Comparer,Bergleis
chen/ den Das. und accufatsv.
Je =e voi pezfonne, 3 qui jeme
puifle comparer, “cb febe nice
mand/ dem ich mich vergleie
thenfan, 11 (e compare 3 Mok
Ervergleiches fich wif mit/ oo
Der ex balt fich mich gleich.
Comparcure,&richeis
nen /wan von der Jeit geredt
wird/ den Daz. fonfien DiePre=
pofitsem en 1L Dem aceufative
Il a comparn ca jugement, Eriff
vor gevichf erfchicnen. Compas
réere cmperfonne, felbffercheie
nen / oderfich in eigener Pere
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au licu,& a Phewrc athgnée , Yu
dem befiimbfen-T ag/ orth und
fiund erfcheinen.

Compatler , Ebenenf
paffen / eder mit dem Girdel
abmeifen. Les chofcs divines me
doiveot pas &tre compalffécs aux
nifons & pealées humaines, Die
gottliche Sachen muifen niche
nach der menicplichen Bero
nunfft abgemef[¢ vnd gerichtes-
werden. En peud’heuresle tems
fe pafle , bicn- beureux quile co»
palic, Dic Jeit [aufft bald hin/
wobl dbem/der fie,in acht uimbt.

Complaire, JRillfale
ren/ oder 30 voillen fepn. Pour
vous complaise, Eudh ju gefale
len.

Se comporter, Sidy
serbalten/Ferbum recs procum,
Comment {c comportc-l ? Wie
verbalier fich 2 Jo me comportes
rai en ami,ich will mich rote ein
Sreund verbalten. 1l s'éc mal
comporté, Er pat fich Gibel vere
Balten. Adefi que fe comporte la
longecur & lalargeurdece fonfi,
Macbdem diefer grund fich 1o
die [ang und breite verhalt und
erjirectf. Comuce la maifon fe
comporte , & fe pourfuic d’an-
sienaéié, wig cf mit demHausg
yon alfers her gelegen und bee
fcbaffen iff/und wie eF fich ver.
palt und erjrectet,

Compoler, Yuffies
fien/ den ac cufatsv. und auch
ol den ablativ.Compoler un
livre, un dilcoars, einn Duch/ ein
@ejprdch verfertigen, Compo-
fei des vers.perien machen.Coms
poicz de fa rangom avee |'sacmi,

©rcr mebriten und gebrdudlichfien VcrEo.r..é zé; : 25§

Sicd mif dem Fevad vregen
feined [Dfegelds vevg feichen.
Comprendr : , ¢4
greiffen/ oder faffen/den Aecn=
fativ, Autant que je puis com§
preadee; |0 viel al€ ich faffen fan.
Jenecomprens pas bica ¢, que
vous voulez dire, b beareiffe
nidbf wobl/was ibr |'agc% wole
[et, Contprendre le fcas d’une
chole, den Werfrand eincrfache
bcgruﬂ'tn- Comprend:s e rout
ea peu de mots, ([ es mit toenis
gen TBorten begreiffen.
Comrer , Jeblen s
der erzeblen/den Das. und Ae=
euf. Comter , beffer raconter, 0o
Dey caperter 2 quelcunce,quioaa
oui & veu, Bag man gehdvit
und gejeben bat / einem erzese
Ien. Taardt nous comrerons cn-
(emble, Darnach wollen twir
miteinander abrechnen. I lud
fera comté bica cher, &g wird
ibm theuer gnug gerechbunet
werden. Vous nous co comtez
bien, D [ageff wunbder/ ober
groffe und uncrborteifachen.
NB, e¢ toird [potttweif geredf.
Conclure, SBeicisiies
fen/Den acc.Je m’en vai conclure,
et il ich (chlieffen.) sicon.
clu & aréeé celaen moi, Sych bab
dag bep mir befchloffen. Cela
foit conclu & irctd , Das foll
bleiben und bejchloffen. Con-
clure crimiamellement comtre '3
culé , @inen Ubclthater jum
Fodtverurtheilen.
Condamuer , Qe
urthetlen / den Dassvum Und
accuf. 1) les'condemna [ans ies
avour ouis, (1 bas fie uaverbore
fer



Suinffied Bud Aufiug
fet facheniverurejeiles. Oaka fiibren/ ober auff gufen d
condamaé a lamese, YNan pat briagen. Dieu vous condafe,
1bu jum T odrvefdammet. Con-
damuer a perpeenclle prifoa, %n
ewige gefangenfchofft erfen.
fien.Condamper aux galéres,quf
DieRuderbandeerfefictt, Con-
damncr 2.ume amande, Eitte geld
firaff auffiegen. Condammer
quelcun a faire amande honora-
ble.Einem die Rirchfirafauffe
{egen. 1 ne faur condamaer pet-
fonne lans Pavoir oui oper avaae
que de {’avoir oui, Nan mng
Feinen unverborfer fachen vere
urtbeilen / ober ¢he man ibn
gebort bat. Burecondamad (ans
avois ¢t oui enfes défenles, 1ine
verbdrier (adpen; verurbeilet
werdeni. Condamner ug paflage
ouuse porze, Einen durchgang
odercine thur gumacheny dag
maa aicht dadurch geben Fan.

Condecendre, 3Rl

fabren/ vertoncuseams, Doy Des.
Condécendrealavolontéde guela
cun. Eines mepnung bepfallen.
Prétde condécendre & des’acor-
der 3 toutce qu'on voudra, Wil
fig und beveit eingugeben alles
wag man wird wollen. Lefe,
wac s coscéocadu s véere deman-
de,Der rath bateu_cb ewer biffe
getwdbres und darinn bewiflige

Condmre,%t’glﬂtm/
ober fubren/den Loaz. und ac-
cuf- Il l‘fcouqnir julqwau logis,
€r bat ibn bif nach Paug ve.
glettet/oder das geleit gegeben

Coaduire quelcua au bicn o sy
bea chemig de la verry . Cinem

anm gatentnud urTugend ane

oder @OIY fepe ewes geleitse

lica 2 na aure, iy Laffervon
einemn orth &n ein ander orfh
[eifen, Seconduite fagcmcm,&
weitflich angreiffen. Conduire
dubecail, %3ieh trefben. Candpi-
re au (iplice, an die S)ﬂcbfﬁab(
fibren. ,

Conferer, Unferpes
et / Den Dar utid Aceufariv,
Conférerue benefice oderdigai.
¢¢ eclefiafligne 2 queicun, pper
donner upe prebende , @ine
Pfrunde oder Prebende cinem
geben/oder eine geiftlichewiirs
de.fielle ubcrgeben,

Confefler,B¢fennen
oder Sfﬁc[}rn/ Den ece, Confefs

erfrapchement & {ans contrain.

re. §rey und un e3ungen bes
fennen. Confefler Baivement la
vésied, Quifrichtig die Warpeit
befennen, Confeflerla dette, big
Gduld erfennen. Confefferde
temir la viede qQuelcun , Befene
lien/ dag man vou jemand das
leben babe, On coafefle que ce-
la éc veas, SNan geffehet/ Dog es
®Wabr ifi. Se confeflera ua Préyre,
Cinem Prieffer beichten.
Confier, Bertraueny
Den Das.und aceuf,Confier quel-
quecholed quelcun, Einem ofe
ad vertrauen, 8 wird auch
réciproce Sfb!'ﬁllfbf- Sc conficr
etn {a force, Seiner ﬂé‘l‘%t‘?_ﬂc
rauen / ‘oder fich quff feine
ftarse verlogen. Se mﬁu‘—‘;

@ottgeleifcen beob-fl'ﬁlﬁﬁ"iﬂl

mann. Conduire une eay dun
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fa Sagefle , &ich auff feine
weifbeit verlaffen. Celui,en qui
je me confiois, Der/ auff twels
then ich mich verlieffe.

Confiner, Ynftofien/

Verbum newtrson,Den Dassv, L
France cenfiac a I'luslie,Frand.
reich fioffef an ytalien.

Confire,Einimachen/
pent Datsvum Und sceuf.Confia
re des fruirs au micl & au fucre,
D68 in pdnig und juder eine
machen.

Confirmer, L¢ftdite
tigen ober befrifftigen / den
acc. Confirmer use éleétion, Eis
ne®ablibeftdttigen Confirmer
quclcun en fa charge , Einen in
feinem Dienfi befeftigen.

Confifquer, Sndett
oberFeitlichen fadel erfeanen/
den aceuf. Confifquer lesbiens de
quelcun , @ineg gifer in den
eberPeitlichen (acfel erfennen.
Tous fes bicns font confilqués,
Sl fein gut iff verfallen und
verfobren. ;

Confondre, Berwit,
ren/ober gufaimenfchutteln/ den
#ec.Vousmeconfosdez, %brmar
chet mich irs.Vousaveztoutcon-
fondu,Xybr Pabs alles vertviraes.

Conformer, Bleich
formig machen / den Das.und
Accu/fus. Conformer uacj chofe
a useaure, Finefache der ans
per gleich machen. I sous faut

~ tofijouss conformer nbtre volons

8¢ 2 cellede Diew, Unfern toillen
mitffen wir alzeit nach dem
willen Sottes richfen.Confor-
mez fom humens 2 cclle &’ awtrul,

£
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Seiuen Fo),f nach cing andern
richfeii Cosformer lc mouves
ment du corps su fon dela fliice,die
bewegung feines Leib€ nach
bem geldut der pfeiffe vichtens

Conforter,Stdarcten)

den Accufasiv. 1l m’s toljours
sonforté cn mes adverficés, @y
Pat mich inmerdar in meines
widertvartigPeit getrofef.
Confronter, @eqen
cinander ffellen / den Daz. und
Accsf, Cenfronter des rémoins @
un dculé, Retge gegen einen
SePlagten (tellen. Confroacerla
copic avec l'original , Die abs
{chriffit gegéder urfcbriffthalses
Conje&urer,Mutthe
maffen / dett sseuf. ComjeQlures
quelque chofe , €froas muthe
mafien. Sclen que je puis conjog
Qurer , &p viel al 1ch abnee
men yud vermutpen fan.
Cenjurer , JUfainz
men fchoodren / ober befchwas
ven / Die Prapofision par, UAP
ben accusasr, Je vous comjure pas
vorre bouté,ich biffe cuch durch
eure gitfe, Je veus conjure par
nbtre ancicpae amitié. b biffe
ench infidndig durch unfere ale
fe Sreundichafft. Jevouscos;=g
re pat 'srnours & parlesentrailles

dufils dc Dieu, %cb bitte endh

umb ®oties / und Licbe def

Hersn Ehriffistoillen.
Connoitre , Rennen/

ober erfennen /den Accnf uad
Dat. Il avs fait comnoitre cels, @
Bafimir diefes 3u erfennen geo

Etbenl Jelui ferai comnoitre ms
 fdelick , b aiﬁ ibm meins

ey
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Sreae Bt‘.*bgftu. /1l le donmoit 4
eomnoitre s &r gabe e gnug 3
perftehen. Iﬂf?. conngut pghl!s ;
Crianfe fie nichf mer. 1 faue
cosnoitre avast que juger, &
quaimer, man mug erfennen/
-ehe man urtheile und liebe. Je
gonnoi bien le pclerin, ‘jcb fene
ne dens Menfchent wobl- Connoi
tei toi-méme, Kenne dich felbff/
obder greiffe dich ben der Najen.
@aconnoit ledisbled fes grifes.
0An den Flauen fennef man den
Leuffel.

Conquerir,Frobern/
Ben Accufntiv il 5 conquis & res
duit ce pais-li en {om obéiffance ,
er bat daffelbigeRand erobert/
oder eingenodinen / ober unter
feine Dewalf gebracht.

Confacrer, Finnnveic
Ien/ Deny Dat WD ace. Conflacrer
vie (3 au fervice de (2 patrie, fein
Beben ju def Vatterfande dienf
auffopfferen.Confacrer lc pain&k
lcvim 4 ]a Meflegdag Brod und
Den WWein 3u dem H. Abend-
mabl fegnen.

Confeiller, Rathen/

DenDat.ind ace. Que me confeil-

lez-vous ? {3as rathef ibr mir.

Confentir, Libereins
flimmen/ oder bepfallen / den’
Dasivern, Conlentir 4 ce, quun
wutre mous dit, Efnem in efpag
beppichten / oder dem bepfale

" len/was einander faget.Ne vou-

loir pas confestir 2 unc chole,

Michef daring willigen wollen.

Aflez coafeat , qui ae dit mot,
Schreigen ift o viel / ale ja
fagen/ obtrrvtr 3U einem ding

Silufftes Bud 7 Aufgug

fehtoeiget/ der bifligefeg. :
Conferver, Befchits
men/oder befchligen/ den aecufs

Dicu vous conferve en bos état,

Goft erbalfecud ingufemiue
fland. Conlcryer des fleurs contre

le froid. Blumen wider dée fale

fe befchirmen / ober vor Eilfe
betpabren.Se conferver en bonne

{ancé, feine@efundbeif pfiegen.

Confidérer, Llberles
gen/ ober befrachren/ ben ace.
Confidérer bien use chofe, @ine
fache tvobl besrachfen/oderere
tegen.

Conlfifter, Befiehen/

oder beruben/die Prapofisionea |

mitdem acenf. Lachofe confifte

en ceci, die Gathebefiebet und
berabef Dierauff. La fancé cons

Gt en un bon rempérament, dje

Sefundheit beffebef in einem

gufen femperament. ;
Confoler, Tyoften

den accuf. Cela meconfole,Dag

frdjtef mich / ober / degiff mir
ein froff. je me confole cn ma

tOn'I'citncc, 3(@ gt)‘rblit midh
meines guten gewiffens. [l ve
fc voulour pas confoler, &r voole

te fich nicht erdffen laffen.
Confommer, Bolls
bringen/oder ooliziehen / den
accufas, Confornmer un marige
g, €inen beprafh vollzichen.
Conlfpirerfic) beine
lich verbinden / die Pragossion

en Mit Det acc. Ils ont confpiré -

contre lui, &ie haben wider bn
aufammen gefchwobren/ pder
fich sulammen geroffes, Il
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conlpiroient contre lul, ponrle
metere 3 mort,fie berafhichlante
fich toider Diz/amb ibnju fddFE

Confulter , SRath
fblagen]/ den eccx/, Confulter
fom Avocat ca ure chole, Rafh
bep feinem Advocaten! fuchen.

Confumer, Bersehs
ren/ den accuf. Le feu conlume
toute chofe, Dag feuer versehe
vef alle®. Confumer fes biens,
Sein baab und giiter veryehe
ren/ oder alled verfchwenden.
Lé fouci le confume , Die forge
mergelf ihn auf undverzebres

ihn.
Seconfumer, Sich

versebren/ oder verzebref et
Dett / Ferbum reciprocum. €ct
hommela e conlumecomme une
chandelle, Der Menfehiveryeh.
ref fich / unbd vergedet Ivie ein
Liechf. La chandelic,qui brile, fe
coalume peu 3 peu, Ein brette
nend Liechf verzebref Ach nach
und nach / oder vergebef alls
machlich.

3 fich

Contenir ,
Palfen / oder begreiffen/ den
Accufatiw, Cela contient beau-
coup de place,Dasg begreifft viel

\[a& Il e fc pcut contenir &
waire, &r Fan fich nichtentbal.
fm uRd fcbwclg ¢ni- Contenir fes
dordits, Seine fuffe und begier.
ben maffigen /_oder im jwang
Dalfen.

Contenter,Jergnits
gen/ den Accufatsvs jevous con-

gentesai, ich werde euch vergnins
gen: Pour contcarst les yeus, Die

Der mehrflen und gebrdudpli mfiru Vetbor. &c.
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Augen 3uerfillen/ oder ju ere
quicten.

S¢_coritenter, &ich

vzrgnnﬁmfmﬁum rec wproctm,
ben al. 1l nes’ée pas contenté de
le fraper, Gy baf fich niche vere
gnugf mif den fchlagen / dieer
tbm gegeben. Vous devez vaus
comester de cela, Ypr miffef
bamif 31 frieben fewn/oder euch
damif btrﬁnugtn Jemecooten?
te de ce que j°ai, 5ch Bin mif dem
meinigen 3u frieden / oberidh
vergnige mich mit dem / was
ih babe.

Conter, Erachien|

dett Daiz ind ace, Vous m’ea cone
tezdesbelles, YPr erjeplef mir
munctrlicbe fachen. Si vous
I'écotitez , 1l vous en comrera des
belles, SB3an br ibm gebdr ger
bet/ wird er euch wunderliche

Oefchichten erzehlen.
Contefter, Hadern/
ober firecifen / den Accwfativa -
Contefter une caule, {Imb cine

reches facbe fFreifen.

Continuér , Behats
ven/ oder anbalfen /| Verbum
seutrum. Les maladies contje
suent, Die FrandBeifen halfen
an/ ober webren noeh. Coatiy
BuEz lilﬁ, que vous avez come
mencé, ‘?nfw ef fotf/oole lbr anr
efangen babt, Continnéra biem
zire, 30 jeiner frommigFeit
forsfabren. (s ont été continiiés
dans leurs charges de conful Sie
fepnd in dem Burﬁermclﬁerc
thum wider beffattiget tore
pess. Stig vent de midi comtinwé 4
Wan der fudtvind bleibet. Les
Rz pluice
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pluies contisuénr, Der Regen
webret noch Lapeltey continué
& tegme cncore toljours , Die
Peft graffirt da noch/oder palf
soch tmmer an. Les divifions y
couatinucat encore, Die Wneinige
feif und zerfrennung ivepres
uoch allda. :
Contralter Finen
WVerfragmachen / den Aecu/.
Contralter amitié avec quelcun.
grmnbftbam mif einem Mmae
efl. Contracter avec qucicun,
@Rit cinem einen vertrag aufe
ridhten. ContraQer une maladie,
@ich eine Frandpeit auffden
Dalg laden.
Coneraindre, it
gen/ben Ace Mud prap.ac.Cone
eraindrede paier, ThHuen bezafe
len/ober jur gablung mit Seo
walt bringen, Cencraindre de
fortir, Herauf ndehigen. Cono
graindic quelcun de presdre une
chole, Einem efwas aufforine
gen.COll;lildrc de faire la paix,
Bum frieden ndthigen obder
singcu. Comtraindre quelcun
de faire facache , as Tagse
Werdvon einein haben wollen.
Contredire, QRide1s
forechen / ben Dat. Comeredise
84 propos de quelcua , Cinem
iberreden,
Secontredire, Si¢h
widerfprechen | verbum recip.
ils (e coatredifent, &ie vibers
foreché ipua felbft/oder fie bleje
$en nicht beftandig auff ibren
reder. Ceschofes-la feconcred;-
keat, Diefachen fepud einarder
dustiider,

- —— e e
- .

Contrefaire , &fch
fiellen /fden ~ccufat. 11 contres
faicle fage, Er fiellet fich gang
wikig. Voure Frére contrefair le
malade , Ewer Bruder ficket
fich frand’ . Contrefairela main
ou I'éeriture de quelcun, Eined
gana odery Scbrifft nachmae

¢n. Les épions e contrefontde
vilage, dclangage & t!'hlhit:- die
Spionen verfielien ibr geficht
ipre {prach/ und ibre Fleider,

Contremander, Qi
rud ruffen / denacesf. LeRoia
contrcmandé 'arxmée , ou PAme
baffadeur , Der Kdnig atbad
Kriegs:bera / ober den Nbgee
fandeen jurud gefordert.

Contrevenir. Jutvie
ber Pandeln/ Verbum weusrsm,
den Lwesa, Contrevenir au traité
acorde, toider den verfrag hane
deln/oder den verfrag brechen.
En gacdant les pareles contrevenir

au {cos de la loi, en inbait def
gefetied uberfreffen / indein
man bep den Worfen bletbet.

Contribuér, Juftets
ren/ den Dase Quantité de
fonnesy contribuéar, Vie[MRette
fcben belffen und fleuren eofe
wasg dbarau. Contribuéraux frajs

Efwas an die unfdfien geben.
Controler, adeln/
Dent Aecuf. Contrdler les altions

d'auerai, Eined anberen thun
undreden tadeln.

Convaincre, Llbets

deugen/den decufativ. und able
Convaincre quelcun de larcia ,

Cinen def Diebfiapls ubersette
gen.

L
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gen. Comvaincre quelcon par (es
pacoles, Einen mif feinen eiges
nen Torfen Gbersengen. Cons
vaincre par des tdmoins, IRif jeue
gen bermeifen.

Convenir , Liberein
fommen / den Ablesivum, Il
sous convient de pareager ce, que
Dicu mous 2 deané 2 ceux, quien
ont neceficé , WWir milffen von
bem/ was und Doff gegeben

| Bat/den armen und gothdurfe

tigen mittheilen. Nous avoas
convenu & icordé de cela. APy

fepnd barirbereing worden/und

tbercinfommen. Ceavenons &

icordons de cotre ifaire , Raffed
uns uber diefe fache vergleis
¢chen und eing voerdes, -
Converfer, SRif ¢i
fem umgeben / dens Aecufativ,
Jene le converfepas, Nhigehe

- mit ibm nichf ums.

Convertir , Pere
wechitin/ odee befebren/jden
Dat. gnd acenfas. Convertirun
Juifa la foi chrétieane, Eine Yu.
pens zum Ebrifflichen glanben
befebren. Coavertir lefel ea cay,
DasSalf 31 Waffer machen.
Ceoaversir I'smitié en inimicitié,
Die Freundichafft in Feinde
fchafit sermanbdeln. '

Se convertir, &ich
befebren. Ferbum rec. Plafieurs
héretiques e fome convertis, Wiel
Reker baden fich 'befebre. La
pége fe com crue encan , Der
Schnee w;:rb 3u TWaffer.

Convoguer; St
mien beruffen / den ~coufasive
Convdquer lc fanac , Dep Rath

Der mehrfien und gebed ucﬁncbﬁén Verbor. &c. 26%

sufameren berirfen.

Corner ), ONif cinem
Horne Saa/ Verbum neutr.
Les orcilleés me corneat, bie D
ren Plingen oder faufen miv.
Cette chair commencea corner,
Dag Fleifch wicd fiindend/{oe
ber faugt anju riechen.

Corriger, Berbeffes
ven / ben Aceufutiv. Corriger
les masurs du peuple,def Bold'$
fitten beffern und Sndern. Cot=
riger quelcun, qui parle msl, Eie
nen corrigieren/der itbel redef,

Corrompre,L3erdere
ben / den secu/Les mauvais dife
cours cdrrompent les bonaes cewe
ves, Die bdfe reden verde rben
dicgute fitfens. Corrompre quela
cun par argent & belles promefles,
Eintens beifechen.

Coucher , £eqen | 09
ber liggen/bden #cce/at. Coucher
les vignes en terre. Die [hiffe
der reben einkegen/ ober einjes
@en. Coucher le Roi, Dem K2
nig 31t betthe dienen. Jene vous
faurois coucher, Ych fan encd
nicht ein beth fchaffen, Couches
furla dure; Auffder barfen Ere
den/oder auff derBand fchiafe
fen.Lapoule coaghc {ur fes ceufs,
dag Hunn figef tber feine dpere
Coucher aux pids de guclcun.
nen suFiffe [iggen.Coucher fon
émemi par teree » Seinens Feind
su boden fcblagen. Il couche
forebien par écrit, Er febreibef

r 100b[,Coucher avecquelcus,
gea einem fchlaffen.

Secqucher, Sich ju
5(,b legen/ Verb,reco 32 couches

- B3 @
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debonne heure, Qeiflich yu beth
¢hen, lis Craiest rous couchés
21: levifage, 5’: fagen alle quff
hrem Angeficht. 4
Ceudre, Miiben/den
Accufst. Condrenne chemilc,ein
ngﬁblrhbszaudrc uae plaie,
e wunde sunaben.
Couler , Rinnen/ s
ber flicflen / oder durch eine
fevDe gieffens / Versum neusrum.
L'cau ne peut couler , Pas
Waffer Lan nicht ficfen. Le
t=ms coule , Pie Jeit verges
Pef. Les larmes lui coulent des
yeux, Diethranen fieffen ipm
AUE den Augen, Les paroles lui
cc_:ulcn_: a merveille, Pie Worge
flteffz ibm frefflich.LeRhin coue
]c'iuprfs de Cologae, DerRbein
flieffef an bcr@ﬂ_{gb&bdm bin.
Couler, St cfen/den
Accufativ, Couler ( maja dans
ia -_,och.c dun euere Seine
Hand in eines tafche fecten,
Couler ua oavire a fond, Eip
&cbiff jur grund chieffen.Cou-
Ter le lair, e Milch ferben.
Cetre opinion ¢ coule dans jes
amesdu Gmple peuple, diefe teye
nung {ebleichet allgemach ein
bep dem gemeinen AMann. Voi-
s comme mos sandes coulent,
fo fiicfien unfereyebren dabip.

Couper,&c)nciden
den Das.ynd Accuf. Couper 1a
téte d umcriminel , Fifen abel.
thater ﬂlfbdllptm. Couper |a
gorge A quelcua, Eine dig aur.

gel abfcbneiden. Couper le nez ©

& lusorentles 2 quelcun, Einemn
Rfe und

Litaut couper chemin a ce ma).

brem abfchueiden, °

Sinffted SBudh/ Aufug

Man mug diefem dbel vorfom.
mien.Pourcouper rout court, Dae
mitich Furgg abbreche. Il fe cova
pcen parlaac, &r widerfpriche
fich felbff. Couper les viandes &
eable , Die feife verfchneiden,
Couper lesblés,dagRorn {chneis
den. Couper les cheveux , Die
Haar abfchneiden.

Courber, Kriumuien/
bicgen / den Ace. Les branches
(e coutbeat , raac ellesfontchar=
gces, Diedffe biegen fich/ fo e
voll bangt.

Courir, Lauffen/den
Accufassv, Courirles rués, pder
bitre le pavé , uff der gaffen
bernmb lauffes.Courir ls puite,
die Pofi reitens Courir audes
vantjde quelcun , gient enfe
gegent [auffen, Courir aux age
mes, 3uin gewehr lauffen.Core
ric a peree d’haléne , Pug alfer
macht lauffen/ oder laudfen fo
ftaxd/ als man Eau/oder laufe
feri/Dag eitent ber Atbem vers
gebet. Courir 4 bride dbarué, n
vollem jaum fauffen. Le bruit
court,que les prufficas ont été bi-
tas, €5 geber ein gerucht / dag
bie Preuffen repad gefcblagen
worden. Se cur A courir, pder de
coutit, &icly 3u Todt fauffes,
Couric fabague, Nach deti rine
gel rennen. Courir I'an contze
Paucee, TBiver einander laufe
fett. Courir forcune pder rifque,
Sih wagen/ oder fich in gee
fabr begeben. Alez y todjours
COurant, gepet eplends dapin.
ourirca & 13, Herumb [quffen
Ober fireiffen. Vous courez for
uae phey rifque d’éere tii€, Ypr
waget erver [eben/oderiprber
gebet
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gebet evocy leben in gefabe.
Couronner, Rtonet/
den sccu/at, CouronnerunRoi,

@inen Rdunig Frdnen.

Cailter, Qoftens/ den
#ccuf, Ce livee coiite uncen, Pice
fed Buch Coffet einen thaler.
Combien codteat les perlesiidien
vief foffen die Perfen s Iluia
beaucoup cokré d'avoir érd abieat,
@2 Hat ibm viel gefoffet / Oder
eR iff ibm theur anfommen/dag
er mcht 3ugegen gewefendicode
te la 1:o1tie moins, pder il codle
moins de la moitié, & fofiet Die
belffce toeniger foder nur balb
fo viel. La victoire lui colia la
vic ducoaneflable, der &ieg bat
ibm vos Reben def Fonftabeld
gfoifet. 1k ne luia guérescoute,
8 bat ihm nichf vick gefoftet.
Couver, SBtittet/ 0%
et aufbriten/deneccuf. Cous
ver des ceufs, Epex bruten. Le fen
conve deffous lescendres, Dad
Feuer ligf verborgen untex
derdjch. Celaalong-tems couvé
avant qu'éclére , Das it lang
verborgen gemwefen und gebrus

fef worden / ehe ¢S auggebros
chen. Couver uac hainc contre
quelcun, einen heimiichen grols
fen quffeinen pabey. Couverus
mauvsis deflein , Tinen bdfen
anichlag im finne haben. Mes-
tre couver , Einer Gludhenne
Eper unterfegen.

Couvrir, Deckenn [ 04
der judecen/ den Accufar, und
abl. Couvrit la terre de quelgue
chofe. ©iec Erdemif etipas bes

®© et mebeften und gsb:ﬁufbﬁcﬁgm Venbor, &c. 163

becl, Gouveiade poix, Mg pich ~ enfaatse

oder IParfibirziehen. Couvrit
wa pot, Einen Hafen judecen.
Couvrir la raby cde viandes , Die
Tafel mit Speifen uberfiellen.
Couviiz unc lice, eine .bunbiu
belegen. Sc couvrit d'un fac
mouillé, Gich mif einen naffen
fact bedecke/ oder fich mut einer
tablen und jcblechten entichule
diging verantroorten tollet.
$e couvrit, 0bermezere fum chae

weau, fich bedecfen/oder feines

Hut auffjeqens

Cracher , ©&penen |
et Aeczf. und bifwoeilen dem
Dativum.Crachet du fang, Blut
aufwerffen/ oder fpepen. Cras
cher aunezpder auvifagede quele
cus, Ginem in dag Yngeficht
foepen.Cracher 'ur quelcus,0det
le falir decrachar, Finen befpeps
en/ oder auff jemand foepents
Il crache contre la muraille ,
&r fpepet an diesEBand. Ne cra=
chez pas contre le fourneau,fpeped

nicht ant fuden ofen.
Craindre, Sbrd;ten[
dens Aceufassv. Craindre Dieuy
®otf forcten. Tl craint le Maie
tre, @r forchief den SReiffer.
L'enfamt craint fon Pére » Dad
Rind {ercbtet feinen Watter.
tl éc 2 craindre,cg iff 34 befdrebe
ten und jubeforgen. If craint,
won nelui dérobe fom argear,
@rfbrebfet und forget fiir ein
geld/ bagipmbas gefiohle wers
De. de tanccraiadee, fich forchs
tend machen/oder machen dag
man fich vor einem fovchre. Ne
ersins point. Forchie dich michf.
11 e fe:faic pas craindre de feo
de fes écoliers, ¢y Wird
Rae 1)
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von feinert Rindern ober&Schite
fern fchleayflich gefdrebfet. ‘

Crampbnner, Mit
evfernen banden zufaiftendeffe
fen/denace, Cramponnerlesfers
d’uncheval,ober ferrerus eheval
dglace , Ein Pferd fpigig bee
feblagen.

Craquer, pd¢t cra-
quiter, Rrachen oder Pnallen/
9en A5/, Faire craquer fes doi ges,
Wit den Fingern Enicten.

Creer , Erfchaffen/
Ben wecw/. Dicu créaleciel & 1s

terre, Boff Bat Himme! und
@rde erfchaffen.

Crever,3etfbtingen)
Ben Dativam und Accuf, Cree
ver les yeux 3 queleus,Einem bie
auacu augftechen. Créverune

poiteme, Ein gefchwar auff
ftechen. Créver de donlear, oy
Kepd gerbarfté/ober vor fchmere
§en 3erforingen / alpier dew
Ablassvum, Créver de dipic &
dexage  BVor unmwill und vere
brug jerbarffen. Creéver quelcun
a force de baire, Einen 31 fodt
fauffen. Créver un cheval, Cin
fPferd 31t tode reiten. Créver ua
tambouc, Eine frommel jere
fyringend machen. :

Sccréver, QJerbdys
et/ Perbum recigroc. Yen Asl,
Sccréver de guelque visade , on
boiflon/oder (e créver dem anper
& de boire, Bon effen und trin.
en jerbir(ien / oder fich mi¢
effenund trinden iibernepnien/
oder fich su fodf frefien und

faufien S oder (o viel cffernund |

trigcfen/ rai mai ouffbarficn

T
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mochfe. Son meulque creva,fein
Mufauet zerfprang. Se crever
de rire, &ich zu fodf [achen,La
muraille fe cedve, Die DRaur bes
Fommef einen rig.

Creuler, Hohlen/ os
Per aughdlen / den mce. Crenfer
un prin, €in Brodt qufpdblen.
Creuleruas montagne , Einen
Berg untergraben. Creuler ua
trone d’atbre, EinenBanm hibe
[er. Creufer un puits , Einen
Sodbrim graben.

Crier, ©Schrepen/ den
Accuf. und auch wobl den Das.
Crier quelque chele en public,
Etwas aufraffen. Criecd haw.
te voix , MRif Deller fFimmen
fcbrepen/oder uberlaut ruffen.
Criermerci, Imb®nabd bitten/
oder umb verzeibung bitfen.
Crier a I'aide pder au (ecours,
Umb bulff rufen. Crieran feu,
Feucr ruffen, Cricr au meurere,
Mordruffen. Crice 2 pleine gor-
g oder a porge déploiée, IN{E
vollem palf fchreven oder rufo
fen. Crier sux armes, Jum ac
wepr ruffen.

Crochéter , SNit eio
nem padenfchliffel erdffnen /
Den accufasiv. Crochéter une
ferruce, Ein feblof mit einem
badenfblufiel exdffnen.

Croire, @lauben /

dent secufassv. Croire en Dieu,
Wn @off glauben. Croire ce,

quian aerre dic, Einem glanben.
Je me croi pas cela de jui,

traue ipm das niche s1.Je n'euls

€jamais ccl, ni penfé teiles chos
fes de lui, Sycb batte ipm dag
g; niche
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nicht sugetravef /oder ich Hite
fe;dag Hinder ipm nicht gefu.
tbef. Comme je croi , WWie i
dafiirfalfe. Chacum le croic
siafi pour cezrais, TManniglich
balf eg dovfir. Si cu me veux
croire, SYPan dt mir giauben
twiljt. Os tecroit,Man glaubef
Sir. On surade lapeiae 4 . roire
esci, Man wird bif (Dwerlich
fatben. Vous ne fiuriez me le
?nirc croire, Diek wirfiu mich
pimmermebr iberredem.

Croifer,Frenfi, el
fe machen/ den Aecu/. Croifec
les piques> Die (pieffen creuk.
weife tbereinander fegen.Crot-
fer les bras, Die Arme tl‘tﬂﬁ_'
roeife 1bereinander legen.Crole
fer les jambes, DieBeine crense
weife abereinander fchlagen.
Croiler ane Ecriturcyeine fchriffe
cretfi-meife durchfiveichen. Ces
deux chemins (e croifent,e8 (eynd
3toep creuBatoege. Croifer {1a
mer, DasiDreer mit {chiffen bes
legen.

Croitre, IRaDHifent /
Verbumneusrum. Lesplantes cro-
iffenc pea 2pea , Die planfen
wachffen nach und nadp.Le mal
croit de jour cajour, adubel
wachffef von fag 3t fag. Larai-
fom croit avec I'age, Per vwify
fombf niche vor jabren / oder
dievernunfft wadbffef mif dem
alter. Laiiier croitre {2 bacbe &
fes chevewx , deny Bart und die

©er mehefien und gebréublichfim Verhor. &c. 1265

viére & bien eteuc cette muit, Dag
Wafferiff ditfe nadhf wobl ger
wadpfn. Conicce e hauteur, iy
die bObigler dnge wadbfien.

Croter , B¢fudelt |

DeR Accnf. Vous crbrez juppe, ibr
befudelf euren rodf, '

Crucifier , Creufsie
Ellfbtit Accufar. Les Juifscruci-

gc:e-t le Scigaen:, bieSuden pae
ben den Hern gecrngiget.

Cueillir, ¥bbrechen/
den ace. Cueillir des Aeurs, By
men abbrechen. Cueillir des
fruits, O6¢ abbrechen und lefen.

Cuire, Rochen [ den
Accu. Ma bleflure me cuir, $Reie
e wunbe fchmerkes mich febr.
Cuire aufoleil, ou au four, Yy
ber @onnen 0d v im Ofcn brae
fen. Faire cuire des visades ,

Syeife Fochen. '
Carer , Reinigen |

DeB secufasiv, Secorer lesdens
& lesoreilles, &eine 3ahne und
Obren faubern. Carer les follés,
Diegraben fegen. Oifesu bien

curant..(fir'[%i'l[llffbtr dicarfuep
gern einnimbe,

Cuver le vin , Dent

Tein ineiner Pife verjabren /
Den acoufassv. Cuver (o via,

Scinen raujch auficblafen.
Cuve ton vis,jete prie, &chlaff

-

deinen vaufch auf / ich bitte
dich. s -

Haar wachffen (affen. La ri-D

Aigner , FBUIDIY verdum mewtrum. 1l ae dajgne

aen oder wusdig febagen/  xcpondrc, *l“;:d on patle ; lui,
13
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@r mag eiivem nibf anfroor, Debarrer uneporee, Die fparren

fen/ wan niaidbn anredef, 11
n'adaigac me faire honacur de
m’écrice, pder m*honorer d’un
mor d¢ réponle , Er haf mich
nicht mif einem Brieff gewuir.
biget / oder mich nicht wirdig
geachtet an mich u (chreiben.

Damner, 3¢rdattis
men / den Acewf. €e peché vous
camnecrs , Dicje Sinde wird
etch in diwewige Werdamnuf
ffurgen.

Danfer , ‘®anfien/
Vetbums newt, Detl Accufat. Dane
ferum branle , Finen Ereigdany
thut. Danfer (urla corde , Yuff
vem &eil danken, Danler fous
lacorde , pder ctee pendu, §40
priolenin der 2ufft {huneiden/
oder gepencfr werdeit.

Dater une lewcre, 3¢t
T ag jueinem Brieffiesen/ an
welcbemer gejchrieben / den
Accuf.

Débaler,Aufipacken/
den Acc. Débiler fa marchandiley
Sceine Waaren aufpaden.

Debander, 2bfpans
gen /7 deit Aecifar. Débanderua
arc, Tinenn :Bogen abfpannen.
Débander une plaie , e toune
e auffbinden.

Se debander , Sicd)
verlauffen / #erbum ree. Lar-
mée {z debande, Dag Heer vers
lauffet fich.

Debarquer,ufi dein

Schiff auieigen / verb ueutr,
Liebarzer, D¢ fpar
ren mcgtbnj / DeR Acemfasiv,

| §

r

einer THur wegtbun. i

Debartre , Etiveqen/
oder aufireifen/oder jertlopfe
ferr / oder jerviaPren/ Den accuf,
Deébitre, qui fera le plus vigilaae
& labouricux , NIt etnent 1 die
Wetfe arbeifen. Debitre pac
raifom, SIRIf atigejogenen griitte
den beffreifen oder ds/pusiven.
Débacre les controvetles de [a ree
ligion}Bon den (ireitigé punce
fen derReligion ds/pusiven.Deé-
bitte le fens d’unpallage, Von
bemt &inn oder Verftand / oe
ber MMepnung cined {Pruches
dsfpursvest. Dehiwre (on droit,
Sir fein Recht fiveiten / oder
fein Recht mit grunden {ue
chen 3ubebaupten. Cetre ques
{tion a cté bicn debatuc , Dicfe
frag ift webl aufgefiriften
worden.

Debaucher, Berfiihe

rent / depy Aeew/. Dens Daz. und
Deit Ablaz, Debaucher une rilic,
oder Vindaire 4 mal-faire, Eine
Tochfer verfiibren/ oder jum
fall bringen. Debaucher le vaict,
ot la fervante dequelcun, ODer
detournerde fon fervice, @Finem
fetnenOtener/oder feinesRagd
abwendig machen. 11 l'a débau-
chéde mon fervice , €r hat miy
ibn abjpentig gemache. 1lluna
débauché fes ouvriers , Erpat
ibm feine arbeiter abge/pannet,

D¢biter , Berfaufe
fen / den Accufat, und Dat. Jo=
(eph faifoit débiter dublé a tout

le peuple delarerre , Yofeph lief
fruchten verFauffen btmsgz
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Debonder , Pas
Schugbrert wegthun/den Ac-
cx(at, Deoonder 'éclufe ; pder
lacher Pean, Dem IWaffer feio
wen irepen fauff laffen pébonder
enlarmes, Hauffig thranen vers
gieffen.

Deborder , Dureh+
brechen/oder fich ergieffens ver.

sewt. Le Nil fe deborde tousles

aos,Der Nifus lauffe aleJabe

wber.

Déboter,Dieftieffel
aufzichen / des dee. Dites au
valer, qu'il vous déboee, Saget
dem Knecht / da er cuch die
Sticftel augziehe.

Déboucher , Huff~
flopffen/ den aec. Deboucher un
troe,&in jugeffopft loch auffe
thun.Deboucher le paﬂagc,i)tll
Wlﬁ 1o #men.Deboucher us u'ic,
Dcendecfel von einem gefchiry
nebmen.

Debourfer, Yufges
Ben / den Accufat. Debourler de
Pargent pour un suere , Geld fay
cinen verfchieffen oder aufges
fen. )'ai aujourd’bui beaucoup
débourfé dargenr, %ch hab beut
oiel geld aupgegeden.

Déboutonner, Anff
Fubpffen/ den o cufiDebouton-
sz Uhabit de cet enfont, Kb pffes
vicieg finds rod auff.

Debriter,Abatnen
depy Acesf. Debridezmon cheval,
Raumet mein pferd ab.

Oer mehrften und gebraudlichfien Verbor. &c.} 267

Décamper, Auffbres

then| verb. meus.L'stmce décame=
pe demain , Dag Lager wird
IMorgen a%ffdrechen.

Decehdre, Ybfteigen/
Ferb, a& und neus. den Acesfe
und Ablat, Décendre une chofe,,
Ein ding nicderlaffen. Décen=
dre ane moatsgse , Tinen berg
pinunfer geben. Deceadre la
montee, Ober les Jégrés, Die
fiege odev freppe hinunter geo
ent. Décendre du caroflc jou du
chariot, Bon der Kutfthen oder
vom ABagen abifeigen. Decen<
dre enun port, Von dem boben
reer fich in einem hafen begee
ben. Faies le décendre pat force
de(oncaroffe , Siehef thn mit
gewalt auf femer Kuticyen.
Déceadez, pder mettez pié a [e1-
b i@tfigd ab. g

Décengler, Huffagiies

tens ober abgurfen / den Accu/
Déccoglezmon cheval , Sarfef
mein vferd ab.

Décercler, Dieveife
fe abicblagen/den Accuf Décer
eler un tonnesu, Einem Fag die
reiffe abjchlagen | :

Decerner,53¢fchlicfs
feroder exfennen / den Acew,
Deceracr prife decorps contic le

crimiacl, Befchlieffen; daf bex
ubeltbater in verbafft genofe

men Werde. :
Déchainer, ot N
banden [of machen / den Aees
Obo I'a déchaine , SNan Hatibn
von feinen bandé (08 gemacht.
Décharger,Q(bladent/
den Ale. Décharger fon fmg;a;
gl
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Seinebiirde ablegen. Déchar-
ger quelcun,Cinzm den laff abe
nebmen. Decharger unme arque-
bulc, Eine bitchie [ogfchieffen.

Decharger quelcun
d'an crime impofé,mif dem 44/,
@inen einer aufferlegten ubel,
that unfchiidigh exflaren. De-
chargerfs conficnce , ein geo
wiffen befrepen. Decharger fes
smis & fe charper , Seinen
freitnden den [aff abnebmen /
und ¢8 auff Ach nebmen. De.
charger (a colére pder fon cou-
roux contre quclcun, €iein groll
b gorn irber cinen augfchut.
fen.

Se dccharger furun
sucre, Die fchuld auff einen ane
dern legen/ verbum recip. Tout
1z mel.heur fe décharge furmoi,
&2 fome alleg unalud iber
mich aug. Toue’eanvie e déchar-
gern (urlui, Yffer neid und ale
fer mifgunf wird @ber ibn
anggehen.La Wapper fe déchar.
gedansleRhin , Die Witpper
laufft in Rpein. Jemedéchare
geeai (ur vous d'une partie de
mes foins, Fch will cinen theil
weiner forgé auffdich werffen.

Déchaufer, Die fehus
Feoder Sfrumpffe auzichen/
dent Aces[. Déchaufler fon mai-
tre , Seinemt Herrn oder Mei»
fier die@chube oderStrumpfo
fe aufsichen. Déchaufferla vig-
58, Die Nebeumbgraben. De-
chauffer des pids deveau . ou de
meutos, oude porc, Rlanen abs
sieben / algvon Kalbs / oder
Schaiaff/ 9511 Schweinen fire

|
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Sinfftes Bud / Aufsug

Déchirer,Jerreiffen/
oder erfelen/dent ace. Déchirer
oder ufer beaw coup d’habirs, Wiel
Pleider gerreifen, Déchirer quels
cun 2 coups de langue, ¢inem mit
Worfen verleumbden / oder
fcbmaben. Se faire déchirer Ie
mantcau, ober (e fairebes
prict, Xhm den sRanfel jerreife
fen [affen / ober fich lang bife
fen [lcq'e #.Déchirer la repurtation
de quelcun, Einen an feiner e
angreiffen. :

Dechoir, Berfallen
oder abnepmen / verb. meut,den
abl. Ddchoir peric 3 petit ,
Sdhwind-(uchfig werden.Dés
choirde fonclpérance, pher érre
fruftré de fon dteate , 0der perdre
’efpérance qu'on aveir , eifier
boffnung beraubef tyerden / or
ber alle boffnung verliehren.
Déchoir de {ondroic , Seines

rechtg verfallen.Leséeaes déche-
cat par difcorde , Direh uneis
nigfeit zergeben und gerrinnen
landunde leuthe.
Decider, Schlichten
ober vergleichen/den accuf.Dé-

cider unc quérelle , Gigen sand
feblichfen. Décider le diférene

par un combar, Eine fireitigleit
mif bzgn Degenaugfubren.
Peclarer,Erflibren

oder quflegen / den Dar. ynd
accuf "Déclarer ls gucrrea quels

cun,Einem den Frieg anPiinden:
Sedéclarer;, Sich ere

tldren / Vers, ree,

Decliner,Ybriehmeny
Verd, meut. Lejourdécline , pdep

vica
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va en déclinane, Der Tag neiges
fich/ oder nimf ab.
Decconcerter , U
@ichts machen/ den Aces/. LE-
concerter les catreprifes deI'énc-
mi, Def feindes Anfchlagesn
aidhig machen.
Déconnoitre , 1iche

erfennen / 1den Accxf. Samalas
die lui a2 faic déconacitre {cs en-

fans, Scine Krandheit hat geo
madbt/dag er feineKinder nicht
mebr fenues.
Découler , $evaby

flieffen / verb, mewt. Les fleuves
découloient de lait & de miel ,
Die Wi ffer Aoffen mit Milch
und ponig. :

Découper,Serfchnieis
dew / oberzerbanen / oderjers
fiicen / den Aecwf. Découper
du bois , Hol§ gerhanen. De-
coupes un ghapon,ou quelque su-
gre viande , Cinen fappannen/
oder eine gudere Speife jere
fchneiden.

Décourager , Jet” b

308t machen / den acenf. Dée
courager quelcun, pper luifaire
perdre courage, Einen Fleinmils
thig und verzagt machen.sedé
courager pder perdrc courage,
Das Hers fallen laffen/ oder
verzagen / oder Eleinmuthig
werbden. ;
Deécouvrir , Auffoee
fen/ oderentdecen / Den wce.
Découyrir 'éncona , oder fajrela
découverte fur 'émemi , Den
feind ouBfundichafiten. De-
souvzit un pot,ouusplas, Einen

®ermebrfien und gebrﬁuth[icfﬂm Virbor. &c. 269

Sopffoderrine Schiliffel auffe
becfen. Découvrir la terre, Da®
Land vow. teeifemn auff dem
sReerereben. Découvris le feim,
Pen bufen / oder die Brife
entblofen und entdeclen. Dés
couvrirfon inicntion , &eineh
finn ober vorbaben obder feine
meinung cnfdecen. '

Se découvrir , Sid)
entdecfen/verb. rec.]ll commend
¢A 2 8’ca découvrir a quelques uns
des principaux de la vile , @r
fiengt anegetlichen unfer den
vornemffen in der Stadf 3
offeribabren. :

Décrier , Perbieten/
den accuf. Il décria quelque fore
te de monnoied'or & d'argent,Er
verbotf cinige gfifvene und filo
berne miing.

Décrire , YAbfchrels
Ben/ den acenf- Avez vous décrit
sc,que jc vous ai doned 3 décrire?
Habt ibr abgefchricben / was
ich eucp abjuichreiben gegeben

abe.

Décroitre”, Abnehs
uien/ Verbum sentr. Lalupedée
croit,0Der écau declin,dersRond
nimbt ab / oder gebet ab.

Déeréter, Oen drect
ober Poth abreiben/ den Accw/.

Déctbrer des fouliers & des bores,

@ chube und ffieffel bugen.Dé-

croter un habic, Oen fosh von

einem Fleid abreiben.

Dédier, Sueignen |
ober aujchreiben/den Dessvumn
5D Aseufes. Dedier um livee &
quelown) Sinem sin Such dediq
siTCH4
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' que chofe s fergicede Dico Ffe
Wasg jum Mcfi dienft tide

men. S dédicr a Die, |[Sidh

@oft auffopffern.

Dédire, QBidersufs

fen/ober auffiagen. den Accs/.

Je ne veux pas I'ea dédire ,

Wil e nicht wmbftoffen. Sc dés

dire, pber acfc teairpas 2 {3 ra-

tole, &ein TBort ober Vers

fein Wort unb zufage widere
ritffen-Sc dédire des injures qu'on
8 ditla quelcur, Einenliders uff
fhuen wegen dben gegebenen
fcbeltroorten.

Dedaire, Ybgichen/
bent .4blas. Déduire pher rabarcre
d’arc fomme, Won einer fimme
abjiehen oder abirgen.

Dcfaire, Lmftoffen /
den Accaf.Défaire une chole pic-
ceapicce, Etvas von fiud 3u
fiud wider auftrennen. Défain
1e une artnce , ¢in KricgssHere
fblagen/oder erlegens.Sedétaica
de fes mauvaifes habicudes,pder fe
comverrir, feine bfe gemwobabeie
tenfich abgetoebnen,

Se de¢faire defes biens,
fich feiner gliter beranben oder
begeben/ Verbum recsp. deni abl,
$c défaite d’an demandeur ime
portun, fich vou einesn verorick,
Yicben Jorderer lofmachen. Se
defaice {oi-méme, @ich felbfi
umbringen. Il vous en faur dé-
fuire, Oumug fehen/vag dues/
ober [einer [of wirf.

Delendre, BRefihils
Qtﬂ;l’ﬂhctb?’tbirmm/ ober vere

“;51‘!" nfftes Bud 1 Aufsug

eiren. Dédierpber ronlacrer guel-

(prechen nicht Palfen / oder -

biefen / den Dativ.ind Accus
fasiv. Défendre le fait de quel
com , jemand® thuen verants
Worfen. Défendre la vin 2 quele
cun, Einem den Tein verbier
fen. Défendre (ur peine de la vie,
Bep leib2firaff verbiefen.Un
chacup déferd fa caule, Einjee
der vertharigf feine fachen. 11
me défend de pacler, & verbiefef
mir 1 veden.

Se defendre , Sid

Wedren/ ober fich verfhitigen.

Verbum reciprocurms, Se défen-
dre coatre quelque Acufation ,
Sich veraniworfen. Défes-
dez vous , ehret ench. Oa
Be fe peut pas bien défendre de
mauvsifespenfées, Ran fan fich
nicht voobl vorjbdjen gedane
Fenerwebren.llsle lone bicn dé-
feadus, &ic haben fich webl

exnebre. Cela é défondu, Dasg
It verboften.

Detier, Yufifordern/
Den Aecuf.Défiec 'émemi sy come
bat, Den Feind jum Freit und
Fampff forderen, Allbier aunch
Dent Dat. Je vous en défie, pdsr
je vous déficde e faice, Sriify/
fhuef eg. Te vous défic den fajre
auraat, ‘.:[rll(g/ thuteg noch.

Seidctier, Mifirauen/
Verbum recsprocum  Den ablas,
§c defier de (s plus proches pa-
rens. feities nechffen vertagbe
ten nichf fraten.

D¢filer uneroile,&ig
geweb widerauffldfen/denace.
Défiler,ober o #rcher par un che-
mia éerolr,| in citiem engen weg
einer nach dem andern gcbi;:.-
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Défleurer, Die blite
men abbrechen/ den acenf. Dé-
fleurer le lait, pder Iver ls creme
du laic,den raum der Milch ab.
nebmen. Déflenrer gder violer
use fllc,cireSungfer fchanden.
Défonger, en bor
den aubchlagen / ben accnfar,
Défoncer un tonsean,Cinem fag
den boden augfchlagen.
Défraier , Srey bals
fen /den aecufariv. VOue Frére
nous s détraiés fur le chemis, @
ter Bruder haf nng auffdem
wege frep gehalfen. Défraierun
Ambafladeus,Einen ejandfen
frep balten ,
Dégager, Ein pfand
[ojen / ben sccufaz, Dégageruae
terre, Ein verfehten Acler [dfen.
Dégager un Stsge, @inen geiffel
trlgfen. Dégager queicus,qui ¢t
engagé parmi les énemis, Finen
?uﬁ Deg feinbes Handen erzete

en.

Se dedager , &ich
Tof machen / Verbum reciprec,
den abla.Se dégager d’une dfsire,
&ich von einem gefchafft (of
machen. Sedépager de la foule,
Sich burch vasBold dringen.

Dégaroir, SBlofen |
Deit decufassv. WD sblas, Dé
garair unc ville de munitions &
de Soldars , Eine &fadf von
Friege mumision und vold ente
i[ﬁ]‘tq. ‘ :

pégeler, AnfFdauen/
ober auiffrteven | Verbum imp
Hdegele, €2 frievet auff.

®rr mehrften und gebrduchlichfien Verbor. &c. 2%

pégencrer, Werders
bef sperDen]| Verb mews. Det abl,
Dépevérerdr. la vertu de ccs ancés
cres, Hugder art fchlagen/ober
nichf tretfen in die [L6liche fuge
tapffen feiner BWoreltern.
pegeiler , Singen
ie die ‘Bbge!/ ven Accuf. Les
oifdaux dégoilear leurs chanfon.
néres & ramages . Die Vogel
fingen thre lieder, Le roffigect
dégaife 2 merveille 2 P’aube du
jour, Def morgens friih fingt
die Nacbtigal frefflich. Tow
oifean de chant dégoile Jc plusau
prin-tems , Wlle {angvdgel fine
gen am meiffen im Frubling.
pégorger, AuGodem
balf auBtperfien / den aceufat.

Dégorger des injures contie quels

cun, Schmabrwdife wiber eie -

nep augfchiztten. 1l (e dégorgea
detource, qu'il avoit rev aupars-
vant,erfagte alles beraag/ was
er 3uvoy verfchwiegen paffe.Le
rhis dégarge dansl’oc ¢ germae
mique, Der Rbein lanffetinbas
teutfche Dieer.
pégourdir, $)ie ety
flarte Slieder fFaren/den Le-
cuf Sedégourdir, pher écendreles
membres , pber {c degourdir en
proménant, fich verfreffen und
augdepnen / oder die erfarfe
Slicder firede und ermuntern.
pégourmer , g
Kinn.Pette lofmachen / dew
scenfas, Dégourmer ua cheyal,
ober défaire la g;_mcrmcttc 8 um
cheval, einem Pferde die Finne
Pette tmpamu.
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megouter ZFinen eckel
mache/ obet iy Eund tiders

ille bringen/den ace,und A/
Celame dégodre, Dat bringef
mir unfo(l. Jeme dégaite bice-
t6¢ de mapger du poiffon,
werde derFifche bald mude.On
fc dégodreenfin de tour , fRan

wird endlich alleg uberdriffig.

pégourer, Ybtropts
fen/oder tropffenyoeife bernne
gerfallen. Verbum seutrum dent
ablas. und auch webl den aceny.
La défluxion dégolite dw . ervean
furlenez , bey Flug falfin die
MNafe. Cetarbre dégofire s poix,
Diefer Baum {chwies pech.

péguifer, Einen ans
dern fcheins geben / den asenf.
Déguiler fes sncentions, &ein
vorhaben verbergen pder vere
Peclen. Déguiler quelcum, Einen
verfleiden, Déguifer la verité, e
SBarbeit verbeelen, Déguifer
lesvices en vertus, ©en laffern
einen decfmante] der Tugend
umbgeben. Déguiler (on aom,
farace,{s gondition, feinen Nabe
wient / fein @efeblecht / feinen
&tand verbeelen Sedéguiler cn
garcon oy en homme, Sich in
einen Knaben oder Wann ver.
Fleiden. e
pé¢juner, §rithftiicken/
Verbum neusrum, Je n'uipasens
coredéjiné. Neb hab noch nicht
dumorgen gefien.
pejoindre, Vo eits
andertbun/den decof.

rciaiier, Werlaffen/
bet deenf. r'hiﬂ:t luwertu,pon

'E
|

Suinffted Bud/ Aubiug

der Tugend abtweichen. Délails
fet use chele commencée, Fine
angefangene fache unterlaffen/
oder ffeben laffen.

pélafler, Erauicken/

b obererlaben/ oberbic mtidige

feitbenebmen / den accnfativ,
Délaller l'efpric, Sein gtmﬁtb
erfrifchen/oder eranicfen.

Sedclafler, Sfch von

dev mudigheit oder mattige
Feit exDolen/ Verbam recipro-
cEM,

pélibérer, Beraths

(hlagen | den Ablss. 1 faue déd
libérer de la guerre, Pian mug

tegen ek Kriege rathichlee
e

pélier, Yuffbinden )
oder auff(dfen/ des aconfar. Dé-

lier fes fouliers, Die Schuporice
me anffloen.

pelivrer, SBefrenen |
Oen secsfarsvum UND atlativ,
Dieu la veuille bien dé ivrer ,
Oott wolleibr cine glicliche
und froliche geburr gebenjoder
fiegnadig entbinden. Delrvrer
un prilonnicr, Einen gefange.
nen lofmachen. Déliveer quel-
cundes maiesde I'éncmi, Finen
aug bef feindes Handen retten.
Délivrer queicun des maiasde la
jultice: @inen aug der obrigleif
and erledigen. Se délivrer de
onfruit, pder dcoucher d’'un ene
faot, Deg Kindes nicderlome
men oder genefen. I fc délivea
desanaing de I’énemi, Gy mache

fe ricb,loﬁ aug deg feinds Hand.
eloger, Yupaichen/
ben
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0en ablativ. Je lc ferai déloger
d'ici, e will ibn aufffoffen.
pemailloter, Fritrois
ieln / denscewf. Je vous prie de
démaillater mon eafane, ich bife

teeuch meinKind auf dentoin.
belnzuthun.

pemander, Sragen)
bent Das. undaccuf. Je lui ai de-
maade pluicurs chofes, Ych had
ibm viel gefragef. Il lui a des
mandé¢ fon mom & fon pais, er
batibm leinNabmen/ und fein
Batterland ?cfmget-bcmn-
der congé, urfand begebre/ober
umb urlaub bitten/ oder abe
fcheid begebren. Demander pas-
don, umb verjetbung bitten o
Der abbiften. Demander 1'au-
méae, Xlmoffen Peifchen/oder
beffeln. Demander Ja vie 4 quel
cun, einent UMb dag Leben bif,
fen. Demander de l'aide, bﬁ[ﬂ'
und bepfiand beqebren.Deman
der la paflade, pDer quelque af-
filtence d’srgene pour pafler fon
chemis X faire fon voiage, ¢iten
gehropfenning begebren. Deman.
der audience , verpdr begebren.
Jevous demands, ich frage nach

- etith. Demander les dépens dome

mages & iotérées , aller fﬁﬂtn
und (chaden eriiatiung for.
bern. Demander juftice, Redpf
begebren. On lui demands i,
man fragfe ipn/ob.Os me pour-
roit demander, ¢8 mochte mih
jemand fragen.On ue m« (dnroit
riea demander,pon Riir Fanmad
nichts beifchen.
pemanger, Sticken/

O¢R @scufs La pean me demange,

Der mehrften und gebrauchlichfien Verbor. &c. 293

die Poutjudet mich.
Se demafquer , Pie
Larvemglichen/ Verbum recipr,
(bicrt; 'chm ?1];3 s"é[;a%: d;m{c};lgi
a die eib ibr Yuge
Datfe entbldfet. b
pemeler , Hufieine
ander fhun/ den accw/. Déméler
un diférenc, einen fireit {chlichs
fen.Avoir adéméler quel que cho=
fe avec quelcun , Ffmag paben
mif einem auginfupren. Je ne
veux rien aveir 2 démcéler avee
lui, ichwillniches mit ibmzy
thun haben.
Se démeler d'une

dfaire, fich aug ciner fache auge
witfeln/Verbum reciprosum,den
ablatsivum,

pementir , £iegen
Beiichea/oder firaffen/ den ace.
I 'adémenti, erpatihn fugen
gefivafft. La calommie fedémene
d’elle méme,verlenmbdung/ fale
{the nacbreden/und lige firaffe
fich felbff. Un amour vicleat ne
{e peut demenrir sux yeux de pera
fompesintéreflées, einebefftige
liebe fan niché verbablet werde.

pemettre, Werrens
tfen/ den acewf,u1ud 26l Demet~
tre quelque membre de fon licu,
ein Slied verrenden.

pemeurer, IRobnen
ober Glciben. Zerb. newtr. Dee
meurer ferme ca fom propos,
ffanopafftig anff feinem vorfak

Bleiden, Démeurer au logis, 30

Hauk bleiben. Demeurer sux
chemps, quff bemFeld tohnen,
DFueupfi la 1i2,m per&Stadt
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74
: Uobuen.Dameur-'.t {ur unemon -
tagac, oudansei bois, auff eie
gem Berg oder in cinemABald
wobuen. Demeurer aupzés de
quelcun, bey jeinem wobnen.
Nedemenrer , pDer mettre gucres
a venir, nichf lang augbleiben.
11 n’en faut pas demeurerla,man
muf cg darbey nicht laffen.
Combiea avez vous demeuré a
faire cela 2 Wieviel Seit habf ibr
darau gedrauchs: La licdemeure
at fond du tcomacau,die Peffe bleis
bet su unferft in dem fafje. La
vi®oire mous ét demcurée, per
Sicg iff ung geblieben.
p¢nolie, Ybbrechen/
ober niederreiffen / den mcens.
Démolis uaeville , eine i&Sfads
niederzeiffen. ; |
pemeonter , eLins
der werffen/ den accuf, Démon-
ter ua homme, einen vomPrerd
fioffen. Démonter un canon, ein
gefchirg vom feinem gefell abe
thun. Démonter un mavire, ein
Gfbiﬁ'cﬂfl’ﬁﬂtn. Démoarer un
piftolet, ou uae épée, ein Piffol/
pder einen Degen aufeinander
thun. Démonter un chalic, cine
betblade augeinander thun/o-
ber fcblagen. Démonter un hore
loge,cin wbr augeinander thun.
Démordre.blafjen/
Verb, weus, Dent abl. 1l ne veurpas
démordre , @r willnicht abfice
en/oder ablaffen. Démordre de
on droit , Bon feinem recht
weichen.
Dénicher, Perireis
Ben oder verjagen/den accu/as.
Déiiiches dbs oifeanx , Bdgel

S inffted Buch/ AuBaug

auf ibrem neff verfreiben, Dé-
pichez Péncmi de fou fort , Den
Geind von feinem pofien ver
frefbes.

Deénouér Yuffenopfs
fen oder aufflbfen / densccuf,
Dénouer le woeud de la maticre,
Oic fache grivndlich auglegen/
und eroreery.

Dépaqueter, qufpas
cfen / benn Accuf. Dépagquerez les
marchandifcs, pacef die Aaaqe
ren auf.

Dépecher, @efchivind
machen / den dceufc Dépécher
une afaire , @ine fache verrichs
ten. Dépéchez vous,Rachet geo
jcbwind fort.Dépécher quelcus,
Einen abfertigen.

D¢pendre , Herab
nepmen / oder herablaffen/den
ace, UnD Abl, Dépendre un corps
du giber, Einen aufigebangtcn
von bem galgen berunter nehe
men, Dépendre de quelcun oder
daurui » Einem untertyorfies
{epn. Cela me déperd pasde moi,
©ag liget an miv nichf. Du
Roi dépeadent tous lesficgesju-
diciaux, Pom KOnig dependis
ren alle gerichte. La vie em dés
;nd , 0Der il y vadelavie, D8

¢ben bangt daran / oder ef ift
leib und leben daran gelegen.
L'honncur de’homme ne depend
pasde la Femme, ©ef Manns
@pr bejichet niche bep dems
Weib

cie.
“népenfer, Perjehren/
dent acc. Depenfer mal i propos,
Werpraffendurchbringen.Dé-
”.v
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peafer tous fes biens, Nl jein gut
verjedren.
pépeupler, Lo volck
entbldfen/ den aec. und abl. Dé-
peupler une vile & up paisd’habi-
tans, Eine &Stabt und ein fand
vold-lof machen.
péplaice. Mifffallen/
Verb. meus. Dent Dat. Dépisitea
quelcua , @inem miffallen. Je
me déplai ici , Scb bhab einen

| migfallen bier ju fepn. Je medeé~

plai ca fa compsgnic , gd} bin
ungern in jeiner gejelichaffe. 1l
fe déplaicen cetre vile, Er iff une
geen in dicfer &Stadt / odered
gefallef ibm in diefer Stadt
nicht. Il me deéplait de ae vous
pouvoir dcompagaer , &S bers
drie®imich/und iff wmir leid/daf
ich euch nicht gefelfchafft leio
fien fan. Ne vous depiaile, fije
le di. Nim e8 nicht ubel anff/
dag ich e€ fage. Ne vouserdé-
plsife , Haltet e mir nicht fiir
ubel, _

oeéplier,Yuficinander
legen/ den ace. Déplicr |(a mar.
chandife , &eine wabr aufle.
gen. :

peplorer, SBetveinen)
ober beflagen/ den ace. Déplo-
rer la mifére publique , Die ger
meine noth beflagen. Déplorer
ua mal-heur , Einen unfall beo
toepnen. Déplorer Ia mort de
quelcun 5 Eines Todts bewveye
{478

népofer , Abfesen |

bets wec. UAD Abl. Dépoler quel-
cwn d¢ fa charge, €inen von feie

Oer mebrfen und gebraucklicbfion Verbor. &c. 27¢

nei qmipf abiegen. Dépoler des
vamcun juge 5 QVor einem riche
fer jenacn. Veépoler, phermere
tre en dépee pder donner cn pare
de , Bepeinem ablegen / ober
o vertwabrung geben.
pepouiller,beraubenf
oder plundern / btﬂacmﬁ und
den aél. Dépouiller gquelcun, @iy
nen plindern. Déplmllcr quelv
cun de foe bien , Einen feiner
gitfern berauben. Dépouiller um
prince de fon étar , Einem Fire
fien fein Eand nehmen.
pcpuceller une Fille,
€Cine Jungffer jchtvachen/den

accuf.
Deraciner un arbre,

Cinen Baum mif der Wurfel
aupreiffen/ den meeufariv.
perangerdes livres, 0 1
WBircher aug der ordnung brine T e
gen / bq] accuf, '-ii .'
périder : &)f@ milﬂ’? L
felenverfreiben / denacenfare 4 WY
Dérider la face , Die viinkelen |
def Angefichte verfreibenn. Dée
rider le frone, Die Stirn glals
sichen. L
pérober , Fiftoenne  F |
den/ overjieblen / denaces Dés i
rober quelcun, Einen befehlen.
Dérober 'argent dapublic. Die
gemeine befteblen.
Se dcrober , &ich

beimlic) toeg machen/vers.rec.
1l s’¢cdérobé parmi la foule , @p
baf fich unter dem gethmmed
davon gemacht.

“oevopiller le fer,Dad
| L
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@yien aupfegen/ den accef.
péfabuter , Denires

wim benebmen / dent acenf.
gi déﬁbuféb. %ch hab ibn:fbil;

* frrtbum benobmen.

Sed¢fabufer , S¢in
srréhum fabrenlaffen. vers rec.

pesacorder , Pers
flimmen/ den scenf. D-ficorder
ua luth , Eine [aufe verffiime
et Defacorder deaxamis, Har
ber Jwifchen 3twepen gufen
freunden anrichten

pelagréer , INigaes

fallen babens / den eccwf. und
dent Das.Cela medelagrée, Dag

mighagt mir / oder das ifi mir

wichi angenebm. 1l deflagréed

;0“! lemonde, €r miffalles alo
¢n.

pefaleérer, Den dus(t
flillen / Den acew/. Cetre pomme
me defaleére , Dicfer Yy lel fHile
fet mir den durg,

pefangler , Abgins
fen / venacosnf. Avez-vousde-
fanglé mom cheval ? Habt iy
mein pferd abgegirset.

pefaprouver , Nifi
illigen/oder nichet gut beiffens
ven aceuf. Je delaprouve toutce
quiladic, %ch beiffe niche gut/
was er gejagt.

pefarmer quelcun ,
@inen wepriof machen / den
accuf,

pcbander, YuFbine
Ml‘lf veilAcc.Débander une plaie,
€iewunde auffoinden.Débane
de/ Lace, T)ea bogen ablafjen.

Sunffted Budy Aupsug

pefenclouér,)i¢ 1+
eln auBzichen. den secufe Des
encloucr un cheval, Einem vere
nagelt pferd dieNagelnaufiies
ben. Defenclovér ua canon , Ein
vernagelfes gejchlis widerzn
rechbt machen. :
néifespérer, Bergiveifs
felen /7 ober verzagen/ den wee.
and 444, Délespérer de quelque
chofe, Xn einem ding verateife
feln. Oa defelpére presque defa
guérifon, SHtan verzweiffelt faft
an feimer genefiing, Delesperer
quelcun , pder metrequelounan
délespoir, Einen in veryweiffes
lung bringen.
peshabiller,Yufizieo
ben/ den accufstiv, Deshabillez
eafant, Sichetdas Kins auf.
Se deshabiller, Sich

anfziehen /Ferboree,

peshérieer, Enterben/
Dent accxf 1ladéshéricé tous fos
eafans. r bat alle feine Kinder
enferbef.

péfirer, Q}c_r[aatcgtz

ober kegebren/ den acenf D
rerle bicm d'aucrui , &Sich nach

tineg andern gut gelufies. Je
défice d’avoir ls'honsacm de irc

voir, Nch Dab ein verlangen
ibn 3u feben. 11y s beaucoup de
chofes a dékrerencela, Egmanys

geln viel lachendaran.
péobéir a fon maitre,
Seinem Meiffer oder Herrn
uugeI{orfam fepr / bew Dat.
pclobliger, Jutviders
fhun/ densecn Yous me déf=
ebliges
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abligez, fi vous faices cela, Npr

tout mir feinen gefallen / fo
ibr das thut.

pélolerune ville, &4

ne Stade verPerren/oder vere
wiffen/és bedeutef audh Befrite
ben / den acoufatsvum,

pefleller un cheval,

@inpferd abfatteln / demace. B

petacher, Yufflofen/
Vet wccufas, und abl.Détacher us
nccompageicd’un regiment, Eie
ne Sompagnie von cinem re
gument nchmen. Détacher quele
cun de ’'amour de (3 maitrefle ,
?imn ponfeiner licbffen abjies
el
Se¢ détacher du mon-
de,Der mt.lt abfagen/verb.rec.
pecenir, YuiFhalten/
den sccuf. und abl. Déreair le
bica d’sutrui , Frembded guf
pinterbalten. Je vous détiens
peut écre devos ataires, §ch bale
fecuch vieleicht auff.
pererminer , B¢
ftb[ifﬂ'tll / Oent sccsf, Détermi-
ner le licu& lejour pour une Afaia
re . Denorf und dben Tagu e
nem gefchaffte befiimmen.
Sedéterminer  pli-
tot 2 la mertque decéder, b
voy nebmen lieber 3u ffesben/
ale 3uweichen / Verborec.ben
Dat.

pétordre , Yuffores
Ilu / den #cc. unb DJIJ. Détor-
die ebras iqudﬂl"eiutm bens
arm verdrehen.

Se détordre le pig,

Der mefytfien unbgeb:&ud&ﬂrﬁfﬁh Verbor. &c. 297.

den Fug verrenden.verb.recipe

picourner, Verhine
Bern over abyalfen / den accufl
und «5/Méourner quelcun de
fondeflein, Einen infeinen vore
Paben verbinders. Dérourser
parla crainte, Einen vou ¢fivas
abichreden. Détourner us vois-
eur de fon chemin , @inen
IWaudersmannvon detn reche
fen weg abfibien. Détournerla
cours d'ume riviére , Einen Aug
anders wobin leifen. Déourw
ner (a peniée , (om dilcours , fes
yeux, &eine gedanden / rede/
Hugen von efwas abwendem
Détouraer de I'érude , Pom fitle
dieren abfibren. Te me te dée
tourmeras point duchemin , DU
wirff gank und gar nichfumbe
gepen. Sk e

Detruire, Bettilgen)
Den accuf. Déeruite tout a- faity
@ang und gar verderben. Dée
truire de fond em comblc.zn s
grumd verderben. Décruite une
vile,Eine Stadf verwufien/ oo
der zerfidren,

Dévaler , Herablafe
fen/ ben scens. Dévalerduvincm
le cave , T0ein in den Kefler
fcbrdten. 11 faut laiffer dévalesla
Iie , an mug die Hefen 38
grund fincfen laffen,

Dévancer, Botfoits
men / den sccuf. 11 Pa dévancéd
courirt, &r hat 8 ipm mit laule
fen vorgethan. Illedévanccen
verra & (agefle,Er ibertrifitibn
in fugend und weigheif Lévan-
cez queicas de erois jours,E e
by Ta vorfommen.
| 33 Dé-
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Devenir , G¥erden |

Verbtim. neus. Ju'ét déveau cetre
grande stmeé 2 o iff dif grof
Peer bingefommen ¢ Depauvre
a3l écdévenn riche , Pon einem
Srmen Mann iff er veich wor.
ben. Que déviendra-11 2 FBag
Wird anf ibm werbden ? Dévenic
grand , @rof werden. Que dé-
vicadras-tu? 1pag wirft i Were
den 2 Que déviendrez-vous a la
fin ? TWag wird endlich auf
ettch toerden : Omacsdicce qu'il
&t devean, an weif nicht wo
er binformmen iff. Qu’ écdéveou
cerargent? o iff dag geld hine
Sommen? Jc ne siice qu'ét déve-
pu mon manteau , Ncb Wweif
nicht wo meinRantel binfome
mien ijf. Peveaic bon ménager,
€in gufer Haugbalter oder
fvarfam werden .Dévzpicr home«
mede biea, Ein frotmergpann
Werden. ‘

Dévider, $Hafipeln |
ben eccuf, Dévider des fufées fuz
le hafpe, ufbagpeln. Dévides
dufiler en pelotons,garny anff eis
acraa}'npinbcau fewel Wind?

Deviner, Qqurfag
gen/ denaceufas. Vous'avez dé-
vine, by Dabf e8 ersatpen.

 Devoir, Sollen/odet
mitffe/oder [hildig fcon/den e,
und 4ae. Je doilodper aujord’huj
aveclui, ich mug beut mit ipm
aunacht effen. Je lui doi de l'ar-
geas, 1 bin ibm gefd fchaldig.
Vous e me dctez rien, {Pr fepd
mir nichs8 febuidig. Combien
vou: doisje ¢ wie viel bin idy
eup ffﬁﬂTlg ? Cérpendecho.

5

§inftes Bud 7 Aufiug

fe ce, que vousme devez,ed iff ey
geringes /. fo tbr mir {chirldig
fepd. Jedevois vous paier plitde,
ich Datte ench follen eher bezahe
fen, 1l doic plus qu'il n’a vaillaat,
er iff mebr (chitldig al ervers
mag. Tu devrois biem aler quel.
que pare, bt folteff wobl an eiv
nemvorth gehen.
Devorer, Steffen |
Den gecufativ. Un }cn fecret me
dévore, ein heimlich feuer vere
3eDref mich- .
Dévouér, Sich auff
opfferen / oder verloben / ben
Dativum QGd aceufativ. Dé-
vouer le refte de fes jours3 Dien,

@off unferm Hermn feine itbrir

ge tage geloben und widmes.
Le Primee doit devoucr fes veilles,

& fes foins au (alucde (on peuple,
ber Furfi foll alle feine mabe

und forge ;u der BWoblfabre

f:iucs vold'g geloben anjutvene
en.

Diter , dictiren] den

Dativsm BUd accufar. Priezle

Maitre qu'il vous dicte une lettre,

bittef den Meiffcr ) dafer euch

einen Bricff dsire. ;

Difamer, Betrfchrety,
en/ ober verleumbden/den accuf.
Tu as difam¢ wbere vile par tes
méchancerés, durch deine febele
meffude Daffn unjere. Stadt
gefchandet/ undin ein bOE ger
rude gebradt, '

Diterer, Lintet{cheis
ben epn/ Verbuwm ncuprum, Ne
diférer ca rien d’un autre, Vo1 ¢ie
nem anderen nicht unterfcheie
bett feyn. :

Di-

E=ax

s Y-8

din
din
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Diferer, guffjchieben/
delt accnfas. Diterer pder remet-
tre 2 un autre jour , auff einen
anbern fag verjchieben. Sams
diferer, 0bn quffichieben..

Diaer, 3u INittag
effen] erb.meutr. Jai déjadiae,
1 : bab jchon 3u mittag gefpei-
L R

Dire, Sagent [ den
Dativum UNd accu/asiv, Dire
quclque chofe 2 quelcun, einem
¢fwag jagen, I ne m'a dicmor,
er bat mir Fein TWorf gefagt.
Peur aiefidire , alfo 3u reden.
Que voulez-vous dire?tpag wol»
fet1br fagen 7 Direa quelcund
Voreille, einem in ein Obr fa-
gette Que veur dire cela ! wasg
joll dag fepn ? pder Was bes
detifef Dag 2 Ily a bieaa dire,
ober il y s graade diférence, oder
il s’en faur besucoup, dag iff ein
croffer unterftheid /oder ¢€ fehs
Iet viel daran. I y ena qui veu-
lentdite, e8 wollen effiche {a»
gen. Je vous dice qu'il m’en fem-
ble), tch jage endb meine mepe
nung. Ondic,man fagf. A yotre
dire , etprer fage nacy. Seloale
direde 'Apotre, wie DerYpofiel
fagt. (Qc trouvez- yous {ldirc en
vela 2 1% pabf ibr Dieruber ju
fagen?

Difparoitre , Vey
{btinden / verbum meutram,
1l ée difparu, er iff verfchvun.
bent.

Difpenfer, Erlafien/

ober befrepen/ den mecufativ.
und ebl- Je vous pricdem’en dif-

Oer mehrfien und grbr&udvﬁd'ﬂm Verbor. &c. 279

peafer, ich Biffe euch mich dare
mitzu verfibonen.

bifpoier, anficllen/
den acbwfativum ynd abl. Dif~
poler fes afaires, feine fachen ane
ffelfen. Difpofer de {es biens par
teftament , in ciner | Erb.gee
machnig von feiner seviaffene
fchafft abordnung thun, Diew
en ainfi difpoflé, Gotf Dat es ale
fo geordnet. L’homme propole &
Dieudiipofc, der Menjch nimbs
ibmyor / und @ott (chicds e
wie ¢ ipm belicht. Sedifpoferd
bien écudier , fich gum fiudieren
rifen.

Difputer, Sancfen |
oder firetten/den Dativum und
aceufativ. Difputer 2 quelcunia
viGoite, einem den Sieg fireis
tig machen. Je sedifpute ni pous
nd eontre , ich fage dagt Wieder
ja/noch nein. Difputer fon droit
pauitice, ou par les armes , f¢in
recht vor Oeridhf oder mif

- ARaffen fuchen 31 behaupfest.

Diffoudre un lingot
d’or , einen flumpen gold
jchmelBen/ den s cenfar.

Difhller, Diftilierenf

Den accufat. Diftiller des fleurs,
blunien brennen. Se diftillerem

larmes. i thranen gergeben. -
Diftinguer,untetfcheis
den/ ben mecufas. 11 fauediftine
ver le coupable d'avec I"inno-
cent> man muf den febuldigen
von dem unfchuldigen untere

fbeiven. ¢
Diftribuée, aufitheis
[en/0en acew/, Difkribuér de I'are
i 84 genl,

i
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geat, geld sufthe/len. :

Se divcgir, Sidh ¢
litfiigen/ Perbum reciprocum.

Divulguer, Rucht-
Babr / ober Fund machen/ den
#ecuf. 111a divulgué parrour, ¢r
Hated aberall fund gemachs.
La chofe écdéja divniguée, pie fa
cbe iff jchon be fan.

Domter, Jahmen /
pber gwingen / den Aecufasiv,
Domiter lcs convoitifes, pber les
concupifconfes dela chair,bie bes
gietde ind dieBrunif der Wole

fuft dampfen. pomeer les mae .

tionsles plus belliquenfes , de
fiveitbarifen WdIder bestvine
en, Ils fone domeds parfes mi-
éres de la guzeree, Doy ﬁritg bat
fie 3abm gemacht.

Donner, @&¢ben/den
Datsvum Und Accuf 1l m’s dos-
¢ del'argent, ¢ Pat iy ogeld
‘gg_tbzn. Il faut dooner suelque

.chole ala libereé fraagoife, man
mug derFranadfifchen frevheit
eIag 31 geben. posner dansle
filet, in Bas Neg fallen. ponner

contre un Eeueil , 1ider einen  d

f!ivbfﬂlﬂfoﬁ?. Eodoncerd'une,
anem eius anpenden.voaner 3

conaoirte Oder a eatendre, su f

verfichben aeben. ponacr congéa
quelcun, ejnent urlgub oder qb.
fcbeid geben. poaner a faire, 1y
icbaffen geben. Deonner davan.
e, LOraut geben. Se domaer de
gerde, fich huien/oder fich vor-
feben. Sc-donaer de boa tems,
xwobl {zben/ober ibm tob! fepn

]affr,;'j,_‘]e lui ai donaé 2 penfer,

ih Pab i[:'rl forgen guug ger

Fidnffted Bud 11 Ausug

machf, poaner fur I'éaemi , Be0
oeind angreiffen. ponmer de
main cnmain, quf ciner Hand
indie anbere geben, g
Dormir, S¢hlaffen/
Verbums neuirum. Nos adverfare
res oe dorment pas, unfere feifte
be und widerjacher (chlafen
nichf. Qi n’a rien, dort e

t¢, ter nichis pat/ fchlaffet in

ficherpeif. Dormic Ja grafle ma-

tinée, inn den Tag Pinein {chlafe

fen.iLe travail me fair dormir,

?Et Arbeit machet mich [chlafe
eli- '

Déter, Yufifteuten/
Ben aceufativ. und ablas, Il adds
te (u Fille de quatre cents écus, et
bat jeiner Tochier 400. thaler
sur Eheffeur gegeben.

Douér , Begaben|
dett Dasivuss und ablas, Ipicua
doii¢ 'bommederailon, ®off
bat den Penfchen mit Were
nunfft begabet. '

Douter, Sweiffeln/
Den @blat, pourer de quelgue chog
fe, an eftvag giveiffeln. On en
oute, Man 3weiffelt daran. Je
n'ca doucs sullement, ich voeife
fele gang nidhf daran. Il n'en
aur point deutes , ¢§ ift daran
fein 3meiffel. Je we doute de
quelquechofe,es abaer mich efs
ag/ oder ich beforge efivasg,
Jem’en doutoisbien,eg hat mich
obl geabnt. Cela 8¢ fait fans
Que perfonne ne s’cs douede , dag
iff gefcbeben / da e8 niemand
vermuthete Sans quon s'endons
At fosdern bas man eg verme
thete.
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Drefler, Yuffrichten)
den Accus prefler uae boutigac,
aitten fadn auffrichten. preder
umc batérie die fHice plangen.
preffer ou lit. gin beth zuricheen.
prefler les viaades . bie Speifen
anrichten, preffer des embyches
* queleus, einemnachifelien. 11

dicfleles orciiles , op fpifet die
D[_artn. ptefler un cheval ou un
chicn, eint Pferd/oder cinPHund
abrichten. ;
Durre , nftandig
[epn. Verb. mexs, Det Das, Letra-
vail duira la anté, Die qrbeit
dienet und pilfft sur gejund.
peit. Crla ne oe duit posur, Dag
WE meines dinges niche.
Darcir, Hdvten/odet:

bart machen/ven acsuf, Lesjeu-
mes gems (e durciflent par le ¢rge

vail, Bie Junge leuthe werden
bart durch die arbeit.

blouir , Blinden |

dent aceuf. Bbloyir les yeux,

Die Lugenblinden.
S'¢carter , Ybtveas
aeben / verd, ree. Ne vous écar-

tez pas'de sous , @ebet nicht
von 18- Lle fone écartés parles

champs, Sie fepndim Feld jcre
firenet.

S’¢carter du chemin,
b dem toege fommen/den <41,

Echalaiferuncvigae,
dent mecuf. Dic reden fficfen.

§’cehauter , Sich ¢t~
Pitiigen / verb. recip, Ne vous

Oer mehritenund gebrs ucblicbﬁtdve:bor. &c. 13¥

Dur&r,S!Bﬂlﬁrm}Obtt
dauren / Verb.meuz. Lz dosleur
dute &wgsticeére encore , ey
fcbmers tabret noch. Cesee
pluie-13 duce loagerems, Per res
e wabretlang. 1l fair fi chaud,
qu’on ne peut durer , &g i o
Beif / dafman wricht bleiben
nod bDauren Fan. 1l mc peur du-
rer de grande donleur, @&r fan
vor groffem fchmergen niche
bauren, Je se fiu-ois plus durer
ila maifon , Nch fanim Haug
nichtimepr bleiben.Pour durer il
taue enduarer , Tev bleiben will/
mug efwad erfragen. Feire dus
recla guerre , Den frieg verzie
gern. Cerune 2minié , guidos
durer, ERiff eitre freundfchafe/
vie da whbr;n foll. Durer coy -
tre le mauvais rems |, ©adbhip
Wetter aughalten oder aufs
dauren.

E

échatifez pas tane, Erbigef euch
nichf fo febr. Veus vous échafifez
trop. Nbr erbisset euch ju fedr.
Laguerze s'cchafifade plus en
plus , ber Rriea twarb jelnger
je Befftiger. $'¢chedifer 2 boire
vom frinden erBikiget fepa.
Echouér, Stranden/
Verb. neut. Le navire échous fur
lacdee , pas Sebiffift an dem
geffade gefiranbef, Ul échoue
daas rous fes delleins, eriff nime
gmr glucflich in feinem vorba
en.
Eelaireir , ell mas
chen/ ders aecof. UnD wbl.]c vous
. Sy éclair
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éclaircitai e vbtré doute , ich

will euch envendtoeiffel augles
gen. Je voudrois que vous fulfiez
mieux éclairci de ceree afaire ,
ich wolte dag ibr beffernberichf
von Diefer fachen hatfes.
Eclairer, Qeuchten [
beit aceuf. Leloleil éclaire cout le
monde , dic Sonne erleuchtet
mif Hren firablen bie gange

Felt.
Eclater,ufbyechen/

Verb. meus, Faire éclater {on 8-
mour, feinefiebe offentlich jeir
ent. $a haiasa enfinéclaté, feint
af ift endlich aufaedbrochten.
Eclater de rire, iiber{aut [achen.
Ecorcher, Die haut
abaichen / den aecuf, Beorcher
ume béee morte , ein fodt Aak
fcbinden E-occher le remard ober
vomir , ein falb machen / oder
fofsen, $'écorcher emere les jam=
beses marchant , fich wund ges
ben 3wifchen dic beine, Je me
fais écorché use partic dela jam-
be, dicbaut iff mir an eintein
theil Veg [chienbeing hintweg.

Ecouler, Qufifliefien
laffenn/den scc. Bcouler unérang,
eiien wenber auflaffen.Lerems
s'cconle infenfiblement. Die Jeif
fauffet  unvermerctt dabin.
L'cau s'éconle,dag Taffer [aufe
fef ab.

Ecouter , Ynboren |
pen a--«/.Reouter le prédicatewr,
dem Prediger uhdren. Econ-
tez un pew., DOref eintvenig. Il
écoute les pliintes de tous, ¢ bb,
rctirmalrﬂasc on.Ecouser

Sinffted Bud 1 Avfiug

Stentivement, fleiffig anbbren.?

Ecrafer, Jettretten
Dett acon/ UND ablBcrafeles im-
pies de ton foudre , 3erfchmele
ge die @ottiofen mit deinen
firablen. Bcrafer un ceuf, ¢in ep
sertrucfen, Ecraferlacéte , den
Kopfizerichmetters.

Ecraflerlencz a quel-
cun,@inem die Nafe jerfchomes
tern. AlDier auch dem Dat.

S'¢crier, ©chrepen!
Vers. rec. Je me {uis écrié 2 haute
voix, ich babmiflauter ffimm
geruffen. '

Ecrire, &dreiben /
pen aceuf. I écric bien,er fchrete
bet fchbn. Vousécrivezmal , ipr
fcbreibet baglich.Beriredescho-
{es cootraites , IderOErfige
pinge {cbreiben. Ecrire contre
quelcun, tider einen fchreiber.

Ecumer,&¢haumen/
dety #ce. und #bl. Ecamer la mer,

auff der &See rauben. Le haut
mal faic écumer le malade , Dig

faltede feuche mache den fthane
men/ der darmif berithret. Ecu.
mer de depit & de colére,YOT 0l

[ aumen,

Efsceruncligne,§is
ne zicl durchfireichen/ den ace.

Efleurer,§in tenig
anrubren / den asenf. URD 8L
Il m'a ¢flcuré la pean d’'um coup
d'épée,, erbat mir mit dem Dee
gen die bauf ein wenig auffges
rifs. [l o’a faic qu'efleurer la difie
culeé , er hat nur obenbin aber
bie fchtoere frage gefabre. Je

me
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ne fecai qu'éAcurer ce goint , "ich
will diefen Puncten nur mit
wenigem beribren.
S'cforcer , Linterftes
Den / verd rec. $étorcer de faire
foa devoic , fich underminden
fein ampf 3u verrichten. §'¢for-
cer de tout {om pouveir a faire
tous plaifits 3 quelcwn , {ich mit
aller mache befleiffen cinem ale

~len gefallen 3u erweifen. $'<for-

cerdegagner {on proces a tort ou
adroit , mif recht und unrecht
fich untertvinden feine fache 3u
gewinné. ' cforcer de cOrompre
va juge, fich unterfiehencinen
richter mit gefchend aufffeine
feiteu bringen.

Egarer, Berlichren|
delt accef Egarer (2 veu (ur woli-
te foreed abjées, feineNAugen auff
alle8/ as einem nur vorfons
met / werffen. :

S’¢garer duehemin,
Def weges verfeblen/ vers.rec.
ben 4L Son efpric commence un
peu i s’égarer,er fangef an i jeir
nem verffand vertwiref 3ufepn.

Eguifer un colteau,
ein Meffer {charpffen/ vem ace.

Sclancer fur {on éne-
€acmi, feinen femnd Defftig ane
fallen / Verbums reciproc. .

Elargir, Yufibreiten/
ben Accufativum. Elargic ua
chemis, einen weg breifer ma.
cben. Klargic un prifonnier,einen
gefangenen [og laffen.

Elever, Yuffzichen/
oder auffpeben/den ace.und abl.

Orer medeften und gebrdudblidifen Verbor. &c.~ 1 8 $

Eiéver queleun deserre,einen vo
Der Srde aufbeben Eldver wa
extant, e1n F.a0d quffyichen.Ele-
ver des meaes, Bilder quffriche
ten. Blever desTrophees, @jegge
seiche auffrichfe.Eléver la voix,
bie Stimme erPeben Le peuple
selévadag vold fund anfjund
empdree fich. Il s'eleva une rem.
pec.egerbub fich/oder eneffutne
De cin ungeiwitter. [ls'elcys um
bruic, ¢ erbub fich ein getdg
und gefumimel.

Elire, Eriveblen | o¢

der augleen / den accufariv.
Oun aélu le RoaCharles tout d’une

voix pour étre Bmpéceur, her fhe
nig §arliff einmushialich jum
Q&al'gr erwelei worden,
% S’elmgncr,@[d} ents
fevtien/ verb. recip, den Abi. Ne
vous sloigaez pointd’ici, gepet
vou bier nicht weg. §'¢loigmer
ducamp, fich weit von dein F»
?tl‘ btﬁtbtﬂ.ﬂi:ﬂéloigncr cetré
oule, fchaffet dief gefiadisin
bep feit. Je me m'en ¢loigmerai
pas d’un travers d'un doige, ich
will nicht einen fingerbreif
biervon weichen. S'cloignerde
fon (ujéreadilcourant, im reden
von feiner materi abfommen.

Embarler dela mar-

chandife,wabren eiusalien/den
Accufasiv,

Embarquer {a mar-
chaadife, feiie wabr cinfchif
fen/ ben ace.

Sembarquer dane
uns fuchen(e dfaire, fich in einep
ver,
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verdricflichen Bandel cinlafe
fﬂl[ Verb. rn&

Embarafler , Peps

wirien oder eintideln / den
accuf. Onm'a embaraficen cerre

slaire fans mon feeu, man hat
mich unwiffead in dief pandel
geffecft. Cela m'embara(le exo
tremement; DS gib mir viel 3u
fchaffens . Le pone éroir emba-
raflé-dechariors & de chiréres,die
Brude war mift wagen und
Labren bejesst/ oder gants voll,
Etre embaraflé 4 choifir, niche
wiffen/tag man erwepl? jolle.

Embaumerun corps
morr, ¢inen Leichnam balfamie
YeR/ ben acc.

EmbeliruneMaifon,
ein Haug siehren oder aufbue
®en/ den ace.

Embraffer, Ynziin.
et/ den accnfatsv, Vosbeaux
yeux m’embraflcar, ewer fchdne
ugen erwwecden in mir cine
liebes Brunff,

Embrafler, Lintthgls
fen / den Accw/. Embraller quels
con pst lemilicu du corps, ejtien
miffen umfaffen. Embrafer ume
opinion, einier mepnung beyfale
fcn. Embraffer la religion cxé-
tieane, die Ehriftliche religion
annchmen.Embrafer ober prem-
dre le parti de quelcun,cines pare
gep anuchmen.

Emier du pain,S510d
gerseiben/ den accul.

Emouvoir, Beqves
gen /7 bew Das. den Lesnf, und

Kinffted Buch 7 Aufyug

Ne s’emouvoir d"au-
cum accidene, duirch Feinentine
fall beegt werben / Verd.vec,
Emouvoira pleurer , gum wepe
ten betvegen. Rmouvoir 3 picié
& compathon,um mitleiden bee
foegent.

§’emparer, Sich bés
machtigen/Verbumrecsproeum,
den abl. Les énemis (e (ont em.
parcs , ODer remdus majtres dela
montagac, der Feind Pat den
Berginnen, S'emparer d’une vi-
le, fich ciner&Gtads bemacheig?.

Empccher, B ¢thins
deri/ dent aceuf. Je me le fGureis
empécher, ich Fan e@nicht vere
Dinbern. Vous m’empéchez de
eravaitler , ihr pindert mich in
mieiner arbeit.)'empéchai qu'en
»c Pcamenic prifosnier, ich Pab
verhindert / baf er nichtift gee
fangen worden, :

Empcfer dy linge,
feinen geug fiarden/ den Acenf,

Empiéter , \Ergreifs
fen/die Prapolition fur mit bem
Accuf, Empidrter (ur les terres de
quelcun, eiem in feiu Land eine
greiff ebun. Bmpiceer fur les biens

d'aucrai, fich frembdes gutes
anmaffen.

Emploier,anivenden)
Den Dativ. und acexf. Mal eme
ploietle tems, die Reif 7bel ane
enden. Emplojer le tems a 1'¢»
tude, bie Qeif sum fudieren ane
wenbden. Implefer tour fon cre«
dic i fevic fesamis , Yf] fein ane
{¢ben anwenden / umb feines
Sreanden 3u dienen. ln[loi':
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fefec & le verd, pher metere toute
picrreem ceuvre , Oder remuer le
ciel & la texre,i9der faire rout fon
pofkble, affen mbglichen fleif
antoer . °n. Il nes’emploie 2 au.
sre chole qu'a éeudier, er befleift
fich anvers nichis als def ffue
Dierens.

Empoigner, Fqreifs
fen/ oder faffen/ bie Prepofition

. par mit dem Jcmﬂu. Empoig-

mer parle cow, bep dem Half eve
greiffen. Empoigaer par les che.
veux, bep dent Haaren ergdreiffe.

Empoiflonner quel-
cun, einern gifft geben/den ace.

Emporter,Erobesty/
Oen Dat. 4nd acc. depabl. Fm-
perter unc vile d'affave , ¢ine
Stadf mif figrmen eroberen.
Helas! ou m’eniporte la douleur?
Ach ! wo Bringet mich der
Schmergen pins ? J'emporterai
par mes priéres ce que je deman~
de, ich will durch mein biften
erlangen/was ich begepre.Les
patfions 'emportent fut Ja raifon,
bie Begierden baben die obers
Pand uber die Vernunfft. Ems
poster la victoire , Desy @ieg dae
yout fragen. La celére 'emporte,
Der Sorn nimbe ipn ein. Le plus
fort 'emporte, der fiard(fie gee
winfeg Le diable 'semporié ,
ber Teuffel bat ibu gepolt. Se
laiffer emporter aux belles pro.
mefles, fich mit (chdnen zufar
gen uberzeden laffen. Us homs
mc {age ne doit pafler laiffer emo
porcer d{es paflions, efn meiler
Menfch muf fich von feinen
affecten micht einnepmen (affen

Dot mehrfien und gebrdudhlichten Verbor. &c. 285

> o

Emporté par'la tempéte contre
desroches » Wider bie tlippen geo
fcbeitti;gi_

S’emporter de colére,
fichvom jorn Gibernebmen laf
(R Verbum recigroc, dent abi,

Emprunter,Entlelys
nen/ den Acesf und ablss. Eme
prustes del'argent, geld entleh
nen. Empruares dos ems pour
paier lesautres,von etlichen ent.
febnen um andere damif 3u beo
30plen. : ;

Encaver duvin,38¢in
{cbrotfen/ ben Accuf,

Enchainer quelcun,
eines mif fetfen Ginden / den
accul.,

Enchanter quelcun,
einen bezauberen/ den ace,

Encherir, Pertheue
ven/ den Aecuf. Il o’encherit pas
levim 5 er machef ben Wein
nicht theuer.

Enclouér un cheval
% un canos, ¢in Pferd oder ein
fiad@efchuges vernageln/den
ACEN[ativ.

Encourager les Sol-

dats au combat. die Soldafen
gum fchlagen auffmuntern o.
Der antreiben/ Den Desiv. gid
ascufat,

encourir, Einlaufs

fen/ obergerathen / den acesf,
Eacourir la haine des Bourge ois,

ben pag ber Blirger auff fich
ladens

S'endormir, &ine
r¢ lﬁﬂ'm [A Vi ‘fbﬂm f‘:iprg;ym.
| deny

$
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Den abl. Jenv'endass, ich ichlafie
¢int. Endormineglielcun de vaines
elpérances,cinem [eere hoffaung
machen. $'endormir fur quelque
4fsire , 0Der mes’en mettre pas ¢a
peine , uiberefwad einfchlaffen.

Sendurcir , Hart
werden / Verbam recaproc, Deld
Dat.Je me (uis emdvrci aw travail,
ich bin der arbeif gewobuef.
$’endurciraux coups , der [chlde
gen geroobuet twerder.

§’endurcir le ¢coeur ,
fein Herg verGoden / mifdem
#ccnf.

Endurer, Leiden/ 0
der auffichen / den ecewfassv.
Eudurer la faim & Ja foif, hun-

er und durft leiden. Bndurerla
tiguc , pder faporeer le travail ,

arbeit und ungemach augfice
Pen,Enduzer beaucoup de pauvre-

e, groffe armuth augfichen.
Enfermerlénemide
toutes partes, Den feind von ale

Ten feiten ber cinfchlic(fen/ den
accufassvum UNd sb/. llvousa
p:lfé enfermer , ¢r bafft euch

bald eingefchloffen.

Enferrer quelcun ,
Einen durchifechen/den acenf.

Enfiler une éguille ,
Eine nadel einfadeln/den sccuf.
Enfiler des perles, Perlen einfae
delu.

Enfiler un homme ,
@ber pexcer um hov mede l’nn.c’.
pee, @inen durchfiechen Hrer
Dep aczals und sblas. Rafiler la
verelle | Tcslouﬂ'm} wnd fich

Suinfited Buch; Aubgug

verjfecfen. [l o°éc pas venn ict
poutenfilerdesyezles , er iff bier
nicht gefommen umb liederte
¢be und geringe jachen i vere
richfen. Ce vene enfile les rucs,
ver Bind dringet durch die
Gafien,

I1I’a enfil¢ au prémies
coup d’épée ; Er hat iDnin ere
fien fioffe durchfiocben. Hier

den Aéw{ﬂivum- und Dat,

S’enfler, @efchivels
len / Ferbum recip. Les raifing
genflent ..bl't Trauben nebmen
311 Les veines s’enficat, die abern
{auffen auff.

Enfoncer , Einftofe
fen/ ober cinkrechen/odet einte
fiecfen / den mccufes Bnfomcer
uac porte, eifte THilr einffoffen.
Enfercer les prémiers efcadrons
des énemis, dure die erfie ordes
nungdef feindes durchdreche.

Esfoncer lechapeau dans latdee, .

den but in den Kopff cintrie
fenn. Enfoncer lefond d’unton-

seaus, efniemt Faf den boben eine
ffoffent. Bafoncer les ongles dans

Is chair dequelcun, @fnem bdie
flauenin das Fleifch fruden.
Enfourner le pain ,
bag Brobt in des Ofen fchiefe
fen / bent ace,
Sentuir,Davon flice
Den/ verb. rec. Le pots'catuic,
der Dafen lauffef uber.
Enfumer de la chair,
Sleifch erduchern/ den Acenfs

Engager , Berpfate
ben / bcngba;. wnp f:?jf"m
Ruy
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Bagager fa pasole, fein ort geo
ben. Engager I'éoemia uncba.
eaille,den feind ju einer feblacht
bringen. Engager quclcun i fes
imérées , einen auff feine feife
brinqen. ;
S’engager,Sidhvers
pfanben/ Verbum rec. Sengager
dans les 2faires daucrui, fich in
anderer [enfen jachen mijchen.
$'cmgager ca la guerre, fich in
ben Rricg einlaffen. Seogager
parmi les cmemis, fich unfer ben
Feind mifchen.
Engendrer,3eigen/
ven Accuf, Engendrer descnfans,
Kinbder jetigen. Engendrerdels
mélancolic , TrauvigFeit erres
gen. Ceschofes-1d engendrentla
pelte”, Die dingens verurfachen
die Peffileh. Toue amimal engen-
dee fon femblable,cif jedes thier
jeuget feines gleichen. La gran=
de familisricé cagendre du me=
pris, dic groffe gemeinfchafft
bringef verachtung. Il s’engen-
dre des vers dans le corps , 8
wadbfen wiirmein dem Leib.
Engourdir , &tat»

rend machen / den Accufati-
yum. L'oifivie¢ emgourdic ['ef-
pit , Der MMifligang macht
pen Verftand feblRfferig und
bumm. -
Engraiffer , YRdften/
ober fefs mache/den a¢.Engrail.
fer ume béee, ein Thier mafien.
Kspraiffer un champ,einen@cfer
plingen. Ragraifler des fouliers
ou biees, Schuhe oder Stieffel
{chrieren. Vous eograidez vore

Oer mehyefien und gebrauchlichfien Verbor. &c. 2 87

chaperu, ibrisefchmierefeuren
but. La (utur eagraifle les cha-
peaux . der “hweif machet die
bute |cbmisgig. Le nil engraifie
le pais, qu’il inonde, der Nilug
bungef dag Rand / und macht
¢8 fetf und fruchtbar. Bo biea
mangeznt & bien dormant on
vengraifle » mit twoll effen und
woll {chlaffen wird man fert,

Enivrer quelcun,§is

nen frunden macben/den Acs.

S'enivrer, Sich voll
tfrinden / verd. rec.

Enléver, auffheben/
Den Accufat, Baléver pber ravic
pas force uac fille, eine Tochfer
entfiubren. Baléver quelcun avee
les mains, einen mif den banden
auffbeben.

Emmailloter un en-

fant, ein Rind eintwindeln/ den
Accufasiv,

Enmener, SRegffifs
ven/den Accof Komcuer eaprif,
@efangen wegfitbren. Eaméa
mer dubéeai , Viep Wegtreiben.
Eamcner par force , mif getalf
enffubren.

S’ennuier,]berdriife
fig (evn/ Verb.r.ben abl, Ne vous
ennuiez pas, [affef ewch die Jeif
nichf lange fepn.Je me m’enmuic
pas avee vous , Die Seif iff mir
nicht lang bep etrch.5 canvier de
la lomguer d'use maladic,itber die
[angwierichEeif einer Krande
beit verdrofien werden.je mem-
mnic devivee , ¢f verdrieff mich

34 [*0¢B 01 s'smmutic de cravailler,
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eriff der Nxbeif voerdriffig.
S'enorgueilier,Stolfs

werdent / Verborecip, Lebruit &
{’hommcur esorguillic ’hemme,

per Rubm machet ffols.

S’enqueérir, Sich ¢1v
findigen / verb. rec. den Abl. Je
m’ea {uis enguis , ich hab dare
vach gefrages. S'caquéric de
quelcua touchapr quelque chole,
fich bep einem ciner fache Pal
ben erfundigen.

S’enraciner , &Fins
wﬁl‘&ltn/ Verb.rec. Ce mal s'ene
tacine deplusen plus , Dif fibel
nime je [aunger je mebr abere
band. :

Enrager , Linfinnig
oder rafend werden / den asl.
Barager de faim & de foif, Bune
gern unb durfien /-1daf man
mbgfe doll werden. Barsgerdu
tortqu'omarecd , Yoy unbdillige
feitdoll werden, Vous mefares
enrager, thr machet mich bald
unfinnig. Il enrage de (e voir
wompé , eriff gang doll / dag
man ihn bedrogen hat. Ul emrs-

¢ contre {on frére , CF mﬁf‘t
fchrocClich wiber feinen Brie
der.

§’enrichir,veich ey
den / Verb.recip, 1l 8¢t bien en-
wichi,@r haf fich woll bereicht.

Enrouiller , Roftig
macbhen / denacenf. L'humidicé
eareuillele fer, die fenchtigfeit
macht pas Cifen vervoffen. Il
ae i._igqfs eacouiller fon arpent,
er aff in @eld niche vervge
flm, ‘

Ginfies Bud / Auug

Enfeigner , £chven)
dent Das. Und Accufativ, llm’a
eafcigné 4 joucr de a fliee,er haf
mich auff der fleuten gelebres.

Je vous eafeigners: la modeltje ,

ich woill euch [ebren befcheiden

fepn. Jeluial enfeignéla langue
Frangeile,ich hab ibm dieSrane
gbfifchefprach gelebref.

S’cnfuwrc,@tfe[gm[
Verb. rec. Ce quis’enfuit , yog
bafolget. Il s'enluit , ¢§ folgef
Daraug. Il a vane foifere, qu'en.
fin 2 morts’en ét enfivie,cr haf
fo viel augaefiauden / dag Sue
legt der Todt barauff erfole
getift

Encamer un pain, i
Brodt anjchueiden / den accaf.

Entame: un paté,eine Pajtef ane
fchneiden. Ertamer un difcours,

ein gefprach anfangen. Estaw
micr un conseau devia, ¢in Faf
mit Wein anffechen.
{Entafler du bl¢, R0t
inein hauffen legen.
Entendre, Berfiehen/
et acc. Je w’entends point lc las
tin , ich verfiehe dag Larein
mc@t.!intcn&re 'are milicaire, dje
Rriege.funfi twoll verfiehen. Il
n’cacend pas bien , oder il érun
peu fourd , er bbref nicht wall,

Qu'entendez-vous de nouvesn 2

wag boref oder vernehme ipe
neues ? Je a'airien cotendu, it

bab nichte vernobmen.
S’entendre,Eigandet

woll verffehé/verb.rec.den Das.
Il s'entend bienau REZOCE,CY DEYY

fiebet die pandlung woll. Jene
my
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m'y entends pas , i¢h verfiehe
mich niche parauff. S'entendre
avee Vémemi, beimliche Sorvefs
pondens mif dern Felnd babens
Enterun pecher fur
un cérifizr, efnen pfevfichitveig
in ctaen Baum cinpropffen/
beh azeny.
Enterrer del’argent,
@eld vergraben 7 den Acen)
Entérer, i1 Dett Kopff .
fieigen / ben sees Le vin entére
€cux , qui n’oat pas dcolicumé
d’n boire, ber Aein {Teiqef des
nent 1o ben Kopff /7 die feiner
nicht gewobnet fepnd. :
Entonnet du vin ,
Weinin cin Faf sichen/ den
#ce. Batomner vo plcauine, ¢inen
plalmen anfirmmen.
Entortiller fon man-
teau autour dubrss, feinesRantel
umb bett arm toiceln/ det ace.
Entourer enemi de
to: tes parces, den feind vonmals
allen feitens ymbringen / den
Accuf, UND Ablaswvum.
Entrainer quelcun,
einen weafchlepven/ dets ace,
encreprendre, Ll
ferfangen / ober auff fich nebe
men/ ben accufativ. Eatreprens
drcun long vofage, eiute groffe
tepfe vornebmien, Entreprendre
plus que fon age re porre, Mehy
unterfiehen / alg man vermag,
Il entreprend ttop , € nimbf 3u
vicl auff fich. Enttepresdee fuc la
vied'auczcd, efngm nach dem lee
benlfrachfen.

Der mebrten und gebeductlichfitn Verbor. &c. 289

rneres , Hineinger
Ben/ ¥:rbum wewsrum. Cestacia
Bes Corfemp Dich svant dens la rere
re, Diefe wurkeln geben iefFin
Di¢ Trde. Enotrer ea diféren: o
fireitig werden, Botrer en cers
taia ége, i1 ein gevoif alfer frofs
teni. Entrerpar fotce , it Gee
alt einbrechen,Enteer dans 'ga
mitic¢ de quelcun, pines Frennd
werden. Eatrez ea n6irc Mailon,
Fornmmef inunfer Haug.

entrecenir , LInteys
balten/oder exbalten/ den Ac=
cwfatsv. Eetrerenir amitié de
quelcua, effie freundfchafft tne
terpalfen Entreenir une armée,
ein Kriege.pers autff den Befo
fien baben. I entreeient tout feal
toute fa famille, er erpilt uHd
ernebre allein dag gangeHaug
L'honacut eatreticar la fefence ,
bie €hreerbali die Kunyt, P'aga
81 une suttcfois 'honneur dé
vous eatretenic plus long-tems,
ih werde einandermabl die
Ebr baben [Enger mit euch 30
redest, Entre eair des chievaux &
des chicus, Pferde und Hunde
Dﬁiffu- ]
Entretenis quelcun

de promefles, ¢ifie glite verfrdfe
fung geben. Hier den Accufars
Hnd «#54. :

S’entréténir avee

quel us; fich inif einem unters

vebetl / Ferbam reciproe. Il &

bies de la peine s':ut'r:éair.’tt‘

Fati fich Catim und Eummertich
erhalfeh, S

Sentrevorr, Fiiaiie

4 ek
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Per febery/ oder Jujammen Fome
men/Den acipbe Roi & la Reine
s'ertrevirent, Der: Konig und
dieRonigin Famen jufamnren.
enveloper , Eini»
deln / den Accufas. Boveloper
quelque chofe dans du papicr. ¢fe
was in Payier ciwwideln.Ba-
veloper a I'emtour de quelque cho-
fe, ymbtinden, '
gavironner,Llinbrins
gen/dett acc. UND abl.Eavironner
une vilede fofles, @raben umb

cine Stadt machen. Tous ics
gnal-heurs nousesviroauncnt , gle

leg ungliicf Fombs ung auff den
Dalf. :
envoier , Schicken |
Pen accufarsw. Eovoier quelcun
e éxil, einen in das Elend vere
weifen. Je Ueavoicrai vers lui,
ich weitlibn 3u ibm {ehicten. sa-
woicz quérir de souie vin, [affef
pon unferm Mein hoplen.
gnvoiez moi de vos
mouvelles, berichfet mich/ toie
ef euch gebef. Hier den Dariv,
WO accn/ L '
S*¢paiffer, Dick were
den / Verbum reciprocum. Lait
¢'épaiffic co wuée, die 2ufft wird
in cinem LWolfen vertvane
pelf. L’huile s'épaidir par le fr‘oid,
Dagidhlwird dicf von derFalte.
epancher du fang,

Biut vergicffen/ den acenfatsv.
epargner,Spabien/
oder gurathbalten/ den Accwf.

Eparguer la dépenle, die untde
I?:tur%; ren. Epargaer (a famté,

Giinffted Bud/ Aubiug

-

feinerGefundbeif [chonen.N'é
pargner perfonne , nieinandg
fchonen. Epargacz moi, jevous
puie:pey licber, verfchonet dodh
meiner. Il o’a rien épargné, ¢
Pat feine ofien gefpabret. Je
B'cpargneral pas ms peinc, |
will feine mube [pabrendlsw’ce
pargaérenc pas méme les tits
entans, fie ver{chonfen auch der
jungen findernnicht.

epier, Yuffpahen|
oder verfundichbafften/ den ac-
cufasivum. Epier I'énemi, Den
Seind aufvaben. Epierl’dca-

on,bicgelegenpeitin achtuehe

men.

eplucher la falade,

ben Salat anglefen oder beles
fen/ den accufative
Epoiater un colitcay,
einem mefjer bie fpige abbres
chen/ den ace.
gpouleruncFemme,
i eib nepmen/den eedlne
’apas cocore époulée, er hat fie
noch nicht getrauet, Le pafteur
les époulera demain, Der Pfary
berr wird fic morgen frauen.
yépouvanter , ¥t
{chrecfenl/ verbum reciprocum,
dett abiativ. Il (croit bon chevl
de trompére,il nes'épouvante pas
du bruit, er gebe ein gut trome
petters Pferd / elerichredet
vo® deis geflang nichf. Je m'é
pouvante quand je levor, jich ere
fchrecfe/voan ich ibu fepe. Vous
vous épouvancez pour peude chos
fe, ibr erfchrediet uber ein Flein
ding. Je me fulle presque épouy
vanté,
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vane, ich tdre balderfchroden.
epreindre le jus de
qu¢iguc chofe, den fafft eines
dings aufyre(fE/den avc.und as.
Eprouver {es forces,
feine Frafften verjuchen /7 den
a¢cuf. Bprouver'or avec lapierre
derouche, dag gold auff einen
probirfiein fireichen.
epuifer le puits , den
brunu augichopffen 7 den ace.
Equaritler un erimi-
nel, einen Ubelthater vierebeir
len/ den accasas, :
EQuiper un navire, i
Sdhiff augrafien/ denercufs :
Excarperun fofle,(Fi»
nen Orabenlinit ciner brufh
webroeviehben, den Aeewsan
elcorter quelcun, ¢ix
nen convovren / den acc.
stperer, Doffen /den
sscufas, Blpérerlavic {temelle,
auff das ewige Leben Poffen.
E(pérer em Dicu, guff Gott hofe
fetts Il € a efpérer qulil gouver-
nera bica, er wird heffentlich
woblregieren, }
S’elquiver , &Sich
darvon machen/ Verbumresip.
Il wérefquivé, er bat fich aug
dem ftaube gemachr. Faireefs
quiver quelcun, eineni gelegene
beitgebenzu entfieden.
effaier , Lerfuchen/
Den Acewf Bllsier fes arm:s cone
tre fomcpemi , mif feinein feine
De cined wagen. Eduier du via,
TWein verjucpen. :

fluier , Truckhen/

©er mebeflen und aebrdnchlickfim Verbor. &cc.
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vetac-uf, Effsier la fugurdp vie
fagcavecun liage, den fthweif
bek Apgefich) & miteinem tuch
abrifgen.

eftinier, Schiben)
o8l 4re. Combien e'mez-vous
cela? wie boch ket und prege
fefibr ag? Je Pettimg beaucoup,
ich achfe e2 podh. Vous Peftimen
plus qu'tl ne vaun {hy fchaket es
mehy al8 of werthiffs Jon'clti-
me peint Jes rich-fles , jch achte
veg reichshumbe nidpt.

erablir, Seft fefen |
oder auffrichfen/ den Da:. und
Ablariv, Dicu a érablir Pair aux
oifeaux , @ott bat den vdaeln
die Zufft ‘geordnet. Eeablr fa
demeure en quelque liew , fidh
bauglich an einem orth nieders
laffen. Erablir guclenn en une
charge, einen in cinmbt fesen.
1l fur £rabli ea la poffeBon de fey
biens> ev i1t in Den befig feiner
giifer cingefeRt Worden.

Etancherlefang dag
Dlutfillen 7 den Accuf, Erane
cher Ia foif, Den durff [Dfchen,
~ Eteindrele fev, $as
fewer augibichen/ben ace Nelas

i z pes éreindre Kroowrir Ie fou,

laffes das fever nichtauggeben,
La chandéle s’éreiot & (e meurt ,

DagiRiecht gebet aup.

'Etendre , Yufiftres
den/ oder [anger machen / dew
wecufat, Cet axbre €cnd fes brags

ches, biefer Baum breifet feine

afte auf. _
Stenner,Sichvere
Wuaders /¥erkam resipr. bem
Ta wbl,
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abl. Je m'étonng , e8 wunbderf
mich.S*eron nfﬁ’ir quclgre chole,
fich tiber efwagyermundern.
xeotifer, Erfticten/den
aceu/und sbl Bredfes uncarage,
einien rafenden SRenfchen erftis
den. )'étodfe dechaud, ich ere
icfe bonn ber Hifs. Nous croti«
ns de la famés, wir erflicen
yondbemroudh
gtourdir, Betdauben/
$ens Dat.unbd accufat. Vous ' ge
tourdiffcz les oreilles & tane & G
forx crier , ibr Qibertaubet mich
mit o viel und o bave (cbrepen.
Le (on des cloches écourdit,quand
on les entend de wrés, Dag [enfen
perRlocfen befdubet/ wan man
fie in der nabe povet.
¢ ctrangler, Sic) et
Wiraen | Verbum reciprocum.

gtre , Septt /[ ven
Das. Je {uis 4 moi aéme, ich bin

mein epgen fm. Heétapres vé.
ere habic,er iff nber cuerm flepd.
Vousy etes , ibr babt ¢ getrofs
fen. 11 éc bien ’homme potr le
fice , oy folte ¢ wobl fhun.
Elle a*¢t pas Femme peur entrce
prendre unetelle chofe, fie ijf fein

IBeib / umb ein foleh ding ju &

anferfongen. C'écadire, das
ift/ oder das heifcht.
gtrenner, JUitinewen

abr [chende/den das. und ace.
il m’a érrenné d’une paire degans,

er bat mir einpaar Handicbud
fiir dag nede Jabr gegebe. Here
pacs unmarchand, efiema uffe
maadagerite geldzu Idfen gebe

mrillfr, Stricgelen|

Siinfftes Budh 1 Auug

ober abbrigeln/den Aesufativ,
1! les ont tres-biea érrillés!,' fig

baben fie rechéfcbaffen abges
fcpmicref Ila évéétrillé vour fon
facul. er iff [uftig abgefchmicref
worden. ;

studier, Studieren/
Ferbum nestrum. Bradier ea
Theéologie, en droit,en médicine,
in ber Thenlogia/in denSeche
ten / inder Yrgnep fudieren.
Erudier fous quelcun , URtereie
nem ffudieren.

gtuver une viande,
eine Syeife ffoffen/ ben Aeenf,

gveiller quelcun,¢iten

ouffecfen/ den aceuf.

S¢veiller en furfaut,
mit {chrecfen ermachen / Fere
bum recspr,

EVERLer une mine,
cine SRine enfdecten / den aer
cufatsv.Vosdeleinslont éventés,

detn vorbaben iff beFant.Le vin
découvert s'évemte , tan der
qBein nichf sugedect iff/ (0
venichet er,

evicer, Berimepden/
den aceufar. Pour évirer ua plus
tfld mak hear, ein grofies une
gliscf 3u verbirfen. Jai évice de
pafler par certe viles ich hab diefe
Gtadt gemeidt.

sxamiser, Lintetfite.

;bm / den Aceuf Examiner ua
écBlier, einen febuler examinis
ren / oder pritffen. Examiner u-
ne queliion,eine frage ertagets.
Examinerfa confcience, fein Qee
wiffen evforichen. Examinerdes
temoins , Jeugen auﬁfra'sa‘f;.
*=
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mi _ exaucer , Frhdren/
U6/ Bem ace. Diew éxaucera nos prics
My res, Bott tird unfer gebett ers
tork BOrem.Dicu n’éxauce pas les prié-
v res des méchans » Sott erbore
deren gottiofen gebett nicht.

Mo Excicer,Yntreiben /
Wy pberauffimunfern , denacenfs
otds Rxciter des troubles , auffrubr
% ertoecfen. Bxciter itention des
il sudiceurs,die andacht und anffe
e mercfung der Jubdrer auffe
munfern. Bxcirer Pamour ouls
lg, heine du peuple, Haf oder liche
ndy, B¢ e Vold erveden.
my  Excafer,Entfchuldis
- gen/ dew Accufar. Exculez moi,
h oder vomm'enculerez, Wersels
JI’.!F, Pt Inig. S"excufer qu'on ¢t msla-
I/ de, ongu’ona quclques afaires,
, slcb eatjchuldigen/ daf man
e, frand ik / oder'dag man cto
ne Wwaginthun bat :
=5 pxeeuter,Aufifithren/
% odermachfommen / den sccu/'
Mi¥ Exccuter les commandemens de
i quelcun,¢ines befelchnachfome
mtn, KKCCUCCI uaac iCﬂlCﬂCC, t[n
Ml tirtheif vollzieben. Exccuter un
u pls etimuacl, oder Ie metire 2 merr,
iy einen ubeltbafer vom Leben
e d sum Todt richten. Execurerun
b it Sebiceus,cinen fcbuldner pfande

) Exemter, Beftepett/
i
a F&chcr » @rgornen /

;MIB? Pen accuf. Ne vous fichez
et pas, 0rnet nicht. Vous vous M«
Mﬂﬂ; chez pour peude chofe , thr tpere
¥ Sef bof winb cin gering ding. Se

prdd
i
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O e mehtfien und gebrdudlichiten Vesbor. &c. 293 :

den Accufasr v, upd AbLExem=
ter quel-us de quelque chole , ¢le

nen vor efivo 8 befrepen.

Exereer , fiben/ odet

freiben / Den ecemfos. Excaces
beaucoup de méchancetés & d'ine

folen e, groffe mubtivilf treibé.
exhaler,Dampifen/
den accufur. La tetie exbsle des
vapeurs , die Erde gibt pampffe.
Les fleurs exbalent une agrésble
odeur, die Blumen riechen lieke
lich. |
expicr, Werfobnen)
pent Accuf. 11 & expié fon crime
par fa mort, e pat feine Miffes
thaf mit dbem Todt gebirffet.
zxpirer, Sterben/os
der dent Deift auffachen /ober
verfiieffen / Verb, newt. Den able
Expirer de douleur , por {chnter»
et (Ferben. Lejourdu paiement
éxpire demain» SNorgels lfﬂ)tr
Rabltag. L=tems écexpiré, die
Seit it ver fitoffern. 3
sxpliquer une difi-
eulté , eine (chware frage ere
Elaren /den coxf
S’expoferauhazard,
fich i gefaby begeben / Verbum
recip. Doty Das.S’cxpofera lnxie
fée , fich 3t cinem gefachter
wiachen.

facher conere quelcur, tpider ele
nen ;61:11(9 fen.

Faire, Mashen /oder
thun/ den Dws. und Locufarsv,
Eaize bﬁsi:mga‘w pnt-';cfttg
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Heffes Dum. Faire Ia cuifine ,
Rochen. Faivele lic , das beth
machen. I faie éexe de parcir dé-
msie , er vermepnet morgen
g1 verrepfen. Faire la léxive
SBafchend! me fait mal de vous,
e NYammert mich etrer. Vous
me faicesmal, {br thurf miv meb.
L2 tée me faic mal , der Kop§
3bot mir teh. Combicn faites-
wous cela T1ie thener bictef thr
Rag ! Ll e faor frire 2 Ia farigue,
Man mug fich der partigreit
geiwdbnen. Faire perdec lavie a
quetcun, einent ymb das Leben
!rmgcn. Jevous ferai boive d'un
c;ccllcat vin ? {ch will etsch von
esem berrlichen e w jutrine
en geben. Faire te grand & le
fage, oder Uentendu, febt teif
®der verffandig wollen fenn.
Fll!t'ic mauvats , fich 606 nnd
frofig ftellers. Faice de Pargeat
de quelque chole, ety ad ;u®eld
machen.Cela me fait grand bica,
Das (hut mir gar wohl. Fairede
quelcua ce qwon veur,autf cinem
machen / wag man will. A=
woir & faire 3 ume forte pattic ,
st einem garcfen widerfacher
3 tbug} baber. Avoir fairca-
vecun Femme, mif einer§rawe
gztfcb_hcbc emeinfehafft babds.
¢ o'a1 que fairedecoi , icth hab
Betner nichts vonndthen 1 faic
bon fe chadfer,lorsqu'il fait froid,
€811t guf fich warmen / wann
e Fale iff. 1] faie besucems, o8 iff
fbon toefter Vous mavez que
frire, de vous incommoder, {hr
et euch Feine ungelegene
Tyt machen. Je w’y (aurois que
haire , :rcb Fareg nicht beffern.

. 'I'
o

1'

Sinfited Buch 7 AvGug

Faites cc que vous avez dit, fhut
was ibr gefagt habf. Cela me
fait prendrela hardicle . Dag bee
toegt mich die Kunbett junepe
pien. Lambitd o luta fade fuire
cela,dicEDrinche batthn betvos
gendag 3u thin Labonee de ad-
treBonsguemaicre le fxifoit aimer
de tout le monde , die giitiglerf
unfess Burgenmmeiffers madie
ihn bey ailen Menjben beliest.
I Pa faic avarcic par s ami, £
pat ibn durch einen freund
tarnen {affen. La chalewr faic
venit fa (oif,dic Hil machef dire
ffig. Cela (e pous faite , Dagfan
fcheben. lincfe peucfaire, ¢9
an nicht gefihedé. Ce quife fate
de nuit pacoic dejour , WAE IM
puncleln aefchicht/Fome endlich
andenfag. ¢
Faloir,Mitffen/ fols
fen. verb. emp. lle taloic faire
sRan Dot es (hun muffen. Ne
falloic.il pas prémiérement me
le commuaiquer2{ofte man mr
¢s niche erff angezetgef haben?
fl faat écre plus diligear , ‘man
mug feiffiger fepu. I ne faw
point que tu craigazs , Dt niuf
pich nicht fordbten. It faudras
voir patience, [0 1D man mitth
fen gedulf baben.' I faue que|
bariffc woc mailon i) muf e
Hang banen. I faur fe caire ,

man mag fchweigen. Plusquil
aefeur, mebr algvoundben iff

Farcirune poule,&in
Hubn fiilien. den socuf.

Farder, Scmincken|

ober anfireichen/den aceuf. Fan
der le vifage , D8 Angeficht
febmine
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Faciguer,Eriniden)
pder ffrapegicren/ den ace. Fa-
tiguer par trop les Soldats , die
Soldaten all 3u fehr abmatten.

Faucher du foin,$)¢1
abmaben / den Aeer/.

Favorifer , @iinftig
fepn / den ace. Favorilerlc parti
de quelcon,mif einem € Halten.
La forroae vous favorife & vous

cnvﬁut » bag @lad wil euch
woll.
Fauller{a foi, SNicht

glasben balten /den Acezf.

Fendre,Spalten/den
Ace.Fendre dubois, Hol8 fpale
fen. Fendre la prefle , burch das
Bold dringen. Feadreles esca=
droans des €acmis , durch dens
Seiud durchichlagen.

Fermer, Schlicfien;
Den Dasévum Und Ablasrvem
Il m’a fermé la porte sunez , ¢v
Dat mir die Thur vor der Nas
jen 3ugethban. Fermer nac poite
ala clet etn Tphitr verfchlicten.

Ferrer, Befchlagen/
den Das. und Accuf Eerrcruna
cheval a glace, ein Pfesd fcharfy
beichlagen.

Ficher un clou dans
wn: mursille,einen Nagel in et
ne wand (chlagen. Ficher un
picu dans Ja terre , ¢itien vfalin
die Erde feblagen.

Se Fier, Wertrauen/
Ferbumrec. ben Dativum. Fiez
yous 3 moi, Tragef mir,Ne vous

fiez pas lui, Traues ihm nichs.

©er mebeftenund gibriudlichfin Verbor. &e. 295

Je mefic 4 yous, ich verloffe
mich auff eneh. Oa wéu crop £ié
lai, sRan Baf ihm guviel gee
fraget."“ous fierai-je ce fecrec?
darffich cuch dieje haamlichEeif
perfrauen.

Finir, SBe¢fchlicffen/
den AccufFinix lavie, [ein [¢bem
enden.

Flamber , &¢nigen
den Accuf Flamber um cochom,
ein Schwein fengen. Le few
flambe , Dag Feuer flammes
befitig.
Flacer,&chmeicheln)
Den Accufar. Fliter quelcun pour
gagnet {cs bonues graces, cinem
fchmeichelen wmb feine @unff
3t erlangen. L'homme fe flite
voloncizrs loi méme,Dersienich
fcbmeichelet ibm jelbff gern.

Fleurir , SBlithen !
Verbum neutr Lesétudes y fleunif-
fear , Die fitdicn fAoviren da.
Commeacer a fieurir, anfangen
3u blﬁpfp. X

Folatrer,Ralbern/oe
der muthivill freiben. Verbum
aeutrum, C'¢t allez foldccer , ¢8
il gnug genarset und gefpielts
Ellc se demande qu'a folderer, fie
begebre/ und (ucht nur furge
weil 3u rreiben. :

Fonder , @rimden/
flifften/den acexf. Fonder un ho-
piral , ein Spifabl fifften. I fe
foade en raifon , comme beurrg
aufoleil , er beffebet anff guten
gritnden / wie butfer an der
&onne.

Forger %Smingen 0

4 bey
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Der nbfbigen / en Aecafativ,
chcr tes e stenchemens de 'énea
mi, def Feimt® verfchankung
if getvalt brechen. Forcer une
Fille, eine Tochter notbguebtte
gen. Forcer une poste,eine T bity
auffbrechen. Je ke forcerai devee
mir,ich toafl ihn mit gewvalt bers
Bringen. !l m'a forcé de venir, e
batmich gezoungen;u bommé

Fc-rgf-r une cuiratie
d'acicr , ginen Kurid von ffabl
fcbmicden / dens secaf Forgeru-
me calomuie, ¢ittic Criewmbdung
erdenclen.

Former, @¢ftalten/ 8
dent Aecus/. Former vadeflcin. efs
wae vornehmen. Se forme: une
idée de quelgue chofe , fich efe
wae in demfinne vorbilden,

Fouillerquelcun,Fis
nen durchinchen/ ober nichts
ey fich babe/ den mq

Fouir la terre, S det
Criegraben /den Gr:caflt

Fouler, Tretten/den
accufat, Fouler dudrab , Tudy
walden. Foulerles razﬁns. die
Frauben treffon. Fouleruaches
val,ein pferd frucfen. Foulecle
peuple.dag Voldt nndertrudon.

Fouler aux pids, Qﬁlt
pen Buffen sertreteen. Hier den
Dat. ll écioulé un mert , ey pat
fich ein foanncader vervencles,

Fourmiller , QB
mieln/ verbum neusr. Certe plae
fourmille en vers, diefe EWunde
ﬁcc;ztbollcr WEmen.

-.wmxr,f{}mu, (S IV

|

Sﬂnﬁteé SBucd ¢ AuBsug

ber verfthaffen / den Dan utd
accuf, Mes forces o'y (Auzolent
foutsit , meine fraffiten fopad
nicht gnuglaim darau. Lateie
fourair a{ance ce quil faut aux
hommeg , das Erdveich gibe
gnitgfam zur erbaliung der
ﬁtmcbm FOUsnlL cC (Ui Mt
que , veridaffen wag daron
mange!t Faneniffez - manger,&
je tournicay a baire , mr;cbaﬂ'gf
sueffen/ fo willich dog Trins
cfen Dazw geben. Je ne faurois
fourair 2 tant d= dé peafes.ic fan
biefe unsdfien gichtalle ertrae
aeil.

Fourrer, Suttern/den
Accuf. unbabt’. Fourrer ua habie
de peaux d'agnean, gin Kleid mit
fammsfelien futterin. Foustee
fonnez par rour, feinte ‘Rafe i
alle dinge fecfen.

Fraier, Babuen/den
Das. ynid Abl, Fraier lechemin
sux aueres, quderen den Wed
babticn. Le cef fraic fatee aux
arores , Der Airich retdf wnd
fireich¢ @nen Bodff arpdie baue
me.

Franchin {tberachen/
dent accuf. Franchic un tofle,ybey
einen graben fpringen.

Fraper, Klopffets o4
per fcb[agm;’bm accaf.UND ably
Frdper de la main fur la eable, piif
der Hand anffoen Tijch fchlae
gett. Friper oder donacet du pid
enterre , fmitd deim S uf ﬂ‘llff die
Erde ﬂonnm Fr dper da plc COna
tre une porte, wider cine Thue
wht bem fug fioffen und tagﬁen
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Friper le for t:hmf:l.g[llt-f!?’f&a &Ena
fen fchmieden.Ces cholesa1i fri~
pent les yeux, los ateilles, "efpric
Biefe dingen thun in den Hur
gen/ Odren und Hergen voedh.
Frelater le vin, ¢t
Wein ablafen/den Ascuss

}‘requcuter,uinbgeg
Dmf ben Asc. Frequeatesles geag
de biea, mif frommes und chre
fichen Reuthen umbgepen. il
frequeatoie te eabarer, ¢p gten
offt indie WirtEhbauffern.

Erire, §n det ‘Pfans
e bacfen/ Qell Aceuf,Frice cn
huile, in 0Dl bacfen. I a'yaplus
siend frice, dav if nichts mepr
sum beffen.

Frilerundrap, iy
tach Frauien/ den Aceuf. Frifer
escheveux, die Haar Prenfen.
Labileluia frife lescheveux, die
Fugel bat bt dag Haar geo
fengt / oder iff ihm bart neben
dem Kopff gefdogen.

GA&%?&%

wtocu/. Que veax-rugag.

rer 2 warumbd wilfis wedfen >

egrgedixceus, ith will jehen
Baler voctten,

Gagaer,@etvinnen/-

el 4ec.Gagaer de Largear, geld
gewinten. 5 G
Gagnerfa viea quel-
quechole, fein Brodt mit ets
was gewwinen/ auch den Dase

Gigaer une ame a Dicu, eifte

©eel 3u Gott gewinaen. Que

Ot mebrflen und gebrandlichfien Verbor. &c. » 0%

G e

Froacer, Runblen /
dent Asc.Froager le nez, die Nafe
Clﬂ!wl‘lw_"@‘,:in Froncer le toureil
ou e troatrdie Stirn rumpffen.

Frocer, SReibent/ den
Accufativ. FtOzer ua cheval, ¢in
Plerd reiben.

- Fuir, Fliehen | den
Acew’ar. Full e dangcr » Die Sce
fabr fliehben. Tout le moade le
fute, jederman fmcidet ibn. s

8 fefont fauvés en fuiane, fie baben

fich mit der flucht davon gee
madht. Fuirtoure mauvaiiécom-
pagnic, fich aller bdjen Sefeli-
fbafft entfehlagen.

rumer , SRauchen/
Ferbummeutrum, D¢ Accufas,
Il fume fore chezevaus, eg rage
thet ffard inetvrem Haug. Fu.
msr uac teree, einen Ycfer ditn.
gen. Famer du rabac | Takac
tauchen.

rufer lachaux, i)m)

RKald bfchen/ den Aecufar.

gigacrez. :gﬁffn‘éfeﬁ?mg foers
det thr dankf gewiiientVous a’y
gigeerezricn tbr voerdef nichig
danmuif gemwinnen gagaer ke cepae
da peuple,dag vol(t an fichbrin.
gen. Jelai gisné pour jamais,
tch bab wir ihn auff ce1vig 3w
Freund gemaché: Je le gigacrag
pacr mes pricees , 1<b il 4hn
burch mein bitten erivcichen,
$1 vous pouvez gagoer cela (ug
fon efpric.vpan ibe diek vou ibm
erbalfen tanet/ Dag ev cuch
aupore. Gignoas chemin pea-~

T g dant

Lok A



298

dant qu'il fary bzats [affef uug
wader baboﬁ'{e‘ben / alldiee
weil e8 noch fcbdn wetter ifi.
Je wedornegignd,ich gebe Dir ¢8
gevoonnen. Gigaeray pic, die
fiucht nehmen. Il Fawe ghgnerle
juge par dc perits moins , fans
quil s'en spercoive , MmMan mufg
pen Nichter allgemach auffjete
swe feifebringen. Vousy gapgne-
sez uaereume, ihr werdet da den
fchnupffen hoblen. €a a qui
gagnera de nous denx, nun laffef
ung fehen / wer 8 unter: uns
beyden gewint. '
Gatantir , Befehive
men/ ety Accufavzu. und Abl.
Garantir lesjcuntsarbresde lagés
1ée , die junge Baumlein vor
per Balfe vertvabren. Garantir
Jes foibles dels violence desplus
fores, bie {chmwadben vor bﬁﬂ'@t'
yoalf dermachfigen jchugen.
Garder, SBebalten |
pber verabren / den accu/as,
fnd 2bl. Dieu nous gardede cc

*-malhcur, @off behife un_g,\:.or

picjom ungluod. Garder une
pommc pour la (oif, efroad um

wothyfenning fpabren. Garder
long-tems du fruir, Obg [ang

peivabren. Gazder lesbrebis, die

& haffe buten. Garder leli, im

beth bleiben. Gardez vous biea
dele dire,ni de le faire,pittef euch
wobl / bag tbr ed nicht faget
80(D (huf. Gardez vous em bien,
ey leib niche. Gardez vous de
faux do&eurs hitfef ench fitr fals
¥cb< iehter. Gardez vous du jeu &
dela-débauche, bitfef euch vor
P ﬁ:-itlTn und uppigen [ehen.

Gdnffees 25ud / Aubiug

Ces pommes i (e gardeatjulqu's
paque,bicfe apfiel balfen fich big
Offert. Gardez cela pour vous,
bebalfet bief vor euch.

Garnir , Bevfeben |
den Acenjativ, und abl. Garnit
un habic de rubans, ein Fletd mié
banbden befehen. Garnir {8 mai.
fon de tout ce quily fave, feip
Hauf mif allen ndthiges ditie
gen beE{‘cben.

Garter, Berderben)
Dens Ascufasiv, Gitet toucle mi=
ftére , den ganken handel vere
perbem, Le cailleur a gacé voure
manteau , der @chneider hat
etoven SRanfel verdorben. Ne
gircz pasce livee- 13, befthmufef
pas Buch nicht. Vous gicez cet
enfane-la, {Pr vertehuet dag
QRind, Cefruic-la fegice, dag
b verdirbt und verfault. It
vaut micux le manger,que de laif-
(er gicer, egiff beffer/ bafman
¢s offe/ alg daf man eﬁdlaﬂ't
gerderben. Le rrop grande 1ne
dméaca'gaz‘s kki& » allzn
groffe nachlaffung verdirbe die
Rindeg. U ne faue qu’'mac brebis
galeufe pour girer tour un trou=
peau, ein grindig Schafffieds
dic ganfe berde an.

Geler, §ricven/ verb,
imperfon. & neus. L'cau fe géls
méme cn coulant, ¢ gefrieref
auch das flieffende Waffer.

Gemir , &¢uffien |

Verbum newtrum. Gemir en I8
pauvreré, & dans la milére, indef

Armuth fieben und webElar
gen, Gemix fous le faie des milt
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res de la gueree, unfer dem {aff

D¢ elends deg Priegsfeuffgen. C

It gemit foa mal. heur, er winfels
uber fein unglict,

Germer , $ervor
foroffen / Ferbum neus, Cetar-
bre commezce 2 germer, diefer
baum fanget an aufsufchlage-

Gicer, Qiqgen | Verb,
mexsr, Ici gic oo ai-ul, bier ligs
gef mein @rof  Vatfor. <o hi-
ver les licvees greent daans les hail-
lews ecbuifons, die Hafen lige
gen im TWinfer in dem Seo
ftrauch nod in den Bufben.

Ghiffer, ®Blitfchen/
Verbum neutr, Glifler{urla gla-
ec, auff demeiff dlit{chen Mes
piés gulfzar, metne Fiffe glite
fcben, L'anguille glidfe hors des
mains . der Yal glitfchet qug

vent PHanden. La corde pe veur
pasgifiin, Dag feil woill niche
glitithen. La cerre gliff< deffous
mes pie#, dre Erde glitfchet ang
tinfer die Fiiffe Gerdez quevous
pe gl Bz, gebt acht/ dag ibr
nicht glitfchet. Nous irous glif
ferfur la glace , yir woffen ge.
ben auff bem eif glitfcben, La

couleuvie le glikic lur laterze, Die

Oer mehrfien unb gebriucblichfion Verbor. &c. 199

&Schlang frivchf quffder Erde.’
Screopinion (e g liffa daos les efw
prics dy slnfieurs, biefe mepnun
[hleichtBepmweilen ein.jogli
tout le loag duchemin, ich glife
fcthe ben gangen voeg. L'épee lui
a glillé des maims, der Tegen iff
tbm aug den banden entwifcht.

Gourmander, Linges
burlich palfen/ den ablaziv.Leg
Fzmaes nc (o Jailfesc pas gous-
mander de leuts maris ea ce paise
12, dieWBeiber affen fich in dem
andvonibrensRannern niche
triflen und budeln.

Gouverner, tegictn/
den Accufas. Gouveraer les jeu
nes eafans, die junge Kinder ree
gieren.Uie gouversebico,er Elf

fich twopl. ha
Graver, Yiififtechen/
vens Aecuf, Graver wacachercin
Pitichier aufffechen. 3
Greler , Haaclen |
Verb.m.coimpll g cle.es bagelf,
Guerir, @enefen/ den
Aicufativ. Ceralads commens
ee & puérir, biefer Frande fanget
anfichzuerbolen. i}iédcci‘a gt
ritoi méme, Hrg Hilff dirifelbf.

H

S *Habiller, &id Eleis
den/ oder fich antleiden /
Verbumreesp.Stabiller 3 [a fran-

coile, fi(b auff die fransdfffche
skanter fletden.

Hacher de Ia chair,
Sleifch baden/ / den wccuy,

‘Hair, Spqﬂ'm | bm

accuf. Je lehai imors, ich Paffe
ibn auff den fodf. Le faire hair
de tous, fich dep jederman vew
paffet macben. :
Hanter, Lntbgeben/
Den aceuf Hanter les gens de ler=
eres, mif gelebrfent Reutbon
wanbaehen. :
Haranguer, §inetes
ot




a0
bebalfen/dest acefHaranguerles

Soldaws,por DN Solaten eine
rede bpltm- ;
Hacer, Treiben/oder

eplen/ den Aecu/asiv. Hicer le
pas, geichivind bason geben.

Je me hace le plus,
queje puis, ich eple (o viel ald
ith Fan £ reciproce gebranch.
I fe hice de faire foa coup, er
epfct bag vorgenominene bite
benjtict yuverichten. Ilfefaue
hécer, man muf eolen. Je me luis
wn peu hi:é, ich Dab cin wenig
geeplet.

Hauffer, Auffheben/
pen Accuf. Hauller ia voix » die
fitmme erpeben.

Hericer, Erben | dent
scc i) ablat, H a biried de fon
{-ére beaucoup de biens, er paf
vor feinemBatter viel geerbet.

Héficer, Llllfd)[flﬂqig "

fepn/ Verbums neus, [l n'a pashé-
ficc d'um mot, cr hat nicht ein
DWort angeffoffen. Tls*érrelotu
as heficer, er bat fich fonder
viel bedencen entichloffen. Hé-
f.tcxa pren ire pasei,nicht Wiffen/
i welchem theil man fich
fchlagen foll.

Heurcer, Stoffen/den
Dat, Heurtera une porce, @t Ctis
ger Thitr anfionffen.

Schirteraune pierre,

auger un tonpeau ,
e ta abmeffen / dem ace,

]etceerBEtfﬁ'tnfbm

Giinfftes Budh 1 Aufsug

i

an eines ffein ffoffen / pers
lfvi:r?! rsciprusji. ]Cﬁl:l: {uis hireé
i um atbre, ich Dad mich an
cinen Banm geffoffen. H s'ée
hitreé 3 une racine, er hatfichan
eine rorrel gegfoffen.
nier un pavécinen bex
felsten boden eben ftoffen/Denas,
Honorer, chrett/den
Aceufariv, 40D abl. Je vousprie
de m*honozer de véire amitié,
ich bifte ench mich mif ewer
Jreundichaft an wotrdigen.
Honorez moi de vos commande-
mens, befeblet mich nach belies
ben. je m' {tmcrai beaucoupho=
moré decela, fcp will mir dief
fur eine groffe Epr balten
Humer, Schltrpffen/
den Accuf, Humer un ccut, €1l
&p einjthitirpffen. Humer du
bouillon,¢inie brube einfchlurpfe

n.

S humilier, &icl) des
mathigen/ verbum recs procum,
det Vatsw. 1l (e vienthumilierd
mes piés , er fommes fich vor
wmir 31 demuthigen.

Haurler , $eulen/
Vewbiens newxsruom, Les loups hure
leat dans la foret, die LBHIffe
petfen tn dem bol#. I faur hure
ler avec ies loups, mité dea TBelfe
fen mug man pealen.

-

Dat. und Ablat.Jeteer en moule,
Gdiefen, Jerreren fable, in fand
gieffen. Jerter une picrre, CIREN

ficin werffen. Jereerde l’o.to; de
as-
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Pargent en lingot, gold oder fils
ber 2u Flumpen ‘gicffens Jeteera
queclcun le chataux jambes , die
fcbuld efwad Hdfes auffeinen
andern fegen. Jerrer fon venin,
fein gifft augtwerffen. Jetcerbas
les armes , Das getwebr darnies
Der werffen. Jetcer de Iz paille
defousles che vaux , Strob une
ger die pferde fireven. Jetcer par
terec , 31 boden werffen. Jeres
uae planche fur un felé pous le
pafler, ein bresf Aber einen grae
ben werffen daruber gu geben.
Les arbres jetcear déja des bou.
tons , die baume {chlagen {thon
auf. Ls vigae jetie biea fort, Dic
teben fchlagen fare aug. Ceue
fontaine jette de gros bouilloas
d'cau , der Brunnen quellef
ffaref. Cetee ruche jertera biea
¥c, Der Bienenford wird Sald
auBfiiegen. Jercer les yenx fur
quelcua , feine Yugen anff cie
Ren mer_ﬁ'm. -

Se jetcer fur la fripe-
siede quelcun , fich 11ber cinen
machen / Perbum rec. Scjetter
Acorps perdu fur 'énemi, Plinde
ling den feind anfallen. S jecter
dans I"cau,ind@Baffer [pringem.
$c jetrer du haut d’'unc tour en
bas, oben von cinen shurn fich
benmﬁtt'c fitirgen.

Joner , §aften/ 7erb.
meus. Je jincral ces troisjours,ich
will biefe drep Tage faften. Fai
xe jamer Queleun , cincnifaffen
machen. . '

Ignorer, Nicht nifs
fen /den Acenfariv, Vignote cea
&, Dif iff mir unbewu(t. Je wligs

e mebrfien und gebrdudblichfen Virbor, &e. yor

norepas’, que fi jele repreas , je

Pétesferai yih Weif wobl/ daf
er eraarrey wird / oann ich
ihn firafe. :

Ituminer, Erleuche
fen /| ben Accx/ar. C'érlelaing
elprie , quiillumine les envendes
mens des hommes,¢Rif} derHefe
lige Geiff / ber bef Menjchen
verfiand erleuchret. ;

S'imaginer,&ich ¢ints
bilden/Verbum reciproe 11 s'imas
gineqwon le meprile, er Bildet
fich emn/man verachfe ibn.ma-
giacz vons,quc vous ctes ce,que je
fuis, bildef ettthein / ibr feids
ber / Derich bin. Onne peutrien
s'imaginer de plus ridicule, map
Fan niehts [3cheslicheas eafiiens

Imiter quelcun , §fs
nem nachfolgen / ben Aeesss

Imperrer, Erlangen
ober erbalten / ben Accuf und
ablat. Permertez que sous impee
trions de vous une chole, getvefe
vef uns doch einer bitfe,

Importer, aran geo
legen feon/ verbum nens. & imp.
den Dasiv. ynd 46l Cela mv’ime
porte debeaucoup, baran iff mie
viel gelegen. Il n’importe, ¢4 iff
daran nicht gelegen. 1l m’ims=
porte bica peu, paran iff mir twee
nig gelegen, Qu'imporee & cet
homme, que je veille , ouque ja
dorrwe? g iff biefem Menfché
daran gelegen/ob ich wache oo
derichlaffe? Celavaus imporce
peu , ¢€ [igf etich wenig darame
il ’m’:'mp'm‘te plus gu’a lui, e iff

mirsmebr alg ipm daran gelggﬁ
: e




Impoter, Auffleqen/
ober anbefcHeR / den Lastind
accufasivem, Impofer quelque
tsilic an people. Dem Boldf cine
freucr aufflegen.On luiaimpo-
{¢ une cholc cresdificile,man bat
ibm eiw febr fchweres toerd
atifferfegf. L'oa jmpofe aux vi-
ces les noms des vertus, e [affer

ren nennef man fugendenr.
Imprimer, Eintrtts
fen / den Accuf Jal faneimpri-
mer un livre, i Hab ein Duch
gruchen faffen. Impnmerun ca-
cher {ur la cire, ein &iegel auff
das Wachs trucken.
Iacicer, Yntreiben os
der anreifen/den Das. UND asee
Il aw’imciter 2 la veageance, eF
peiiet michzur rache.
Incommoder , B¢7
fcbtoertich oder verbinderlich
fevn / den decuf. Jaium corau
pic, qui w’iacommede, ich bab
cin frafbensauglom fuf / dag
mich febr befchtoert. Je acvou-
drois pas vous incommodsr en
aucuse masiére, ich wolfe euch
pichf gerne cinige ungelegene
Peif machen.Ne vous incemmon
dezpas, madpet euch Feine une
gelegenpeit.
S'informer de quel-
ue chole , fich einer fache ere
;ﬁnbigtn / Verb.rec, Den abl, '
Injuriergqueleun, &z
gen fcbanden oder fchmaben /
pen Accuf. Buie imjucié, gejchole
geu fecden-
Inonder  , ber»

inffed Bud/ Aufiug

ichwemmen / den Accwfas, Le
Rheina isonde toute cette plai-
ne , der Rbein baf dicje ganfe
cbene uberfchwemimet.

Inquieter, Benniti
pigen / den Ace, Cefouci 'ine
quices, diefe forge [affet mix Fepo
ne tube. Ricane m’inquicte, je
fuis content , e® beunrupigef
mich gang und gar nichts/ 1h
bin jufrieden.

S’infinuér dans les
bonncs praces de quelcun , frade
ten jemands guoft zuerlangens
Verb, ret.

Infpirer, Eingeben/
oder einblajen/ den Datsvum
und sccufat, Infpirer une penée
a quelcun ejnem efthad 3u finn
geben. Ture infpii€ de Dicy, 0N
@of¢ gefrieben fepn.

[niticuér un ordre
de chevaliers, Einen rifferseore
den frifften/ deneceuf]

Sintereffer,@ichane
nebmient /Verb.ree. Je ne mintés
tefle point daws ce diferent , tch
nemme mich diefer fache niches
an. §"inrérefler pour quelcum,fich
gines annebinen.

Interpofer , Paye

awifchen legen] den Acsufativ,
Lacerpoler (og autoricd , mif felr
nenanfehen darzwifchen Fome
men Iaterpofer {2 foi pour unaw-
we, fein glauben fur einen dare
feken, Interpoler un tiers, ¢inen

driften barzvifchen fellen,
Interprecer, Yuglee
gen/ den Aseuf. Ce mot peus =
e
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tre interprécé em deux fens | i
wort fan auff 3weverlen weijfe
auigelegt werden.
Interroger quelcun,
eginen auffragen / den Aecnf.

Interrompre, J¢1{tHs
ren / Den accu/as. Interrompre
celui qui parle , einem in die res
defallen. .

Increduire, Hineine
fubren/ den Aceuf. Inuoduire
denouvelles codrumes, gewe gee
brauche auffbringen. lassodui-
se quelcun dags la chambre d'un
Prince, eizen 30 einem Firften
i fein gemach dringen. tavali-
der ledire des témoins, der 3euge
augfage vermerfien.

Inveftir une ville,&fe
ge @fadf ymbringen / Dent ace.

Invetérer, Fittiviie.
geln / Verb, wews, 1l nc faucpas
laiffer invetérer ce mal-1a 3 man
mug den fchaden niche laffen
alt werden.

Invicer , £aden [ den
Dat, URD Accufas. lnviter quel-
cun 4 fogper , ejnen auff das
nacbtefien [aden. Iaviter quel-
cun pour jogeren (s maifon , eir
nen Laden bep ihm einzufebren.

Invoquer,Yuruffen)
ben Dws. und #6l. Invoquer Dicu
2 fomaide , @off umb gﬁlﬁ'unb

bepffandt anruffen. Iavoquer
Dicu avaat quec de commesncer

quelque chofe, @off biffen und

anruffen/che man etwas an.
famgt. Iovoquer lesdémons par

des charmes , demt Teyffel mis

Dermehrften undgebrduclidbffen Verbor. &c. 303

sanbermworfin ruffen.

Joindre, Jufamnien

filgeny 8¢t Das, utd ace. Joine
dre Jes miins enfemble, die Hane
deufammen legen. Joindre des
chevaux enfemble iwep pferde
gufammen panuen.l faut join
drc 12 Bnclie 2 la force, man mug
liff3u gewvalt fligen,
Sejoindrea quelcun,
fich 2u einens fliaen. verd. ree.

Jouér , Spiclen/den
Dat. DeR sccufat, den sbl. Joude
bien (o perfonnage , feine pere
fobn wobl verfresfen. Jouer du

lut ou de la fiee,quff der Iqufen
oder fibthen fvielen. 1l ca &t vea

nu 4 bout en fe joudar, er bof.

fpielend dIf verrichfef. 1l m’a
jullé v mauvaistour, ¢r hafmip
ein bdjen poffen gefvieler. Jousr
a la paume, den ballen fchlagen.
Il joué&a (e faire tuéc , ¢y begibe
fich in lebens gefabr. I ne faue
pas e jousr a lui, r [Gffet niche
mit fich fcherfien. Jouer fonare
gent, jein geld verfpicien. Joudr
atoutperdre , alli¢s Wagett. Il ne
fauc pas {c joucr 2 (on maiere, mif
feine.Heran fol man niche fchere
gen ' nomme ét Je joust de is for-
tane , der Wenfch ifi def glid's
fpielzeng. Joucra eaflepor. fnach
bembafen fchlagen.
Jouir,&¢nicfien/Pert.
nexir. DeRobl, Joulr des plaifirs,
ber wolliffen |geniffen. Jouix
d’unc femmoe, bep einem PBeibe
fthlaffen. Jouir de tesbicns, fzin
gut gepicffen. Jouirde la vie,dqg
leben gengeffen. Je d'ai faitjouis
de
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dece que vo A&firafs , {ch bab dir
30 toegen acht / was du
begebret Hajh -.

Irricer queleun, &
Ren erpornen / den #i:c'nfazi'v.

Juger , Urtheifen |
ben see. Juger unsrocds , eifien
vechte-bandel aufiprechen.

Jenefai quejuger de
cela , ich Ean bicrvon nicht ure
fheilen, Dier den «b2. Jugerdes
gutres par (01 méme, benclen/ jes
bermanfey / wicer iff. $ivous
fut jugez digae de cetie F&vcr:or ’
wo i br mich dlcher gunit tours
big achret.Sivons lcjugczti pros
Pos&e.\'pedirnt_fb ibrrﬁfuraut
achtet. Jevouslaifled juger, ith
{offe cuch darven urtheifen On
peut juger detoure la picce parun
petit echamtillon . auf einem
mufterlein Fan man von dem
ganten fiuc urtbetien.On peur
juget de la , man fan darang
abhebmen.

Jurer , Schiveten |
ben accyfs Jurer Jamortde quel
cus, einem den T odf fchweren.
Faire juter , fcbweren machen.
Jurer d faux, falfeh {chiweren.

Jurer fidelite auroi,
bemn SKonig baldigen. Hierden
aecufsr, UNd Dat,

Juftifier quelcun,§is
nen entichiildigen / denace.La

race jultifie les pécheurs , dey
%nnb-:r ifvor@off auf gnaben
gerectfs ‘
‘Sejuftifierd’rne cri-
we, fic rmgtn einer wbelibat

Siinffted Buch 1 Aupjug

verantiworien’ Verb.recip Do | Ebl

#bl.Permerter moi de me jultifier,
{afiet mich meine veraniwor.
tung thun. Juftier pDer prouver
unc cholt, efpas berdIifer oder
darebun,Dela jultifie ce,que paf
dit dés e commencement ; que
I'amitié me e peut rencontret
qu'entie les pensdcbien,bieraug
tird bag jenige bew dbret/was
ich anfangs aefagt Habe / daf
die freundithafft ntir unferebre
lichen feutben 3u finden feye.fe
fuis privédc lacompagnied®unas
mi,qui dans mon {eatiment n'aye
ra jamais on femblable , & qui
n’ca peat avoir jufgu'ici felon que
je lepuis jullifiet, ich bit der ges
[cﬂrcbaﬂ’t ¢ines freunds berate
et worben / toelcher/ wie ich
bafur balte / feines gieichen
nimmermebr baben tird/ voie
ich mit der warbeit bebaupfen
Fan / niemal gebabt hat. Jultis
fier Oder comparer une choled
Iautre,pour voit fi elles font épge
les, eine fache gegen dic anbdere
galte_n. I mel'a peu jultifier , ep
af ibn nicht entfchiildigen
fonten. |
Lacer des bas , Sfrimpffe
fivicen / ben aces/.

Lacher.Rofinaden/
pdcr [oflaffen/ den accuf und
DatLichet la bride & (on cheval,
feinein Pferd den Satn (chiefe
fen laffen., Il aclichcjamnis use
parcle malsd-propos , ¢t redef
niemabl ein vergeblich worhy
Licher un oifesu, qui ét encapey
einen vogel [of laflen. Licher les
cables , Die @& chiffe feil natbgaf'
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abfcblagen.

_—

Der mehrften und gebed ucblicﬁmn Verbor. &c. 3of
fent. Licher fog cau, bas TWaffer den 46/.Oa le laffe de roue. mag

wird aller hinge LSerdruffig.

Lalfler : Qaﬂ"ﬂ’] / Dé1t Us hepme Shonncur ne fe j-fe

acc, Latller mos es paix , [affef
mich ufrieden, Laificz moid.
ler, [affef mich geben. Laifez le
veair, Laffef ibn fommen. Laife
¢z moidire ce que j- veux, [afe
fet mich augreden. Laiffez ccla,
laffet das bleiben. ye vous le laif
fe pour deux freacs, ich laffe es
etrch fur 3tween gilden. je ue
leiffecpas pourtaarde vous aimer,
ich unferfoffe daramb wicht
euch 3u lieben. jo ne laiflerai pas
pour cela d’éere vorre ferviteur,
ich will defbalben nichf unfere
laffen def Heran diener 3u fevm.
Laiffer pafler, vorbep geben [afe
fen. Il fauelaiff=: dire le monde
man mug die lenfe reden{affen.
Se laiffer mener par
lemez , fich [affen Bep per Nae
fen berwmb fubren/vers. rec. Se
Iaiffer tremper , fich [affen bes
friegen.

Lancer , Stechen /
den Accuf.Lancerun cérf, ¢inen
Hirfch lauffiagen / Le cdsrf s'ée
lancé lui-méme , ber Dirfeh iff
von fich felbff aug feinem [Gger
sefprungen. :

Languir , Berdriifs
fia feyn / Verd, meus. Pourquoile
fsitez-vous languir dansles rour-
mens ¢ twarum loffef (bribn in
per marfer verfchmachfen Laa.
guir apres quelque chofe , nach
cinem dingein n groffen ver.
langen babin.

Latler, 0D maden)

jamais d&Bien faire, ein ehilies
bender Mana  wird nimmes
mud gutes 3u thun.

Laver , QRafchen |
Delt Dativum Qud accu/. Laver
les pics a quelcua,einem Dit‘%ﬁfo
fe wafchen. Lavez ls bouche degs
Mund augtvafchen, Jem’en las
ve les maius, pberje m’en dépor»
te, 1 wafche die Hande / ich
begebre mich diefer foche niche
mebr anjunebmen. Raillez moi
a laver, gibwir W3affer, Laver
la tére d'vg dne, fich vergebens
bemiipen. Dosner 2 laver les

mains, IBaffer auffdie HAude
gieffes. |

~ Legitimer un batard,
e unebrliches RKind epriick
macpen densce LesEmpéeeuss &
lesR ois (euls peuventlcgitimer las
eofans birards , die Rdofer und
Konige allein Fdunen die Ritte
der ebriich machen.

Lever, Quifheben/

Den AccufLever lesoreilles & les
yeux, Rugen und Obren anffe
fperzent. Leve la main & jure,que
tu dirasla vérjeé, Peb die Hand
auffund febwodre/ dag du die
aBarbeif fagen twolleff Lever
des wailles, die fiener auffheben.
Léyer des rroupes, et des Sol=
dsts, pher des gens de guerse .
Solbdaten Werben. Lever boutie
que,einen Fram anvichten: Leo
ver lasable. Den fijch qufebeny
ober abnebmicn. Léver noc di-
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Kculeé, eine fibwee frage auffs

¢n.

Léver lidouleur d’u-
peplaic, den Schmergen etner
@Bunden fiillen. Lier den ssew.
wnd abl,

Seléverde terre, YoR
der @roen auffiieben / #Ferénm
reciprocum, Ben ablas, Faire 1¢-
wer la pdce, ben feich auffgeden
machen. La pite commencea (e
kever , Der feich beginnet auff
gugehen. Lever le ficge dedevant
wac vile, bie belagerung vor cie
ger Stadvt auffbeben. Touste
léverenc lors qu'il coera, IS er
Pincin gienge / ftunden fie alle
por ipm auff. Je ec tezai bicn Ice
wer , ich will dich oDl lepren
auffifchen. Lefolal iz 1.ve, die
Sonuc gepetanff, Jc ' irai wou.
ver a I"heurede fon Iéver, ich will
3u ibmgebes / voan er aufaue
fepen piegt.

Licr, Bindeén | den
#eewf. Lict nnc poignée ce verges,
eine Handvoll rutben binden.
Lesxegles mous lient, de Regeln
un fogungenbindenung.

Limuer un terricol-
te » mardfieine auff cin Feld

feBen / Den Acesf.

Liquider un comte,
eime rechuung richfig machen.
Pen Aec Liquide: les detees, feine
fepulben richrig machen.Liqui-
derics dwinmuges & inérérs , fefe

Re jchulden richtiq machen.
Lire e¢fen/den Dat.

UND Zfewy. Lutc ies poces, Die
'DMGRIT:& Lire quelquc cho-

$inffies Sud/ Aufaug

fc sux enfans, Den Kindern ef.
wa# fitrfefen. Lire us livee dun
bowta l'suure, ¢in Budh gang
dpurchlefen/ von anfang bifzu
ende.llsbesucouplc u,cr%qtm‘[
geleten/oder eriff wobl belejen.

Liflerunecoile, $¥¢i%
nen fuch glatfen/den ecoufasiw

Livrer, Libergeben)
oder [icfferen / den Dassv. unid
Accufativ. Livier up crimainel au
prevor, einen Ubeltharer dem
Blutichrer iiberfieffean.)e vous
le livrerai extic les maias, jch will

ibn euch in die Hanbde licfferen,

Loger , ¢berbers
gen/ denaeeuf. Le fourric: loge
les Soldass , ber flrreir beftellet
bew Solbaten bag Pofement.
Ou loge:ransemous ? 00 tollen
tour cinfebren. U loge lcs paf
lens, er bt_bl’t'btl‘%tf die Fremb.
be aud reifende Leuthe. Uloge
au meilleur emdroir delasile , ¢y
wohnct an beu beften orth von
der &fabdt. La sature nous s mis
au mosde pour y loger, & mon
prs pour y demenrer, die Nafur
batune euffdieIWelf gebracht
umb allde gleichfam 3ur Here
berg 3u Hegen/und da nicht 31
wobnen. Vous cres bicn logé,
tbr babt eine vollfommliche
bebauffung.

Louér, Lober / oder
augleiben/den Acexfasiv. und
ablat. On melauéra decela,man

wird mich defwegen [oben.
Loscr wac mailon, ein Hauf
Miethen.
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ber leuchfen. verb. netrum. Le

Acher , Rdiien /

et Dat. G11d Aceufas.
Mijcher i us enfant ce qu'on lui
veut domaer 2 mamger , ¢inem
RKind dag effen Fauen. Manger

Machiner, nfiellen/
Deit Dassv, und secuf, Machines
queigue mal a quelcun , einem
etivag bofes tanfiellen, Machi.
ner la ruine, ou ls smort de quel-
cus,eine® verderben oder unfere
gang fuchen. Machiner quelque
trabiion, ;mif einer verratherep
umbgeben.

Magnifierlenom de
Dieu, @ottes Deiligen Nape
men loben und preijen/ den ace.

Maintenir, Erhalten/
Dellacenf. Maiatenir la républi-
que, DA gemeine twefen unfers
balten. Maintesir le foible con-
tre le plus forr, pen fchwachen
bng $PIder den machtigen (chisen.
A Maincesir (& digf“hi{ll‘lﬁ‘&iﬂl"
"Eb”fﬂi be tl‘t_‘,‘:i][fm. Maiintepic (on hoa-
logt, Beunjeine Ehre erbalten. Majne
mii tenir {om opieion , feine mepe

nung vertbdcigen. Muntepir Ia
liberie du peuple, Die gemeinde
ol bey threr frenbeit fhusen. Je
v W gnainticas quecela ne (c peur faire,
B4 et bleibe dabep/ ag vt niche
ki fonm POBNE. La dicipline mlitaire
nc fc mainticat pss, die fricgd,
gucht wird sichr gebandhabt.
8 Mal-truicer quelcun,
i einen ibel Palren/ Denyaecnfs

Der mehrflen und gebrauchlichfien Verbor, &,
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Mander, @ntbietenf
ober3u wiffen thun / den Des.
Vous m’avez mandé ea vos lets

tres §br abs mir in euren bricfe
fen gefcbrieben. Onnovs mande
¢ Cologae, man berichter yug
von €6(len.

Manger, &ffen/ den
accuf. Les Juifs me mappent poing
de chairde porc, die 311th tﬂ-tn
fein Schideinen fetfch.L’apecic
viear eo mangeant , di¢ ehliiff
fombt mif dem effen. Manges
len bics en procés, all fein qut
Mit procediren verthun. ra
rouille mange le fer, der Roff
friffet ba8 epfen. Manger avec
quelcus, mif einem effen. Msa-
ger su plac, auf der &chuffel
effen.Mangercnla main,qug der
Hand leffen. Manger fes mors,
die TWorfe gerbeiffen. Manger
fonblécm herbe, verzebren was
man noch nicht pat.

Manier, Breiffen/os
ber betaffen/ den accuf Manier
fouven: unc chele, ¢in ding offt
angreiffen. Manier Pépée, den
Degen fubren.Mapiet les armes,
mit dein Sewwebr umbgehen.
Manier uncheval, efp Prerd abe
ridren.

Manquer, Y angeln/
oder feblen / den Dasiv. und
Abl. Mangu-r de quelque chofe,,
maugel anetreas Faben Man-
quer (o acveir, feiner jehile
biger pflicht nicht nachroms

B a mete




gos
ftett. Manquérd€parole,oder me
temic pas faparele, |ein TDert
nichf balfen. Il we Bous manque
rien, ¢ mangelf ung nichfe.
v'argent lui, mangue , bag|geld
mangelt ibm, Le tems me men-
que, ¢ feblet mir an der Jeif.
ges rebellions me manguent pas
de pretexre, ein auffiant finde
allzeit eine tirfach. [l 2 manqué
i une belle occafion , er baf eine
febbuie gelegenbeif verfaumes.
Je ac mapquersi pas , ich will
nicht unterlaffen. Je n'al pas
voulu mengquer, ich bab niche
wollen unferlaffen. Jenedou.
toisbica que mom ceuvicne mens
queroitpas déteerepris, ich hab
tobl gedache/dag es antadlen
meines Werde nicht mangeln
tolirde. Tu maaques de caeur, Do
bc!' le courage tc manque, Dl baft
fein ergg. Les paroleslul men-
quent . bie Worfer mangelen
b1, Tous mes amis m’ost man.
qué, alle meine Freundebaben
mich verlaffen. 81 jai mangqué,je
veux étre puni', wan ich gefebe
(et Dabe/will ich gerne dic firafs
fe auBfteben. Je n'ai pas voulu
manquer 2 mon devoir de vous
avertis, ich Pabe nicht unterlafe
fenvoollen ibn 3u berichfen.Ne
manqucz pas de vemir , bleibes
nicht auf / oder er unteriaffe
nicht fich einzuftellen.
Marcher , @¢ehen/
Verb. neut Marcher (ur la pointe
despiés,quff den 3ePen gehen.Les
&cieoes marchent a reculoms
pieRrebie Ftbmbintcr fich. J=

nc [Aureis plusmarcher,ich fan

Kiinfted Bud 1 Aubsug

nichf mebr geben. Nous avons.

biem marché, & fait beaucoupde
chemis, wir feynd wobl gans
gen / wir baben ein arof fiuc

wegs versicht: 1’armee Mmarc
droitanx ésemis » Dag Kricgse

Beer matjchiert geradt auffden
feind au. 11 marche & prand pass
er gebet gefehroind.

Marier, Qerhenras
then/den accuf. Mazicr un hnn;.-
me, ®uU Un QAICCN einem et
S0eib geben. [ penfed marier {8
Fille, ¢r iff auff bie verhepras
thung feiner Todhter bedacht.
Il oe fonge plus qu'afe marien, ¢l
gedécfef an nichts anders/alé
wie er einWeib nehmen moge.

Marquer, 3eichnen |
dent sec. und ablat,Marque quel-
que d'un fer chaud,einen brande
merdfen. Marquer quelquecho«
feenun livie, eftag in cinem
Buch 3eichnen. Marquer o vail-
felle , fein Richenegefchiers
geichunen.

Maffacrer quelcun,
einen ermdroen/ den scoufat,

Maudire , Berfiue
then/ den aecufas, Dica te mad-
dira impic,@otf ird dich fivafe
fen boEwiche. :

Se mécomter ,Sith
verrechnen/Verbum reciprocuti
det Abl. |e me fuis mécomeé,ich
bab mich verrechnef. Vous vous
mécomrez de 1a belle moitié, 1br
verrechnet etich umb die gange
belftte.

Médire, Berleumbe
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den/ ober [affers / den sblasiv.
-L'’homme de bicn ac médic de

“perlonne, ein frommer undebre

lither Mann redef niemand ae
belg nach.

Mcdditer les chofes
faintes, e @0ftlichen dingen
natbﬁgncn/ den Jccuf:

Méler, Berntifchen/
ober mengen [ dei Accuf. Méler
di vin avecde I'can, LBaffer un.
fer den TWein thun. Mcler les

fleurs en ua parcerre, DieBiunen’

in cinem Garfen beth unfer
einonder vermengen. Lemal &
toitjours méie avec lebiea , Dag
gute iff allzeif mit bdfem ver
mijcht. S

Se meler des afaires
d'aurrui, fich anderer Reurhen
fachen annehmen/ Ferbum res
cip. Den abl. Je we m'ca veux pas
méler,ich will mich nichf brein
mengen. Je me me veux pas méler
d'autre chofe, ich will anders
nicht treiben.Se méler dels mar-
chaadife,handtung freiben. De-
quoi vous mélez.yous? WA nehe
met ibr auch an. Mélez vous de
vos ifaires,arfef euers huens.
Ne vous en mélez pas, nefmef
eirch deg dings niche an. lipefe
faut pas méler dece, quion n'eas
tead pas, man mug fich eines
dinges nich¢ anuchmen/ 2as
man nichf verfiehet.

Meénacer , Drauen/
den ace, uad Al Mcéuacer qucl-
cun de le tues , cigem mif dems
godf drayen. Ménacer de merrre
soutca feu, & enfang , mif feuer

© et mehtfien undgebrdudslicdfien Verbor. &c. jop

und fthwerd franen. Nonsfoms
maes mésacés de difecre & fami~
ee , o8 ird unsmif pungers
nofh wal Armuth gedriuef,
Pour éviter le mal , gui nous mée
mace , Das vorjiehende fibel 3u
permenden

Ménager,&Spabten/
oder hauglich umbgebé/denasss
Il 8 ms]l ménagé fonbien, er Paf
uibel Baug gebalfen. Ménagen
Pargear, bag geld fpabren/ vber
nicht unnuslich antwenden,
Mémaper letems , & lebiencme
ploir, diezeit wobl anlegen /
und nicht unniglich weg geben

laffen. Méaager (om boseheury

fein gliscf in achf nebnen. Mé.
mager [es amis , feine freunde
nichf mifbrauchen.

Mener, §ithren/odes
leiten / den accuf Méacr lesbéw
tes aux champs , D8 ‘-Bftb auge
freiben. Méaer la danle,p0rdate
ien. Quelle vie ménezovous:iH s
fapret ibr fur ein leben. Méaer
une dame 2 la promenade, eine
Dame fpagieren fabren, Me«
perua cheval en lefle, ein Plerd
am 3ugel f:-"_;brm;

Mentir, Litgen/7erb.
meue, 1la menti , er baf gelogen.
Vousavez menti , e iff erlogen,
Mentir pour faire plaifir 4 us aue
tre, einen it gefallen ligen. Ta
ments parta gorge, il paftegin
being Dalf erfogen an’'eapoinr
mencir, vous lus faites rore, pig
warbeif 3u fagen/ir thuf ibm
irrechf. Ledires-vous fans meay
tic? fagt.ibr die warbei?
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Se meprendre,Feflen
oder fich verjebenigae me gar-
«dera bicade me méprendre , ¢
will mich woblvorfehe/ dagich
nichts thue / dag wider recht
und jbilligfeif fepe. 11 ¢t mé-
pris , e hat fich verfehen.
Méricer, Berdienen/
Detiaccuf. Il I'abicn mérite, er
Dates woblverdicnes. Méricec
une récompenfe, eifjer gitfen bee
fobuung wereh fepn. Mézicer la
more , den TodE verdicnet hae
ben. Fairea quelcun plus d’hon-
neur qu'il ne mérire, einem mepr
ebr antbun / alger werihif, U
wele mernice pas , eriff ¢8 miche
werip. jel3i biea queje i aflez
méricé, ich weif wobl/dag ich
e werth bin. [l ménite decom-

mandes,er iffwerth/ dag er bere
febe.

Mcefarer, Meffen/den
Dat, L1D seexf, il méiuretour a
fouprofic , s meffet alles nach
feinem nlGen. Vous meturezles
wutresa voree aune , (hr niepnes
andere muffen ey e thr.

Merttre, Sefsent/oder
Tegen / ober jicllen / den Dasiv,
und acswf. Se meure a tajre quel-
que chole, fich suferwag legé.

wezy encore quelque chole,
thutnoch efwas darju. Mewcee
®u jeu, indag Spicljesen. Ne
mertere pucies d venis, [ic)f lang
aufbictben.Metrre a feusa (ang.
alle verbrennen und ermor,
ltgn. Metrred la railon |, juy e
Subr bringen. Mererea more ,
simb das (8&“.., Rbringen.Merrre

|
i
|
i
!
!

Biinfites Sud s Aufyg

3 par, Bepfeits [egent. Meteezbas |/

-chamtes ou 2 pleurer & a crier,atte

lesarmes , {eget; Das Dewepr
nieder. La maledic I’a mis f_'qn
bas, feine Krandhett Dat ihn
aewaltig ge(chrwecpt. Metrreen
eter (g werd ffelien. Meruicen
maia,inbande ffellen, Meitreea |
oubli, Werge(fen, Meece caven-
te, 31t fauff aubjiellen. Mextreea

vers, (N reimen bringen. Metee
fin 4 quelque chole, wil endt I
darvon machbey. Mertre la main |
alepée , um Oegen greiffen.
Mereez y la maia , gretffef dag
werd an.Mettre Inteee 2 La feade
tee 5 Fum Fenfier pinaug feben.
Mettre par ecric, fepriffilih vere
faffen. Meeree pic a cerre , HOR
pferd oder wagen |}e1’3m.

Se merttre 4 rire &a

fangen 3u lachen /3u fingen/o
der ju weinen und 3u fbrepen.
Verbum ree. lis anr tache da wous
metire m:ﬂl enfemble , ffe baben
[tcb bemubet wnfere freund:
’d;gf_f( U frennen. Se wmettre d
ﬁ?n nf‘c,[l".tb nach finer Fomme
[lﬁt{fﬂ( fefien, Se meerre a jouer
ouaboite, anfangen u fpielen
oder 3u frincfen.

. Meublerune maifon,
etn.Hang mit geratpe verfeben.
Den accuf.

Meurir , Reifoers
Den/ Verbum neus. Le toleil fale
mewit les raifins, dic Sonn for
thetdie %muber’i.

Meurerir, Morden/
den Dat. 4nd sceuf, Movctride
eoups, blauy brouy defjchlages.
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Miner une cicadlelle, homme . mRan mﬂﬁﬁbtnrdlkg
eine Weffung untergraden/der  Adam thdfen. Mortificr fespa

accufativ, _—

Se mirer, Sidf) {pice

geln / verb. rec ip.
Modércr,md]ﬁgenf
den accuf. Moderez vbire colére,
fepb nicht fo jornig.
Moienner, SNiftel ers
findens / ben sccuf. Je moieane-
Tai vorrc paix avec vdere pete , ich

will euch mif enren Vatter wis
ber ver{dbuen,

Moncer, Steigen |
Verb.meus.den ace.Monter i che.
val.auffein Pferd feigen. Moa-
ter Unc épce , ein flinge in ein
gefaf ffecfen. Monter up horlo-
ge, ein upr auffyichen. 4 con-
bien monte cour scla? tpieiel bes
fragfegin allem?

8¢ moguer , Spoty o

$en / Verbuos reciprecum o den
Ablat.Ons’ctmdqué de fon avis,
man batf ab feiner SRepnung
gelachet. Yous vous méqucz jhr
(pofiet, Je me me mbque pas, ich
potte nicht, Sans mdquer, ohue
ftberg. c'ét fe moquer de Diey.,
POE it mit @ort gefvotfet.
Mordre,B¢iffen/oen

Aecufarsy,

Semordrela langue,
fich in die Jungen beifen/vers.
rec. Tu t'ep mordras lesdoigs, bu
Witk dich deftvegen [eldii in
bie Finger betffen.

Mortifier, Jiichtigen/
Be8 aecu/ 1} fant mortifies ie vieil

Vs

fiens , {einen begierden widere

¢ben. :
Moucher, Schnitfien/
den AccufMoucher la chandels,
dag Ridhf buken. Mouchez vée
tre 5z, fchnuge die Nafe.
Moudre du grain ,
forn mablen / den Accnf. Qui
prémicc vient 5 prémier mout ,

wer erfi fomt / der mablf erff.
Mouiller , O%aff 1mgs

¢hen/den ace. Néus avens mewil-
lé Vapcre 2 cette ile, Wiy baben
bep diejer tinfel angelandet.
Mourir, Sterben/verk.
new, dent abl.J= meurs de faim &de
foif, ich fferbe von bunger und
vonburfi. Je meursde froid, ich
fterbe von falte. Je mewrs d'ime
paticace,mich verldges(ehr. Ne
2iflez pas meurir Ic feu , [affef

bag Fener nich? aufgeben, It

fe meurs, er {firbt dabin. Mourie

au litd*honneur,¢ines ebriichen
fodeg fferben. Mourir d'eavie,

ein groffes verlangen haben.
Mulriplier, QBeriehe

ren/ dett ace Foifoanez & vous

mulciplicz, wachfef und mehres

euch. Les énerms fe maliplient
tous les jours , bie Feinde fiare
den fich taglich.

Murmurer, uten)
Verb. nesi. 1l faut adorer la pros
vidence de Dieu fans murmurer,
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Nagcr y 6%1}110
et / Verbum mext. Ni-
erfuc ’ean, quff dem W affer
chiviminen, Nager caere. deux
eaux,unfer dem waffer fchwime
sen. Nagercontiele fil del’cau,

wider den ffrohm fthvimmen.

Naitre , Gebobren
Werden / verb, meus. Naioe les
pi€sdevane, mif dent Fuffen vore
aug auffdie TWelf fommen.On
vid nairre degrands troubles, man
fabe avoffe unrube enfichen.
Yelpése queleciel me fers naitre
quelque dcafion , 1ch boffe Dak
der Himmel mir einige gelegee
Dert an die Hand geben wird.

Neger,@&chnenen/rer.
weat. & imp Il nége,ed fchnepet.
Kl afore négé , o8 iff cin groffer
fchnee getalien. Negliges fes é-
tudes , ou {es afaires, fein {fudies
rew oder feine gefchaffien vere
feumen.

Nertéjer une cham-

bre, cine Kammer ougfegen /
Deti mccufatsvam. ;

Nier, £eugnen / den
Dassv, ) ece, Perloans ne me
micra cela, Dag wird mir Feiner
faugnen.Petfonne ne le nic,niee
mand [pugnes es, Nier forr &

Kidnfftes Sudh 1 AuBug

ferme, ffardt [augnen.
Noircir, Sdhwarhien/
penlaccufd. Noircit les fouliers,
die (chube {chtwaren. Noicir
la repatacion de queicun .‘_eme'm
cinen {chandfeden anbangen.
Nommer , Jtennen
pber eriennen / deny Das. und
@ccuf. Nommez m’en um, nennet
iy efren. Nomr'ntz.moi la pere
fonae, gennef mir die Perfobn.
Nomm-z moi ’heure & }’cndrolf.
gennef upd beflimmef mir dje
Stund und den orf.
Nouérdeux chofesen
femble, Step dinge jitfamimen
binden oder Fndpffen / den ace.
Nourrir, Stehren/ os
der erniebren / den acea/. und
abl. 11 ae (e sourriz que d’herbes,
er neref fich nur mif fraufern.
Nourrir fes enfans, {¢ine Kiader
ernebren. 1l fc novrrit du labous
rage, er [ebf yom Aderbaw.

Nuire,&chaden/ Zerb.
neus.denDas,Cela nuir a laveue,
ober sux yeux , Das ifi Den it
gen nichf gut. Trop gricer cuir,
& wop paclcr nuit , 31 viel frae
gen fchntergef /und 3u vielree
ven ijf nich e gud.

O
Obéir, @Gehorchen [ Dorchen wollen.

pen Das.L'ofierobéita la

mtin, & fe pliccomme I'on veur,

per weidenbaunt [affef fich mit
derHand Lregenwic man will.
ne vouleirpas obth s Micht gee

Obliger, Q}etpﬂicﬁo
fen oder verbinden / den accufl
Vous m'ebligerez grandement 4
1br werdes timich hdchlich vere
biyden, Vous m'avez jafixnneal

Obse
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oblige.ifr habt much 3utn bod.
fen vervfichtet. Je a1 obligéin

ety ith gefont. jcec fais pas obligé

M de taice celd i< bin nicht fcbul.
}g:? dig biff 34 thun, Oblig zmoi ca
** celayer thue mur D18 3u gefallen.
{! jaifaicc: , & quoi }"c'rfns obli-
 gé , ich bimmeiner [chuldigfeit
i gachfommen _
v S’obliger & Dieu par
% yeen, @ott cin gelitot thun.vors,
d,”"" rec. Dot Dativ.S'obliger corps &
U bicaspour quelcun, fich mit [ei
uud gut fire einen verpfanden,
§¢l llsoblige de Pachéver, ¢y pers
ma fprice Oif gar aug3u machen.
= Obfcurcir , Beyfin
/4 flern/ ben accuf, L'air s'oblcur-
mb cic, Die Lufft verdundelé und
es, Whersteht fich.
n  Obferver,B¢oback.
W fems / Den aceufativ. Oblerver los
%% com mandemensde Dieu, Dig gee
" boft Sottes halten.Obleever u-
T ne perloznc avecfoin, quffeines
s, $hun fleiffig acht babe.Oblerver
W 1a diciplise militaire,die RKriegs
aiy ordnung in achf nebmen.
S'obitiner,Sidh halss
b Garrighich widexieBen/vers.rce.
Ne t'obltinc & nc t'enroidi pasfi
fore, ftefle dich nicbt fo feft und
fietff darmider. Ils s’ccoreat ob-
Rinésdc vaincreou de mourir,fie
i batten ibnen ganklich vorges
L« hommen das leben darbep ju

o laffen oder iu Bberminden.

w  Obrenir,Ethalten ov
w Dex exlangen/den accuf, Obige
O

pirice qu'on demande, feiner bitfe
geabr werden. Obrepir la-vi-

] Poue cc que °a1 pau, ih bab ihin  Goire,dett fieg erpalfen. Obrenir
o alled3u gefallen gethan / wad™eotence, das urtheil erbalfen.

©5teair par furce ou par importis
nit,mit gevalf oder ungefum
erbalten. Il Pacbreau s fa fin, er
bates endlich erpalten.

O&roier,&rlauben/
oder verwilligen/ den Das ynd
accufas. O&uoicz moicela, ¢rs
faubet mir dig.

Ocuper, 3t fihaffen
geben/ den Das.und dec, Ocu-
peclon clprica quelque chole.fef
ne finnen/ uand gedanden auff
etroas fegen.lelic éc deja Scupé,
bas beth ifi fhon eingenoms
men, Lesinfidéles Geupent la ters
te fainee , bic g lanbigen beo
fefien Das Heilige laud,

§'Ocuper a quelque
chole,fich auffetwag legen,/v.s.

Ofenfer, Beleidigen/
De8 Accuf En quoi vousar je &-
fenfé? womif hab ich euch bee
leidigef 2 Vous m'Sfenlezen di-
fant ccla, (r beleidiget, mich /
indem ibr Das faget Cela bfeafe
les gens debicn & d'honmeur, bas
iff fromnten und ehrlichen feue
ten jumder. Dc tels propass.
fenfencla reputation d'un hoa-
néte homme, folche reden vers
[eken den gufen nabmen eines
ebrlichen sManns, i je vous ai
Gfealé, pardonaczle woi , hah
ich euch beleidiget / fo verzeie
et es mir.

Ne vous-éfenlez pag
de se,que je dis Grgenf euch niche
- Vs an
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$14
an dem Wad ich (age / verbwm
reciproc.Dent @61, Que perfonac
pes'Sfeale de ceque j'ai dic , nies
mand argere fich an dem wad
ich gefagf.je ne m’fenlepas (ans
caule , (b befinde mich nicht
obne urfach Bcleib;: af.

Oftir, Anbicten/den
Dai. und ‘cc.erir quelquecho-
e quclcun , etnem eftas ane
Bicfen. jc m'dfre 2 vous rendre
fervice , ich biefe ipm Diercin
meine dienfie an

Omeucre, Lnfeslafs
fen / ben ace. Omettre unc paro-
te , eintort auflaffen. lebicn
gue mousometeons , dag gufe/fo
wir unferivegen laffen.

Ondoier, 3B¢ellent mav
then / Verk. meus, Lesbléson-
doicat,dadRorn fiehef aug und
gebef alg die Tafferivellen.

Operer , Mitvcken
Perb meus.La niédecine commen
ec i opérer . bie Yrieney fangt
an gt thirdfen.Levis commence,
a opérer , &troublerile cerveau,
ber Wein fangt an ju Wirden/
gnd in den Kopffzu Feigen.

S’opiniatrer , Sich
balffarriglich widerfegen /
Verbum reciproc, 1l s'opiniatre i
me rica vouloir maager , e tof(f
gundaug niches effen.

§’6pofer, INidetfire:
Bett/ Verb, rec. Den Das, je m'y
Bpolc , ich widerfeie mich die.
fem. Ons’6oole, inian ffellef fich
darwider.Lonicur & Spoflédnog
foncures ey auﬂ'#aus ver &on,

Siinfies Buch 1 Aufug

nen i recht umfern fenffers |

enfaeqen

|
Ordoenner.norduenf i

oder anffelden/ den Das. und,
Acenf. Le médecin lui a ordonné

unclaignée,der Ars bat ibmein |
aderlafien verordmef. Dieu s

ainfiordoneé.@ber Dicucna dif-
polédelaloree, @offhates alo
fo verorduef.Dicw nous 2 ardons
né cela, @oft paf uas dad aufe

erfeaf. L’Ele@cur 2 ordonné une |

chafle , ber Ghurfirft Has eine
jagf angefielf. Oa aordonaéun
jourde pricres , fHan baf cinen
betfag angeftelt. Touc celade
bicw ordonn¢, bagjiff alles wopl
angeordues.
Orlerunmouchoir ,

ein naftuch faumen / den Aee.
Ofer, Ditvfen/rers.

neut. je w'oferois le dire,ich da
e€ nicht ffagen, Il n'oleroir (e
trouvera lamaifen erdarffnicht
nad) Haug Fommen j- o’ole di-
re ce que je p.eafc, 1D darff nicht
fagenwag ich gedencle. Quand
bica mous le {iurioas , nous ne
Polerions dire , toaun wir ef
gleich wirften / fo ditrfften wir
¢ doch nicht fagen.

Oter, SReauehnen)
oberwegthuen/ den aceus. wad
aél. Je I'Geerai de ceree place,, jdh
willes vou dicfem orf mecqbrine
gew. Ore coi d'ici, pack dich g
bon bier. Otece bancdela, thu
piefe band meq.

Ilm’a 6ré macharge,
er baf mich meines dienfes
entfeles. Dier den Deriv. gad

ase.
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#cc, Je vous Scerai les foupgens &
ll‘ craiate que vous avez, tchwill
dir allen argtwobn und alle
fordbt benebmen. Orer e daye
leac, Den fchmertsen benebmen.
Qublier, Bergeffen)
DN secufas, ¥ai oubli¢ fos nom,
ich Dabfeinen napmen vergefs
fem. Je me I’a1 pas oublié, ik bab
eS8 0t vergee. Il fauc ovblier
oels , man muf das vergeffen.
Ouir, Dorei/den Dar,
und accaf.Je l'ai oni dire,ich hab
¢ Doren fagen. Je a'si rienoui
dircde cela, jcb hab nidteva,
908 gebort. Jene lefii que par
ouizrdire,ich hab 8 nur von pd.
ren fagen. P’aifouvent oui dire 2
mon pere, ich hab offt meinen
Batter pdren fagen. Vous me

P
Paicr,%e,r,ablen,!ben

accufarsy. Pater [es detres >
feine fbulden be3ahlen. Paier
Pamande, firaff geben, Paierla

biea veaut , den willfomm ae.
ben.la'apasde quoi paier,er ?an

nicht bezablen.

Paitre, IBeiden/vers.
®ewte DL Accuf Und abl. Méaer

pritee les beeufs, bie Ochfen weis
Den. Paitee les biebisde feuilles ,

vi¢ &chaaffe mit laub weiden.
Petric ba pacre, $)¢n
feig Enetfen/ den cee.
Se pamer 93213
fﬁbl?ﬂﬂtiftln/fcrbumbnené.i'pc
oifion.la fe pimg , er
;:‘ro fchwady. "

Jeme pime de foif,

O mebrften und g(br&uc&fli@ﬁm Verbor. &c. 31§

dondamaez fams m’avoir ouvi , ibe
serbamimet mich / ebe ibr mich
sngepdref. avous ouir parler ,
ener [age nah. Ouir dirc ment
fouvent , vou pdren fagen ligé
s1an Offf. Faire femblaar de ae
poine ouit , iffch ffellen ob mas
ettoag nichs porete.

Ouvrir, Huiftbun /
ben Das. 0ad accufas Ouwrvris la
potre i quelcws, einem die Thir
an{fthag, Il w'ofera p2: cuvrirla
beuche, er tpird fein wore bﬁl‘fo
fenjagen.Ouvric les fenérres &'
ncchambre , Die Fenfferneiney
RKamnter aufftbun. Ouvrir les
porcesa l'ememi , dem feind die
Thorendfnen.Ls porce wouyre,
das Thor gebef auf.

ich verfchmachfe vor dutrft/den

Abl. lepenfai me pimer de rire,
ich batte mich bald frand ge.
lﬂbe.lls faillirest d» (e pimerde

rie, fie wiren bald von lachen
niedergefallen.

Pancher, Sih neis
gen/ oder uberbanges/ den ace,
Tupanches la téic , pp bangest
Dert RKopff. Les & urs panchent
volonciers la téte versie foleil, pre
Blumcn neigen meif denRopf
nach der Sonnenu.

Les plus fages pan-
cheae 2 la paix, bie wetfefie fepnp
auim fricden geneigt, DHier deg
Dativum,

Parcourir , @urd)g
louffen / des 2ec. Parcoutir wy
Pais, eig Rand durcblauffen,

| i Pat-
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Pardonner , Be¢rdes
ben odey verjeipend den Las.
und aceufatsv. Jc te pardonsc
ceree faute , ich vergeibe dir dies
fen febler. Pardoasez moi, per?
3eibet mir.picu mele veuille pare
doaner, @0ff verjeibees mit.
Parer , Yufisichren/
‘den Dat. und ablat. Parerwmc
chambre, cine fainmer auffbur
ficnt, Parer aux coups, die ffre
che abwenden. Ce cheval pare
bica , das Pferd pariett Woble
Il s’écoicparc d'umriche habic, er
Batte ein Fofilich Fleid angelegt/
Verb, recsp. Delt abl.
_ Parfumer unecham-

bre, eine Fammer rauchern/den

Accufativums Pattumer les ha-

bits, di¢ Eleidet vool riechend

machen.
Parier, OR¢ffets / Dent

accufat, Que voulezevous paricr?

was wollet ihr wetfen’ Jepa-
:'{cmi un éeucontre vous,ich will
¢ine Kron wider euch wetlen.

Parler, SReden/ dens
Acenfativum UND Ablatsviem,
Pacler bon latin , guf Rafein
yeden, Parler mal de quelcum,
fibel von einem reden. Faire
pailer de foi, machen dag die
etthe von ciemreden,Lebean

nlcr.p'écozchcr pas langue, ein
gut Tort findf eine gute ffatt.
Tout le mende cu patic, jedere
man redef biervon, Oa paslera
éterncllement decetre action glos
gieuls, fo langt die Welf fTebe/
goird mairven diefer ribmlic
chen that rtbcrIOn ac parle que
B, Ml redefin

‘ Sinftes Bud/

Aufyug

piefem Ranbde nurvon etrch. Si
vous faites cela, vous ferez par=
ler Je monde, AN ibr bas‘tbuy
werdef ibr den Leuthen in die
sauler Fommen.Qn parle mal
de lui, ¢v Bat einen bdjen Nabe
et Jen'ai pss euiparles decew
{a, ich habe nichts biervoy ree
dew horen. Pacler haut on bas ,
[auf oder leife veden.

Paroitre, Ftfcheinen/
Verbusms neusrum. Leschofesjpa=
rosffeat par leur contraire foidere
tartige dinge gegen einander
geffelit/ laffen fich befferfeben.
Votre éruditioaparoit aflcz.nvos
écrinsy etper [ebr erftheinf gnug
aug ewren fchrifffen. Quaadil
paroit a lacour, an er an dem
Hoff erfcheinf. Maiatcnanc il
wofc plus paroire , jegunder
darff er fich nicht mebr fehen
faffen. Dela il paroitquiil yadu
mal ea for faie,Daraug erfcheint
guug/dafefwas bjes darbine
ber iff. }

Il me paroit un pen
trifte , er fombe miv ¢in wenig
fraurig vor. Hier den Datsv.
Ofez.vous paroitre devant moi,
wie ditrfe thr miv vor, Pugen
fommen. ’

Partager. Theilen|
Dent sccuf Je partagerai mes bieas
avecvous, ich will meine girfer
mltbgtltb theilen. Vous navez
pas bien parcagé, by habt ni
tobl gctbtil%. bed e

Partir, Perrepfen /
Perbumneutrum,den abl. Partic
de Rome, yon Rom weggichen.
pattiz pous Cologune, nach $ole
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fenverrepfen. Ces lovdng egpas-
tent de la flaiéeic , Dief ifl e

fcpmeichel [0b. -

Parvenir , 9nfoint
men ober gelangen / verbum
wesstrum, D¢l Dat. Cela ét purve-
sui mesorcilles, ¢8 iff mir 30
Obren fommen, T4 her de par-
venir 3 quelque chofe, nach eie
nem ding fireben. Pour parvenir,
il fauc footrir , 34 ¢hren 3u ges
fangen/ muf man efwas lade.

Paffer, Durchzichen/
Verbusm neutrum, Den accuf. Pale
fer uue riviére a cheval, durdh eie
nen J1uf reiten, Paffer uabeis,
durch einenIald geben.Pafler
fon chemis, feines vegs gehen.
raiflez moi un peu pslier,[affet
michein wenig durch. 1l ncus
faur pafler us grend bois, Wir
miffen durch eines groffen
Bald gichen. Il apaflc icRbin
3 lanage, er bat den Nhein
ubergefchwumen. Il faue paller
parld,ou par la fendece,ef Fan nig
anders fepn / oder e mug eine

© mal fcpn.!iépaﬂ'al:tla mer balti-
. que. (1 dem arberfapré iber dag

baltifche Dieer. If‘raﬂh 2U (2w
versdes arbres, er gieng miffen
burch die Bdume. Il faur qu'ils
pallzoc la riviere, fie mufjen tiber

g Dem Fluf fabren. Us pafleront

[

B
I

i
W
W
e

outre, fie werden teifer gehen,
Véitre jultean corps pafle vbure
manteau , etver Rod iff {[anger
alg der WMantel Pafler lous fi-
leace,mit ffilljchtocigen iberges
ben.Nous avons pafié nbire logis,
wir faben unfer Haug Gbers

Songen. Vousavea paflé unclig-  fache fruge ﬁtb alft

®et mehefien und gbrduclichfien Verbor. &e. 317

ac, ibr Pabi sine jeile anfgelafe
0. Vous cm avez pafic un,ibr
Pabt eing uberadblf. Pafles fur le
veatrea I'énemis fiber den Feind
{auffen und rennen. Paler quel-
sunde lacéte, Fopffe [anger fepn
alg ein ander. Pafler le tems de
fa vie, Pie Beif frines [ehens
subringen. Paller I'biver auprés
du feu , denn AWinfer bep e
fetter jubringen. Paffer une jour.
nceen joic & liclle, einen Tag
mif freuden und frdlichFeif sue
bringena Psier pluficurs nuits
{ans dormir, manche ’)}acbtop,
ne fchlaffen zubringen. Paflec
fa colére, vom Sorn ablaffen.
11 1ui a pafi¢ ls plume par Ie bec,
erbaf ibmeine feder durch den
fchnabel gezogen / ober er paf
ibm vergebliche boffnung gee
machf. Le jour {e pafle, per qu
vergeDf.La beauré paflccn pende
tems , die fchonbeit vergebof
bald. Voila cemme rour pafle,
alfo vergebet alles. Cela ac paf
fera pas zisfi, Das Wird fo niche
bingeben. Laifler pafler upe cho-
fe;comme fi oa ne 1a voioit poia,
durch die Finger feben. Cepen-
dant le tems fc pafle, Dig 3eit vere
gebef unferdeffen,Voila comme
la viefc pafle, glfo vergebes def
Stenfchen leben, Hfaue qu'il (e
pafle au pain & 3 l'cam, er mug
fich mif Brodt und B3dffer beo
belffen/ 11 fc fauepafferainfi iren-
danrmienx, man mug fich alfo

bepelffen bifes beffer wird Oms *

we {duroic(c pafferd'eau,man fqpe2
Deg MW affers nicht entbebreg. o
Lachofc te ;nﬂ#&jl forte, $fpr
3t Tepary”

feras
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feras parld en dépir ucnsies,
dumuft doch dadurch/ duwbdl.
Jejt oder wdlief niche. e vous
 dirai ce, qui = vatieich wil cuch
fagen/ wag fich gutrage.c«flec
fon épée a travers le corps de quel=
cus.einem den Pege durch den
eib ffoffen Jene me puis pafler
ds cela , ich fan dicf gicht enfe
Bebre. Tut'en rissmais hacho (e ee
pgﬂ?—:. pas de la fozte , Dut facheff
fobf/aberes wird bamit nicht
aufgericdhfet fepn. Je e safferai
facilemeantde lui , ich will feingr
gar wob! mangelen fdnacn.
Pafler guelcun par lesarmes, ¢is
nen arcfebuficren. Il oe peut fe
pafler de derober , er Fan fich
pef fieblens nicht enthalfen.
Pafler unc armée par le filer del'd-
péc . ein Kriegd-Heer nieders
Pauen. Il paflc pour un fou,man
baltiba fur cinenNaren.I! me
fait pafl-r povr us hommefage,
erigibt mich far cinen verftdne
pigen Mienichen aug. Pufler un
écu faux, einen falfchen thaler
anfgeben, Il me vous paflera rien,
er 0ird dir nicht fchdnen., Cela
me pafle, bag iff uber meinVere
ffand.1l a paé par touresleschage
gesdelarépublique, er bat alle
EPrenfielle bedienes. Ie palierai
par ous vous voudrez,ich il thun
alleg/ wagibr wollet.

Padr, £¢iden/ den
secufar. lles paﬂrin » EXROITD tte
bels guug darfuranffiepen. Tel
€8 patit qui 'ca pews,mais Je bou
paticlouvenzpous le mauvais, ey
fromivie Wud afft fir 61§ ge.
foafft. |

T ®dnfites Bud / Aubjug

Paverunerué decar-

resux,cine gaffen mit vierecige
ten fEeinen pflafiern/ denacend,

und ablas. Pavz: de carlloux, mif

Kierelffeinen pﬂgtjern;

Pecher , Sifchen/den
acsufariv. UND Dat, Fiecherala
ligae,mit bem angel fiichen.Pé-
cher aw filer,mit dem fee fiiche.
Pé hezsu fond , les grosy (ome,
fiichet anffdem grund/dear feind
vie beffe brocfen. ' s

Pecher, Sundigen/
Verbum newsres,

Peigner quelcun,ies
mand Fammen/den ase.Peiguer
de lalaine , wolle fammen.

reincre un homme au
paturel, 0der su vif. eincn Tene
fchen nach demn [eb? abmablen.

Pcler une pomme ,
einen Apffel fcbalen/ ben aceny

Pendre, Hangen/den
Das. und accufarsv. Pendreles
srmes aucrec , die wafen an eie

nem nagel bangen. Peedrc v

criminel & wn artbee, eigen fibele
thater o einen baum pangen.
Pendre du linge pour {echer, [efe
nenjeug -auffbangen / daf ¢
frudne.Peadre fon manreau a un
clou , feinen SRanfel an citten
Ragelbangen.Lebourreau pead
les latrous , der fHencler end't
bie Dicbe auffd Le chandelier
pead au plancher, der Leychter
bengf an dem boden. Lespom-
mes pegdent aux branches de
P'abre, bie dpffel bangen an den
affen e baums, bl pead & un

LY
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IIme pend qu'a un filet , ¢§ hangt
Bur aneinem faden,

Se pendre, Sich felbfe
erbencfen / #ers. rec. .

Penerrer, Durdydrine
§¢n / den aceufativum, Cela pe-
actre julge” au c®ur, dag bringt
burch bifin dag Herh, L'esus
peactre juiqu’ ms chemife, Per
Regen if burch und durch gan.
gen big auff bas Hembd, mon
clptit me peur pemctrer fi svane ,
mein verftand fan nicht (o tief
durchdringem. La couire priéeg
pemetieles cieux , dag furgger
bet dringt durch alle himmel.

Peafer, Bedencten
Pen Dat.lepenic continuéllemege
svous , ich gedencle imamer an
etich. Pegicrace quwon doit dire,
fich bedenclen Mag man reden
foll. Penfez y bicn, uberleget c8
190DL. Je lut ai bien demnc a pen-
fer, i Babe ibm siemlich geo
dandfen verurfachet.jevous laife
fe penfer, ich gebe e8 euch 3u ber
benclen. jeac fuirien qu'apres y
avoiz biea penlé, ich thue niches/
ith bade ¢® dann zuvor wob[
bep mir bedachf, j’ai penélong.

; temsacela, idh bab lang bieran

edacht. je Psifaché tamsy peose
ar » 1) bab ibn unwifend er.
gornet j’aipenié cire tiieyich Wae
re {chier umbe leben Pommys.
Penferun blefiz, &

nen vertpundeten verbinden.
ben Accuf

Pescer,Durdiftechen/

Pens dsse Farve va conmmsu, ¢

et mehriten und gebrduch idfien Verbor, &c. 319
- slou,es hangt an einem Nagel.

»”

{nf anffecen.Leau aperce ladia
g uc dasTafferbatf den thamm
Jurchbrochen, Ce papics perce ,
bas Papier (hl3gf durdh.Mon
chapeau éz rour percé dels pluje,
mein but iff durch wnd durch
nag. Il aéeé perce d'un colip d’ke
péoveriff mif ein? Degen durche
flocheR WOrdeR, Ile cu le bras
peice deparc eg pait , ¢8 urde

thm ein arm durch und durch
geffochen.

Perdre, Qetlieren/
ben Das. ynd Accufat, Perdre e
comrage , benmuth fincen lafe
fen. Tu a'y pesd:as ricn, bu wirf
dabep nichs verfieren. L'smbi.
tion perd beauccup de geas , ey
Ebrgeis brizgt oiel lente in
das verderben. Perdre ungboge
acOcalion , ¢ine gufe gelegens
peit verfaumen. Perdre fon ar.
geat. jouds,fein geld verfpielen.
Ne perdre par uac heure, Bichf e
ne fiunde verfattmen, Cels lvi fie
pc’rd:.'c tauved pas baf ibm umb
fein gefichf gebracht, Faire pers
drc e credic 3 quelcun , eipey
umb fein credit bringen. Vous
Yous perdrez , ibr terpes euch
[elbff {ng verderben bringen.
Tout diperdu , ¢5 iff alleg vere
[obren. Ilaperdy Je fanpecs: In
parole, erBat ben verffand gnd
die rede verlobré.ll me veur pere
dre , ober il fair cour ce qu'il peue
paur me pecdimyer frachret mich.
in bag verberban jubringen/ po
ber er juchet meinen unfers
89ng. Tu perds le tems, pdey ey
ssavaillcs ow wais., die mube iff
Bmbfonfl.je I ai perdy o¢ veudsich
| bab
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pab ibn auf demageficht vers
[osren [ ober eriff mir auf ded
Sugen gefommen.

Peric, Lintergehen/
verbsentr. Pétir mifrablement,
jammerlich vergehen. Périr ca
fa guerze , in dem Frieg umbe
gommen. L'un cepént en la mer
& Vaugeen la guerre, Dot ein ift
attffber See vergangen / und
der ander in dem fricg umbges
fommen.

Permettre,¢tiquben/
den Dai. undi Accuf, Permertre
a quelcunde s’en ler, ginemers
Janben toeg 38 gehen. Si Dien
fe permet, WABN €8 Soff sulafi-
§i votre commedité le permet ,
wann cf eure gelegendeif ef
gulaft. jemele permettrai pas,ich
will ¢f nichf sulafien. je veus
permersecla ich [affe euch diee
fe§ 31, Letems nc permer pas de
dire letefte, bie 3eif [affef nichf
au/bag ich von dein ubrigen res
be. je e permetcrai jamais qu'il
catrecéans , ich werde nimmer
sulaffen/ Dag er binein Fomme.
Cela w'ée pas permis, Das iff uns
srlaubef.

Perfecucer , Vevfols

gen/ Den aceufat. 11 le pesfecnroit
fucicufement , e verfolgte i
fepr.

Perfevirer, Bethats
yen / Verb. meut. Perfevéres-tu en
fon opinion ¢ beharvefiu auff
peiner mepnung. il faue perfeve
gey en la faijufqud 'a fin, man
mu§ iaBeit ylouben bif an das
ende !n‘rbmrn- Perfgvérercaia

Sinfies Buch Aufiug

malice,in feimer bogheif verbare
yen.

Perfuader,iiberreden

ober bereden/dens Dat. HBd 2cc.
Vous me le voulez perfudder , the

wollct mich deflen Gberreden.

Vows ne me perfuaderez pas cela,
ibr erbes mich dag nicof ite
berreden. .

Pefer, IRAACH] ODEE
fbtver fepn / Verb. neus. I'or pe-
{e plus que azgent , dag gold

wigt mebr alg dag filber.dl faue
bicm péler & confidérercels, dag

muf manwobl erivegen. Il faue
peler cela au pic de ln raifon, Dag

muf mif dem getviche der pere
nunfft und billigkeif gewogen
erdé.Les cornes ne péicnt point
avcerf , die hbrner befchiveren
pen birjch nidht.

Petarder une porte ,
einThor auffiprengen/den aeey

Peter, &in furilafe
fen/ ober Enallen/ Vere, nems Ce
piflolct Ja pete comme un mouf-

quet , die !piﬂob‘ fnalit tie cin
mufquet.Ce bois-1a pete dansle
few , Dag Holg fracht in dem
femer. >
Petrir la pate , Mt
feig fnetten/ demaccuf
Peuplerunevile,&
ne Stadt mit Vol defesenf
ben a{:ujah’ﬂ. '
Piller une vile ,&ine

Siadf plindern / den aec. Pie
16ter um fordeir cat 1qscux , €€

nen waffervichen. boben auge
pfablens v A p
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Piquer,&tecfyenden
aceufat. Uncabeille m's piné,
eine biene bat mich gtr?ocu,g,.
Piquer un cheval , pder doanerde
P'épéron i ua chevzl , pem pfere
de die {pobren geben.

Piquer quelcun de pa-
reles, einen mif worfen ffechen.
.ﬁft’t’ den Armﬁ:ﬁ?ﬂm und 4.,

Se piquer,libel auff
nebmen / verbum reciproc. Je me
me pique pas de Bvoir, ich rifhs
me mich nicht/daf ich wiffe. 1
fe pique d’éere éloquen-, ey rihme
fich 1eines verffands. 1l fepique
de penéroficé . ex viibmi fich der
arofmitbigfeif. Sepioner ug
qire , auff einander fficheln.

Plaindre,Klagen/den
accufstsv, Je plains fa motr , |
bewetne feinen fodE. je f plains,
pder il me faicmal de Juz, 4, bee
flage ibn. 1l plaint la i, er
flagt den Kovff.Plairdre (a pei-
ue, fich die mube datwrenlafen.
Tu r'es pas 2 plancee , by bift
nicht 3u beflagen. f

Se plaindre, & icf) bes
f[agtn / Verbumrecsp. ben abl.
Dt yeoi te plains~tv 2 poryber
tHagftu

Jeme plains du rore
quon me fait , ich flage @iber
pag unrecht / fo mir geichiche)
Vel bl je mca irai pleindrea
PElc@rur du rort, quevous me
faices , ich mill dem Ehurfirg
flagen/wag ipr mir thut.

Pleire, Gefallen/den

F Darivem. 3t vousplaic , o 8

Dev mebrften und gébedudolichften Verbor. &cc. 313

cuch befiebs. Il mwasic, of gep
fallf thir. Cela plaic& dele@e , ¢
gt‘faﬂf. Il fe platravy e han ps. ¢P
:’ﬁ_grrn auff dem feld, 11 fe plaie
alerude , er bat feine [uff am
fﬁ!burm, Comre il vous plaira,
wie o8 cuch beliebt 11 a sinfiplen
a Dicu egtbat @otf al o gefafe
lm'Qn’ll vous plaife {affes etuch
belteben. Les belles chof-< plaie
fewra un chacun , Pie fchtne fae
then gefallen federmann wobf.
aDicu ne plaile , @otf verpire
fees.

Pleurer , Qepnen J
ven ace. 1 pleure 12 morr de (s
parcas , ¢t bewvepnet dex f0b fofe
fier Elfern. .

1 .
. Pleurer 3 haure voix,
wberlaut wepnen. Hier denDeo-.
Pleuser les maux & les miléres dg
cetrevic , dieMubieligheit dige
feg [ebeng bewennen,

Pleurer a enterre-

menedes morts , ¢ifien Todten
beflagen uud betwepnen. Hier

Pell Datsvum kaire pleur. AU
fwepnen bewegen. Nepouvoir
s’ctipeche r(:ﬁ: pleuvoir, fich def
wepnens nicht enthalien thne
aen.

Pleurera larmes chau-

des , Deiffe thrimen vergieffen.
Pier des Das.

Pleurer de joie, Pog
freuden wenhen / den a1,

Plier, §alten/den aee.
Plicr unciercr o einen 3y "ﬁﬁu,
fammen [cgedlier du papies ,
Papier fajsen- PXetlcs voiles,

% ] : die
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gt ‘Qﬁnfﬂes Buch 1 Aufsug i
Vic @eael cinsivhh. Pliciba-  ponny, bag Hubn Daf gelegh
zitze.mﬂﬁ fatcbn:’n sufammenier  porter, Tragen [ Den

gen. Il romprs pll 6c,qull ne
pliera, ef wird eher brechen alg
biegen. Placdt rompre que pliet,
ficber brechen alg biegen. Faice
plicr, oder demrer, bezipingen.

Plonger, Llnfertants

@hen / den Dar. und Aec. !l luia
plongé (ompoignard dansle fein,

er Pat ibm den dolchen inben
Laib gejiochen.
rlumer un oifon,Fis
e @ant plucen/den deeuf
pluvoir , Reguett |

Verbum neutram ¢ imperfonal,
H pldt partout dansce logis, e8

vegiet in allen orthen in dieh
PHouf. 1 plicforlarable, ¢s rege

actibm auff den Tifch. M pite
au ravess des fenderes, ¢&reguet
durch die Benfern.

plivoir a grofles gou-
ees, ftord vegnen. Hicr den Das.
Pliveir doucement 3achi regnen.
Plﬁvpit a petites golites , OdCr
pliliviner, cigien [faubreges ge.
bent/ oder riffelen.

rointer le canon, T a8
Dcfchus richfen / dew dceofar.
poivrer quelque cho-
e, efvas pfeffern/den decufar.
polir,SPollicven/ odey
slgtma(bm/ Dent Acew/at. Po-
lir desarmes, @Baffen glangend
machen.
pomperdel’eau,fvafs
fer poripen/ dent Aceufai.
pdndre; Gpevlegen/
Verb, simp, La potlc s poncupper

Dat. b ofccul. Jo porse les ar-
mes depuis LIEREE ans,gtb b‘ln nin
breiffig Sabr in friegbienfien,

Porter de 1"smitié 2 quekus,

i

B
fre
gan
foit s

!
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Freunbichofft yu cinem babea,
Porter la pnrolc,bﬂﬁﬂﬂ)l’f thutie
{1 porte un habit de velours, ¢y bat
ein fammet Fleid an. Porter pas
tiesment , mif gedult Iragem.
Ce pavire peste autant , diek
Schiff it ven fo vicl laffen. 1
ofte TIels (cmis (ORACAUX , €
traat drep bundert laffen. La
lertic porie que, der Bricfflate
fet/daf.La loiporte que,dag@e
fag balt in fick/ dag.Celaporie
mal.bevr, pagbringf ungiud.
Vous me poitez mal-heur ibr
Bringﬁhir ungliic.argesnt com,|
tnt pite medecise, bAar geld
iff €ine pute Yriency. Cettcbés
t(la porte, dasThierifi frage
{1 AR gorié pors meus , (1 |
asff unfere fcife. Puisquec wous
gtes pored ici, je vous pric de me
dire, weil {br nun bier feod/bite
te ich euch mir ju fagen. Puil:
que nous y fommmes tous poné,
vuidsns cenve dfaire , weil wWiF
nunbier fepnd / o loffet unsd
bie fache fchlichien. Je me porte
masl , ich befinde mich wbel. 1l fe
porte bien , er iff wobl auff. Ce
malade commence a febien pote
ter,e€ fangef mit dicfe Franden
beffer ju werdé, fe vichersi de me|
bicn porrer, ich will meiner go
{undbeit pfiegen. Jo vous le pom
te, 1¢h bringe eg cuch. Tous 4
jours je diyenfe we écul’un pory
rant Psucich verthue alleTag
einenretchsthaler. Pos
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MManfel ab.Polons le cas quecela
boie <ial gefes/ eg fep dem alfo.
polleder des richef>
fos. reichrbum bcﬁsrﬁz,:brn Acc.
poudrer, [i¢jiduben/
den Accuf. Poudrer les cheveux,
bas -ﬁﬁﬁ!‘ pudern.L-s chemins
poudrent forr, bie yvege ffane
ben febr. Les poules = poudrent
coxtre lesyoux. Die Afibner ber
fiauben fich wider die [aufe.

Se pouiller, Qaufen/

Ferbum reciproc. Yous rasevous
pouilié 2 habt ibreuch gelaufet.

rour{uivre, Verfols
gen/den Aecw/. Pourlaivee quele
cun en jultice, mif recht cinen
perfolgen. Peurfuivre fon drois,
auff feis recht dringen.Pourfui-
vicune bétea cor & 2 cris, mit
dem Dorn nnd dem gefchrep
einem TWIld nahiagen. Pour-
fuivre uaechole jusqgu’s ls fm.ein
bing dl]ﬁfflf)!‘tﬂ- Pourlujvre {on
volage , feftie repfe fortfesen.
Pour(uivez, fobref forr. Nous
pourfaivions drmain | morgen
wollen irweiters fortfabren.
Pourfuivez sizfi gne vous avez
commencé. fabret fort/ wie ibr
angefangen babf. Pourfuivons
le refte , laffet uns auch 3um

_gudern fchreifen. Erre pouriuivi

aceups de piecees mif feinen Qe
worfren 8nd verfolgf werden.

rourvoir, Berfehet/

-oder verforgen / den Dasiv,

Und Ablassvum, Jevous pour-
Yoirad dg couses chofss peselfaic

Dermebriten und gebrdudlickfien Verbor. &e. 313

pofer, eqen |/ den
Ace.Pofez It mascean, fegef den

tes, ich voill epch mitl aller nothe
wenbdigleit werforsen. 1 dic
qu’tl ¥ pourvoingic, gr fagte/ dag
er bem ding belffen wolte.ll faue
Y poutvoirdebonne heure, mag
muf dem ding bepseiten Belfe
fen.Dicuy pomvoirs, oyt wird
mittfel und rath febatfen
roufler. &toffen/den
azcuf. Lecerf poufls fes boflesay
mois de mars, in demn MMerh fegs
ber Hirfeh fein geborn / und
feine Endpffe fgblagtn aug.
roufler 2 bout quel-
cun, pder reduire quelrupa PPexd
remité, einen in die eufferffe
notbroendigfeif brinaen / deg
Dar.unb accufas Jc poullerai cer..
te afaire jufgu'su bour, ich wilt
biefe fache aubfiibren. Pouffer
oa cheval coutre %énemi, feim
Pferd gegen den feind anfpore
ren. Deux choles m’ont poufféa
vous écrire, ef haben mich 3toep
dinge angetrieben ench 3
febreiben. Je vous doane cet avis
poufle de Pafe@ion que je vous
porte , ich erinnere ench diefeg
Aug liebe/ die ich su ench frage.

Pouvoir , Kdnnen |
Verbum newtrum, Pouvois besy-
coup, viel vermdgen. i jc puis,
foich ‘Fan. Je nepuis, ich tan
nicdt. 1 peur bien érre, ¢ Fan
ol !'wn. [la’cn peut plus; gy
Fan nicht mebr/oder er iff mize
b¢ pder fraftlof. Comme on
pent voir, Wi AR gRugfam fee
ben Fan.Le plus fagr peuc tillin,
der weiffefie Menfch fan audy
feblen und waen,\Porfonee ne
pous r;l_i[t_q‘i e ageeffieé |, Pep

B Noth
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Moth fan nichamd wwiderjies
et Puille-ie mourirfi , daf

mich der Todf anfomme o
Taot que je puis, fvbit[itb.fﬁp-
Autanc que je pourai, o viclin
meinem vermdgen feon wwrd.

pratiquer, T reiben |
gber fiben / den acouy, Pratiguer
1a vero, fich Dfl‘?,uginbbt‘ﬂtll'
fews. Pratiquer em droit, in dem
SRecht predticivent, ‘

Sc précipiter, Eich
Binabjtiirenveré ree. Il lc prc-
cipite en parlent, er redef garin
gefcbminb. I! ne fe faut pas préxi
piter en des ifairesd - prande im-
portance , in hochreichtigen fae
chen mug man fich nicht ubere
enlen. srediteles chofes furures,
funfftige dinge vorfagen.

rréferer, Borgichen/
den Dat. UND Accuf Pictérerfon
avis aceluidauerui , jeine MeYe
nung dem andern vorzichen.
* Préférer le biem publ cilonine
térér parriculier dag  gemeine
beffe feinem cigenen nugen vore
?itbtn. Preferer Ja vertu a lavo-
upes, die Tugend der Wolluf
porzichen.

prejudicier, Scbdds 8

[ich fepn/ den Dar, Ssnspréjudia
cict apctionse,obnejemand cine
aureden / noch furhy 3u thun.

Trop de repos prejudicic 4 la(as-
té, all 3u viel rabe jchadet der
Scfundbeit.

prendre, Nehinen/

Den A geicnez cela, 'Rebmes
das. Hrencz-vpus des poiflons.cu

| des gremouilles2fangef ibr fifche

®(nfited Buch 1 Avfizug

’ m
faad

Bl
haadt

ober frifihe ? Prencz les parla
tére , greiffet fie bep demm Kopff.
Prescz voire place, nepRies e i
ren plag em. }RW
La fievre me prend, |y
pagSKicber Pombf mich an/dem (jru
Das-1llui prend un tremblement, pont
eg fombef ibmein jitferen am |e
Quand 12 fanraific me prendy {fxrd
wan mich die [uff anfome.Prend | uiéy
dre farta caour , ¢fag fgbranﬁm;
Berben wehmen. Prendre pour dyll
compagnon , cinen 3um mifges e, o
fellen neBmen. Prendica fachare | doun
ge, aufffeine gefabr nichmen.fb.
Prendre sw mo:, ¢f ffir befanf| ks
annebinen. 3u
fi.

Wl

prendre avisde quel.
i

can cinen umbrath fragen/des
rage, gtifen muth haben. pm,.] oot

Accufativ.und abl. Prendre cotw

dre en boane part,in gufem quffl ™
nebtuen. 11ha pris en mmauvaifgh s
s
ps

parc, ev ot ef fibel auffacnome
wien. Prendre en gré pher’ pous
boa , fiirlich nepmen. Prendre| it
en cacherte, Beimlich nebmend 1
Preudre un livee en main , ¢t !
buch in dicHand nebmen. Prens| .
dre force, ffard erden. Preadee ey
arde 2 (es 3f2ites , ODer Cere fur| gy
fes gardes, fich in acht nehmeny] i
oder auff feiner but fepm, Preas iyt
dre haleine , qfbemn fcbbvffm A
Prendre langue de quelque chofey| g,)
bericht von efmag utme.Prat] nig
v

d}tlc couverechez quelcun , b 1
cinem einfedren. Prendre I frais) fij)
oder ! fralchenr de Pair, frifche i
und Fible ut fehdpffen, Prede b

dre plaific’a quelqne chofe , ¢ff .
woblgefallen an ctwas bab:ﬂ p
¢
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Preadee uae vileper foace |, efne
Sradt mitf gewalf cinnehmen.
Preadre par la mais,bep der hand
tiehmen.Preadre par les cheveux,

. bey den Barrea faffen. Pour Eui

me preacz-vous 2 fur iven febef

L 1.1 mich an. Vous me preacz

pour an aueee, b febef mich fir
einen andern an. Preacz-vous
fuc vdere foi, que jenferni biea

t paicZnehmetibr auffeuer glan.

ben / dag ih darvor mobl bee
3ablt foll werden? Prendre ter-

it re , andag Randfabren. Prea-

gdte uace solgnte de quel que choe
e, einen greFin et was thun.Le

¢ feu s'éepris 2 ma maiton , Pgg

Feuer hat mein Hauf ergrifs
fen.llc'en orendra mal, ¢8 wird
bir ubel befominen. Ce morfe
peut preadee ea plulicurs feas , pif
wort Hat vielerlep bedentung.
Vous ne [dvez was a gui vou; vous
eaprencz , {Br wifef nicht/ mit
wem 1br 31 thun habt.Vous me
preaez pour vdre énemi, {pr hale
fef mich fur euren feinide, Il éc
pris, er (i gefangen.

prefager, Borfagen/

' Den aceufir. Le coour me préfage

queiquc mal-heur, pderlecour
me dity qu’.] m’arivera quelque
mal-heur, dag ferg iff mir o
fihwer undbeladen / oderdag
Derly deutet mir etwasubels
an. Las comcres prefagent ordi-
mairement quelque mal-h-ur, Hie
Someten bedeuten gemeinige
lich ettoag bbjes,

?réfcntcr,‘lfnbitftﬂl
Den Dat. ind Acexfllluipréfena
w vac lestze, o5 Ubergabibm eie

Der mehreftenund gebraubli-ben Verbor. &'c. 325

nen brieff Pryfenter les viandes
aux aa-ces 2 cable,dasg Eilen vore
fegen. Pecfeareyun- erredevina
qucicua, einem effrund Weis
anbjefen. Préfeater la maia 2
quclcaa , einem die Hand bice
fent Préfencer la paix , denfriee
ben anbiefen.

¢ prefenter devancle
juftice , vor gericht ericheinen.
Verbuns rec, Quand 'Scafionfe
préleatera , wann ¢f die geler
genbeit geben wird. Il batems
poigaer l'ocalias, quand elle fo
prélente, man mug dic gelegens
beif ergreiffen / wana fie fich
prefentsif. 1l n'a pas of¢ {e pre-
{earer devant (on pére, ¢y hat jele
nem Batfer nnfer die Angen
nicht dbrifen fommen. Jo me
fervirai dc Pocafion , Qui fe pré=
fentera , 1D will mich der geles
genbeit bedienen/die fich erdu.
gen wird,

eréferver quelcunde
malbeor,einen vor Rnglud beo
voabren / ben Acewfar. und sbl,

prefider, Porfiehen/
oberdag Hauptfep / Verbum
newt Il préfida cejour 13, DiePrefe
vent€ verwaliung war denfels
ben tag an thm. ;
erefier, Driicken/den
Acenf Prefler 'emeant, pey lee-
ter '¢aemide prés, dent feind frefe
ben.Letemsme picfle , die jeoit
freibet mich.
rrerendre, Wortoens

den/oder tmbefwasd anbalten.
Perbum acpe, Den.Dst. Und ae-

s, Que psérendézs vous § AP
cufa | "m . g
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§it enter ytoecl @ Yeupréreas a de
randes chefes , (¢h Babe grofie
achen im finne, Je oc preends
pascela , ich wende dad nicht
vor. Je ue fai pas ce, Que tu pre-
tends par ces paroles , ich weig
nichf/wo du mif diefen iworfen
Binouf wiljf. Jc voi bien ou e
precends - ich febe wodl/ ot
nach du firebeft.Jo precndslhe-
ritage de cetce rerre , ich Babe ete
nt anforuch auff die erbfchafit
biefes guis. 1l P’a prétendu de
long-temsy er bat [ang darnach
getracht. :
precer , £eibent / den
Dt 4ud acenfat. Piérer delar-
gent, aeld feiben. Demander de
l’argcnré préter o bf.‘gtbl'tll gtlb
st cnffebnen.Peéeer Poreille aux
mycitans , dent verfatmbderen
acpor geben. Prererferment, i
wen avd thun.
erevaloir, Reht qels
fe11 / Verbum neut, Leot opraion
prévaluc,ibr mepnung hat mebr
gegoften. Les -ories d'enfer ne
prévaudroatries contre lesinfidé.
Jes, Die pfarten derbellen toere
ben twiberdie glaubigen nichte
vermogenfonnei.dl ic faut pre-
valoir de I'Geation, man mug die
?:kgcubnt i acht nebmen.
ous dcvoms mous prevaloirdes
dons que mousavons, {1 mife
fen unfere gabeu gebrauchen.
erevenie, Borfote
mer / den at‘a‘uf. jem evacndial
ves detleins , 1$H 10l curen alte
fcblagzidedon vorfommen.
PEICT j‘?btttcn / dén

Giafited Buch 1 vk
accu/-und sbl: Pficf picu, @D_ﬂ
mn'uffm.[)i ‘es mol,)¢ vous prigy
[ieber fagef nuir Doch.Pricr quel-
cas J'unc chofc , €tNER umbefs |
mwas bigfen. Je vous pricdetout |

mon ceeur 5 i¢h biffe end HOR
grund meines Herfeng. lima
r1é tre s-hmr.k:\hé;_-.an: b,a?;nbat
mich gar bemathia ge .
erifer, Schancn/den
4,;51‘}". Prifer (s marchaadile , j¢le
ne wabr fobenn.Chagque merciet
prife fes égmilles , ein jedet Frie
mer [obef feine tgabr.
vriver , SBetattben/
pen Accuf. und a4/, Priver guels
cun d’ua herwage . eliich edner
erbfchafft beratiben. Je mepri-
verai de ce platlic, §¢b toill mich
dicfer luientbalfen
Se priver defesaifes,
fich feiner gemachlichfet bee
vauben / perbum recipr. Je buais
prive de tous mes amis , ich vin
aller mejner freund beraubet.
proceder , Berfaly
ren / Verb. xewt. D’ou procédent
ces maox? pober entiprings bif
tbef 2@ Nous preccderons autres
ment , Wir wollen anders ver
fabren. 1l tauc procéder fage-
meat, man mug furfidtiglih
verfabren. Je (a1 bica d'vu cels
procede 5 it} weif wohl/ woes
perfont. i
procurer , Verfchate
fen /dent mec. und /= Pmcmcﬂ
dubien augamis , dentfretinde
efpag gufed Ju Wegen bringen
r o la parx, e fricen wr:r
fchaffen. _
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eroduire, Borbrit
‘fn} den accufas. pioduire desce-
moins, jettge darfellen, Lacerre
roduit ccat grains pour ua, die

~ @Erde bringt Bunderf Forner
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flir ein.Le pare 2 produic fon fem-
blsble, der Watfer pat feines
gleihen gepeugt.
proficer, Jintichitten/
Vorbum neubrum, den Dat, Ha'a
cu proficer aux leteres, ¢r fat im

o fludbicren nichf yunehmen Edu.

i
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i
o 8

i
e,
e

|
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#en. L= mouvement & éxereicedu
gorps profice beaucour pour ls
fanté, die bewegung def Leibs
dienef fehr 3o der Sefundheit.
Qui a defir de proficer addja beau-
coup profiré.der af {thon einen
guten heil jugenommen / der
jupunebmen btgtbrﬂ.Bac'n proe=
firer ea la mmarchaadile 5 tn der
Handlung wodl gewvinnen.
rrolongerla vie,idAs
€chen verlangern/ den Ace,
Se promeéner, Spaz
gieren gehen/ Verbum recsproe,
1i faue que je me proméae, §

“  mug bernmb fpagicren.

promettre, Berfpres
then/ den Dat, URD Ascufativ,
Je ferai ce que jai promis » ich
witl mein verprechen balten.
Il fe promertoit cet honneur, ¢
poffte dieje Ehre l’fbnn. PrOmets
tre mons & mesveilles,groffe ditte
ge werbeifhen. jprometire ca
mariage, Epelich verforechen.
promectre avec fermens , INf ¢fe

nem epd verforechen.
* Je me promets cette

faveur de voure bomté , ich vere

D et mebeften und gebrdudlidTen Verbor, &c. 347

o

boffe/ ibr werdef mir piefe gute
that nichs verjagen Hier den
Datascnf. upb b/ Je1n’ole biem
prometere, i) Vn-ﬁ' Saich mob[
vermefien.

prononcer une fen-
eeace, ciis Urtheil fprechen/den
aceuf.

rroportionaer,Fife
gleichheit balten / den Dasive
HAD accufut, Proportiosser la ré-
compenfe an mérite, Bie vergels
tung nach bemverdient richte,

eropofer , [ortrae
gen/ den Dativ URD Accu/. 118
propofé P'ifaire au fenat, erhaf
ven Bandel dem Rafh vorges

tragfﬂ- JC me (s frd.pold L
awrechofe,-ich bdﬁ mir efvag

anderd vorgenomumien.
profperer, Blod has
ben / den accufatsv, Ses afaires
profpéremt, ¢€ gelinget tbm in
feinem thun. Dicu veuille profe
pé-er vd-re megoce, @ott wofle
@Iad und gedepen 3u cwer
pandlung geben. Cet homme-
la profpérs bica & a biew profpée
ré,dermRenfch profperiert WobY
uad hat wobl prefpertert.
rroﬁi:uér,&piugebuu
oder gemein machen. proitie
tuéc loa honnens & fa remommde,
feine Ehre und gufenRNabmes
in dieSchanse chlagen. rroftie
wcr (2 padicicd, feing Keulche
beit babin aeben.
rrotefter , QBDeT%
fyrechen / Den Dat. unb sceuf,
¢ vous protefle que cela ér ain§,
ich bejeuge ttrcb{ bag dem alfo
- B W
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#ff. Je proteftca tou! ﬂ-rpondc,i_x‘,b
beseuge jederman. procelte les
“Peﬂ=?d0 i ges intorrs. er
groeoftivt wider alle unfdfien /
fcbaden und verluf

prouver une chole
par dc putllintes raifons , eine
fache mit guten granben ber
tetien, el vee

eublier, Dffenbals
g8/ den Dat. pooleer 2 (vn de

wompéce , mif Trompeffen
f\'.bﬂu ﬂilﬁbldﬂ-ﬂ]. Pablier Par

i_Eches & ;lacares,mit an gefcblae
genen zedelen und fchriffren ofe
fenbapren
_epurler de Peau, JRafe
fer I‘f-bo‘l‘ ffen/ den # couf, r
puwverifer une chofe,

€eivas ju pulver machen/den
decuf,

punir, Straffen/den

@ccufat, Puaii tipayreaicment
Quelque méchanceié, eine bofe

: Uéreller |, 8{(1‘[&
fen/ oderbavern / ben

ace. Je me veax pas guée

fe'ler avee vous > it.b 'co![l mlt
etsch nicht ganden

Ils fe font quérellés,

fie baben fich gezanclt. verbums
PECIP -

Quérir, SHohlen/ den
Apeul
()Qucr » Abtretten [

pbder verlaflen / den Das. und
weernf. L af8vic m'a quijé | dasg

ﬁicbzrbatmipmlaﬂcn.’mﬁ,

.Sﬁnﬁteé Budh/ Aubaug

beit bart firaffen. Pﬂnit’hal,‘
I'éxigence ducas, firaffen/ nach
dem e8 die Sache erfordert.
Kice Puni de {op crime fclon’ fonm
mérite , nach feinem verdienft
von feiner MMiffetpat gefirafft
werbden. : :
parger fa eonfcien-

ce, fein gewiffen entladen / den
secufat. )
Se purger d’un eri-
me,fich eines auiferiegfen bane
delg entichuldigen / verbum
recipre el 4vl. ;
eurifier , SReinigen |
oder fauberin © Den #ccufes. Pa-
sifierle vin, Den Tein (Jufern.
vres Turces fe purificar par des las
vements, comme £2i(oienr aurte-
foisles Juifs, die Tarcfen reinie
gen fich mif elichen badery /
toicvorseiten dieJuden thaten.
L'or e puntic parie feu, das goid
wird durchs Feuer gercingets

jours faudra-il ume fois quicer lg
mond=, than voird doch eine
mablimuifen die Welt verlaffe.
Quitez vorir mantcau, fegef ege
ren Mantel ab. [l a quiec la
vile, er hat die&tadt verlaffen.
Quugzcc méchanchorame , {gfe
fet diejen bdfenwicht fabren.
Quiter les érudes, pag ftudieren
auffgedben. Il s quicé cetie coliue
me , @ bof diefe gqetwobubeit
fabren [affen. Quitcr ua habi,
ein Flepd ablegen. Th n'en fera
pas quite afibon marché, ¢ foff
dir picles uit fo Icitbtbiuf{&i-

a-
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R

Abaiffer,Frniedris

gen/ den Dasund Aceuf.
Cela lui a dicn rabaifsé le caques,
das DHat ibm den muth nieder
§:legt. leblé rabaille, dag Korn
jcpsaqf ab. Rabaiffer lescatles &
impaots, vop der fferr und fha
gung abichlagen.

Rabartre , Ybichla~
gen/ oder abjichen / den ascuf,
Rabarre fur le priacipal, efipas
vom Hanpégeld abjichen. Ra-
batre les colicures d’un acuf hae
bit {ar le dos decelui qui 'eporee,
einein den@chueidver augtlopfe
fen / wan ciner cin ney Flepd
an baf. Radarre les coleures de
quelgue chole qu'oa coui’rfé die
natben ecines ding® nleder,
fchlagen/dag man genebet hHaf,

Rachérer les eiclaves,
die Schlaven [dien/ den acc,

Se rachéter de quel-

que chofz, fich von etwas qb.
fauffen/ verb. ree, Den sol.
Racler , &chiaben;
ben scenfassvum Racier up- mc«
furede griia, eine mang von gte
greid fireichen. ,
Racommoder, JRi¢
Der jurichten/den Accufar K-
sommoder des louliers, Schube
flicten.

Raconter une chole
3 quelcun , etaem etwas eriele
Ien/ den Dat und Accaf: Com-
Ime ontecanlc, u\{t m“u trirf)[t.
Digacd'ctzeraconté, erjeplens
werth.

L
L
|

rRacorder @) inftru-
ment de m uliquigin mufica[il"cb
Fnjirumens widerumd e,
Racoupler leschiens
de chafle, die Jasthunde wieder
anetnander fuppelen/ den aee,
Racourcir, Rlll'(jft
macheni/ den Acenf. Ricourcis
une hu_!c -:n'la rog aant,ein Dzng
mit abjchneiden verfiuren Les
jours (e racautailicac, dte Tage
nebmen ab/und sverdeg o ser.
Radocer, Ybreden
Verbum meutram.  La viellicile
vous fait radoter - ha® Nlses
madtenth aberwifig.
Raflerle hn , Den
flacfg barden / ben 4ec. Rifler A o
Oderemooccer toue, sutfatminen gL 000
iharré/oder alles an fich 31che. C
Rafraichir , @rfiir | | |
{cheir/ oberevfublen / deu ace, &
Ce vca:rli-:atrglchi: la periosac,
der Wind erfrijchet und erquie |
et denn MMenmjchen. Lair ae le
rivi€re nous ratraichira, Die “uff¢ !
bef Waffers wird ung erfrfe &
fcpen. Ratraichie lawenoire, pig
gedachtnug eririfchen. Rafrais
ci:;;l’a;;nét » Das abgemattese
Rriegseheer eriuicion.
Ra&llcrqucisun,[k{)erg
miteinem treiben / dein seeufe

Raifonner en{oi mé-

me , bey thut felbF reden und
iblieffen/ serbum npasr

Ralenus, Mindern
ben ‘q:ﬂfﬁ ’

?
otir le mal &l
X s dowm-




- douleur , Bie Poin_und den
&chmerken lindeten.

La froideurferalen-
tie, oder s'idoucit, die Palte (aff
efwad nach/ Verb, rec, Yamour
fc raleatic, die liebe [aft nach.

Ralier fes troupes,
fein Wolef voider zufammen
bringen/ den Aecu/.

Ralumer la chandé-
le, bag Riecht wider anziiuden/
Den Ace,

iLe feu fe ralume, D36
Seuer gehet wider an/ Ferbum
vec.La guerrefe rllumC,Dfl’h‘it‘Q
gebef wider an. ra pefbe fe fllu.
wao, Dicheff r.rjcigef fich votder,

Ramafler , Yufhes
ben / beit scenfat, Ramafler des
bicus par routes forees de mojens,
geld und guf erfragen. Ramal-
fer des coauiles fur lerivage dele
mer, mfchels qan der&ee auffe
beben. Ramafler uae chofe, qui
éroit tombee, ¢fipas YOU DL ere
den auffieben.

Ramener quelcuna
fon devoir, eitten woieder 3um
gehorfam bringen/dend # und
accnf, Rameéner laballe aujende
prme, Den paﬂtnim Ballpaus
ticder suruc fhlagen.

Ramer, Rudeten/
Verbum weutrum , DER aecu/as,
Ramer desipois, achfendeErb.
fen mif reijern beffecfen.

Ramonnerune che-
arinde, ein fa'min fegen.

} Ranger; St orduung
fiellen/ ien DD?’UHM, aec, UBP

Fiinfites uch / Hubing

oLl Ranger une srmee en batail-
1-.eine ‘Hrmeein ordunung fele
[enn. Ranger quelcun a fon devoir,

einen 3um gehorfam bringen.
Jemerange de varre cdté, ober

fc (nis de voree avis ich bin eroer -

mepgung. Ravger bien les MO,
di¢ 1Bdrter wobl fFellen.
Rapeller, QBicdete
riffen/ den Dassvum UNd acts
Rapcller gueleaa a pais. einen

wider nach feinemBatferland
BerFen. Rapeller ea s mémols

re, tider 31 gemuth jeigen.
rapeta(fer des habits,
Elepder fliefen/ den Acenf,
raporter , Juritc
Eringen/ ober vorbringen /den
Dativem Hud Accufativ. e
champ riporte beauzoup , dicfed
Feld bringt groffen nugen. U

nousa riporeé, que les facmis (e
fortretités, er ibat ungberiche
tet/ dag die [einde abgeionen
fepnd.
nel profit raportes
rezeveus de cela 2 Wag flir cinen
nufen toerdef ihr Dievon brine
gent Pier den Lblatsv. jem’'cn
riporic a ceque vous jugercz, ich
peruffe mih anff euch, Onrde
porte,ian berichtes.
rafer la barbe, Den
Bart (cheeren / ben dcsufasiv,
Rafer de fond en tomblﬁ'é anff
den grund abbrechen. Ralerume
vile, eine &Sradt {chleiffen.
raflafier, Sattigen/
dens Aceuf. und abl. Cela raffafe
bien, dag {affiget mwobhl.Lepoil
fon me rallatic pas, bic Fifehe err
{defie
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fattigen nicht.

Se railaficrde quel-
que chole, fith an etwag |aff
effen/ verb, rec.

raflembler fes Sol-
dars, {eine Soldaten wider jus
fammen bringen/ degace,

Se ratfeoir, Sich i~
derfeken / verb. ree.

Ravager le pais, Das
@and vermujten /den ace.

Ravir, Rauben/den
Dat, ascufl und bl Ravir 'hon-
meura unc Fitle , eine Sunsfer
fchauden. Ravir de joie , von
freuden entzucten. Erre ravid’ow
to=ncmeat, YOI veriPRnderung
erffarren.

Ravitailler une pla~
ac, einen ort wiber provsantis
ren/den Accu[a:. i

Rebroufler chemin,
widerumbtehren / den Lecuf

Rebuter, Berftofien)
ben aceu/ss. Leconfeil I'a rebuté
ew ta demvznde, Dex rath batihm
jeine bitfe geweigert und 1bn
perjiomen. i ne fautpasicrebu-
ter i , man muf nichf o bald
von eweiw ding ablaffen.

Receler le valecd’au-
uni , jemandsd Knechf serbae
len/den Accuf.

Recevoun,Empfane

geny/ deit dee, Und @k, e le regot
volontises , (ch empfange ¢8

ern.]'al rcgﬁ un extreme deplai-
it de (s mor einTodt hat mich
febr befrubf. Onaregude mana

Oer mebrften und gibrdudlichflen Verbor. e, 233

vailes mouvelles , indln pat bife
Ieitungen belpmmen.

$¢ recgmraander ,
fich anbefeblen PWert. reciproe,
e Dasz. Mon Frére f= recome
mande 2 vous, mefn Bruder [af
fet euch gruffen. Recommandes
a Dicu , @off befehlen.

Recompenier, Pers
gelien / dent ace. Sivous n'aver
guéres 4 mangsr recompenfer
vous a boire , Dabf ibr nichf viel
3u effen / o expoplef euch am
trinden.

Se réconcilier avee

quelcas, fich mif einem ver{ope

nen [ Verbuem reciprocsm,
Reconnoiire, &1t

nen/ Den acemfarivesn., 1l ne m’a

pas reconnu, er hat mich niche
gefent. Il faurreconnejtie fon é-
tac, man mug feinen juifand ere
fennen und bedencen |« recone
noitrai cetee courroific | ich there
be diefe woblthat erfeunen. Je
reconnoitrai _lcs plaifits que vous
m’avez faies,ich will die dienffe/
jo ibr mirerwiefen babt/bands
barlich evfennen. Reaoenvitre
les trodipes de I'éacmi, Do feindg
Boldf recognafeiren.
Recouvrer lafanté |

Wiber gefund werden/ den ace,
Recreer,Erlintigen/
VN eccufas. Cela técie: elprir,

basermuntert ben gegd.
Reculer,3tirtief moefe
thett / Verds seas, L'ifsize rocale
plusgu'elle =avence , Diefaibe
gebetmebr binter fich/ ols far
| (e




§5%
fich. Faire recoder ungheval , ¢in
Plerd jurud siehen.
Recufer unjuge,&Fis
gea richter vermoerfen/den ace.
Redire, 3B iderfagen/
ben Dat, 4nd sccufassv, 1l trou-
ve i redire a tour, er fadelt alles,
Il a'yarcien iredire , davan iff
niche$ u tadeln. Qoe rrouve-

rezevous i redire dens ce dilcours?
was werbef ibr finden Juvers
Beffern in dicjer rede 7 Redire de
g’ sucrea dic, 0O Diagen.

Redoublerlesgardes,
die wacht Berffarden/den ace.

R eduire une vile fous
fon obéiflance , ¢fire &tadf une
fer feine gewalt bringen /den
Accuf.

Il écreduic 4 la beface,
pbder 2 la pauveetd, wann dicfed
Verbum 0 pafive gebraudt
wird / fordett 8 den Das.ev iff
aur avmueh gebrache. Helas!a
quelle miere luis-je redui, ach!
inwas furein eleaden fandbin
rch gerathen,

Refaircles pons,3)i¢

rivien wider machen/den ace.
C'érrodjoursa refaire & a recome=

mencer, man mug alljeif auff@
aeue wider anfangen. 11 com-
mence ua peu a ic refaire , g
fangt mit thrranfich su beffesn.
Reformer, Werbef
fexs / den decsfar. Reteriner les
sbus , dic nugbrauche abjchaf.
en. Reformet les €coles , Pie
fchublea 0 Befferer ordaung
bringeite

Siniftes Bud /7 AuBug

Se refroidic, &rEale
fon [ Verbumreciproe » Les viaa-
des le refroidiffent, dic GSpeifen
werden falf. Lamow {c rekrol~
dic, bic fiche nimfab.

R efafer, Abihlagen/
den Dativ. 80D accufarsv. Rew
fafer un chofe 3 quelcan einem
ctwad adfkblagen. Refuler de
faire nne chofe, fih mweigernefe
was wjgun.l{cfufu touid plasy
oder tont-a-fait, rund abihlos
gen. Jolai refuferai la poree de’
ma mailaa, ich Will ibn nicht in
metn Hauglafen.

R efuter une opiaion,
elitc niepning widerlegen.

Regagner Ce, qu'on
avoitperdaau jeu, Wider gewine
pen thasman bcr[m'alt batte.

Regaler, Befhens

fent / Den aze. UnD avias, Le Reof
I’aregaicd’une role de damaas,
der Rbaig bat ibm cine dige
Rinaten rofen verepret.
Regarder , Selent]
fthatien/den Aecu/atsw. Regar
der par la featere , jam Fenfker
binaug {ebenRegarder fixement
wae chofe,ef1as itetff anfthaune.
R::g:chz ua peu, {CHCL eIl 1DCe
niy- Pourquol me regardez vous
xin? MWarumbiehet ihr mich
oan? Ua :cgar&c vienleRa,
maa fibef docd wobl einen R
mgan. lmeregazdede craversy
er fibef mich fauer an.
Regimber , $yinden
augichlagen / Verbum neutrens
Ce cheval regimbe , pi¢ Pherd
febl
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Regler, Requlicren/
Pen Accuf. Regler tes s&ions ,
fein tbun wobl anfellen.Regler
fa dépeale,fiine auRgab maffige.

Regner , erdfchen|
vegieren/ver bum neusr. ’avasi=
ceregne sujourd’huidans le mon-
de, ber @eifs berefchet beutiges
tagesin ber Welt.

Regrewer,inen et
wagreden/den Aecef Jeregrce-
te {on mal heur, ftin unglixcf iff
mir {eyd. Je ne regrere ni ma
peine, ni mon srgent, die tilthe
and bagSeld reuef mich nicht.
Erre regrenc des geas de bien ,
von frommen leuten Eereuef
fepn,

Sa mort futregrerce
detout le monde, jeberman pat
feinen Sodf beresct / Farbum
recsprocum o Dell abd,

Rehaufler,Ethoben/
Den ace. Rehaufler le courage de
quelcun, jemandg muth auffe
munfercn. Rehauller une digue,
einen dhamm erbdben. Le bjé
rehauller, pag Korn wird theue
rer

Rejeteer Ja bale,Den
ballen wider gurud (chiogen /
den Aﬂ:uf.

Rejetter la faute fur
un sutre , cinem gndern die
fbuld geben / den Accufativ,

Reinferun verre,Fif
8lag ichwendes / den sce.

se rejouir, Sich [Ty

fig machen/Perburec.det; atd, je

Dermehrften und gebraudb lickflen Verbor. xc. 333

me rejoui de vSere bidn- heur, ich
frewe mich (ber elren wobls
fEaRD. Screjouis 2 mal daurrui,
fich ubercines afdern ungliiels
freven. Je fuisrejous ds vous yoir,
ich bin exfremet/dag ich cuch fee
be. Rejouir ia, compsgrnie , Die
Sefelichafft [iffig machen.Ce-
la rejovir, Das erfreuet einen. Je
me rejoul d'entendie ccls , §
freve mich folches 3u Bdren.
Nous seus rcjonitons va'peu, iy
tollen cin twenig liftig fepn.
Qu¢ B¢ re rejouis-tu & fais bon-
e chéreaver moi 2 parumb bie
fiu neicbt frofich und laffig mif
nir s

Relacher , Yblaffen/

De acen/. Unp abl. Rela herun
prifonnier , einen gefangenen
foglaffen. I sbesucous reliché
de fa fevéricé, et hat viel vou feis
ner firenge nachgelaffen.

Se relancer fur quel-
cun , CIRER Y01 Deueh Wicdew
umb anfallen /verb reciproe,

- Relever, ¢ idet auffe
richfen / den occrf uud wbl.Re-
léver upe {eu: ft:tﬂf.fl!}_t@d}ﬁ?’
!Pﬁfbi'ﬂbff"f(‘i‘{. Reléver e oue
rage abicu , ¢fem verjagten
muthmachen. Je vous reléverai
dcﬁccrtc peine, 1¢eh will cued e
mube und [aff bencbmen, Il ne
(e penrreléver, er fan nidh¢ wi.
der auffiteben. :

llnefereléverajamaisg
de cetee maladie er wirdvon (s o
Krandeit pimmer geneffeg/

Verk, vee J_prafui’i) ‘
Relizrunlivie ; @iy
udp




334 -
puch einbinden e ace.

Remedier, jgelﬁen!
deti Dat. Remedicr a gnelque e
convenicnt . ¢inem anbeil vors
fommnien. ’yremedierai bien ich
will bem ding wobl belffen.Oo
y & remedic » man hat rath dare
$u gefchafit.

Remeciler lescartes,
di¢ farfen widermifchen / den
Ascufat. .

Remercier,Dancken/
Dets sccu/ und abl.Je vous remere
cie de vosbons fervices , ith jage
ench dand fitr eure gufe diene
fien, Je vous en temercie , ich bes
pancfe mich deffen.

Remetire , IRiedCL
pinfiellen/ ben accxf. und Das.
Nous e remperrrons a sne autre
fois , tir wolien e bif auff ein
anber mabl aufffchieben. Jele

gemets & votre difcretion & bone
e volon:€. cf) ffelle ¢g in etirein

beliebet und guten tillen.dlre
mit juiquiau lendemain i ovvrir

fe piquer, ervirzog/ und fchub
¢e auff 6if auff den anderntag
pas pacder 2u erdffnen. Il fauc
gout remeecre 2 la volemtd de
Dicu , man myuE alleg in Sof.
feg willen flelicn.

Le pais {e remet un
peu, das Fand fomt wider ein
twenig auff /veré. rec. Je me re-
gnertiai a vous de cetce dtaire pbey

m'en remers & vous » ich ffelle
euch bag Heim. Il s'em faucre-
@cicre s hemmes fages, Pran
mnug esdmeifen leuten heim fiels
fen. Len’aseniis ls lodn deyoute

& dnfus Bucd / Aufiug

patire, or bat mir die forge fiie
bag gange geicha tfuberloffen.
R: mcttre quelcnaen fon icns, ¢le
gen wider wigig machen.
Remonter i €au, DER
fuf binauff fabren /den Accufe
remontrer, 3ot alie

acn ﬁfﬂt‘:‘l/ﬁt!‘l Dat. U5 acenf,
Il jui remortrs 'inconitance du

monde , ¢r fieffefe ibm voralle |
aen die Unbeffendigieif der |

I8 ¢lt Remontrez v fon devolr,
erinnert ihm feiner piicht.

remplumer, SRidet
befedern / den acexf. _

Les oifeaux e rem-
plument au prisreras, im fruhe
ling Friegen dicVogel neve fer
Dern / Verbum reé,

remuér, Petwegen/
dett Aceufativ.Il remné la guene,
er betpegt den (chwang, Jere
mvéiaile ciel & la veree , {ch will
bimmel und croe betvegen,

Lesfeuilles desarbres

ne fe remuént pas , Die Wiatfer
ber Baumen rubren fich niche/
Verbum rec.
REencontrer, egegt«
fien/ Den accufat. ) a1 recon é un
booami , ichbab cinen gufen
freund angefroffen. Nous nel'a
vons pas rencontr¢ , 1oir aben
thu wicht angefroffen.Les mon-
tagacs ne {e rcncomrrent pas, maid
bicn Ics hommes , Berg und
thal fommen nicht zujammeny
aber bie Perjclen thobl.

rRendre, Q% {bergeben)

den Das. Und Aecwfuts v, Rens
die
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dre Phosneur & quelcun , einem
ebr eraeigen. Rendre Ja pareille,
Teich mit gleicbem vergelien.
endre Vame, den Deiff auffge.
Ben. Rendre graees 5 Danden,
Readre bonteux & confus , bee
fchambt und 3u fchanden mas
chen. Readre gorge , fith erbree
cheni. Je vous rendrai mikon de
tour, ich twill ench rechenfehafft
von allem geben, Rendez moi
mon cofitesy , gebef MUY MRA
meffer wider, Ce tems-la rend
Yhomme tiiftc & melanceliqos,
Pas Meftet maches einisRen.
feben unlitftig wad e
tig. Les Susicices du corps rendeat
Phomme difpes & robufte, Die s
brngen dcf leidbg machen einent
frifch snd fiard. Rendez lui fon
sefte, gebet ihm fein reff-Readre
fervice , bienfi leiffen.
Se rendre en quelque

fieu fich an citien orth begeben/
Verbum reciprs

Sc rendre 2 ¢OMpo-
Girion, fich mif accord ergeben/
dey Dat. Screndic @ dilczeios,

fich auff @nade und ungnade
ergcben, La meufe fe rend dedans
le Rbhin, dic Diafe laufftin den
Mbein. Sercudred la ratfon, fich
sur billigEei¢ bequemen. Rendez
vous, gebet euch gefangen.

renfercer, Letfiare

. den/ den Aecvf.

Le vent {e renforee,
Per wind wird groffer/perb.roc.
peniernieu & Ja foi,

@ott uad den @louben vers
laugnen/ ben escufassvs '

& er mehriten und gebrduchlidften Verbor. &c. 335

renoncer; Y{bfagen/

den Daz. Revoace aunjeude car-
tes, verfaygnéwam Earien (piel.
Remoncer 2 ’amitié de quelcan,
einem die Sreundichafit abfae
¢n.Je renonce & cette pretes fion,
1eh fage diefer prasexfion ab.
rentrer, IRIDeL Hitle
eingehen/Verbum nesér Rentrer
en grace , wieher 1 Snade
feninien. Rearrar ca poficfion
de fes bicas, twicter in Defig fele
ner giifern fommen.

renverferutitbioerfe
fen / ten accufstiu, Reaveries
wa chariot, eixcl Bagen umbe
pperfien. Re everler cen deflus
deflous, Gber wud uber werffen.
Ceci lui renverfera la cervelle,
dicE wird ibm den Kopff vere
riicfen. Reaverferpar texce gl 600

pen werffen. :
renvoier, wiberfens
dew/ den Das. und sccxf, vEle-
&cut rexvoia cette faire 3 fom
chaucelier, der Ehurfurff wiefe
dicfe @ache an feinen Eange
[er. 1k}e renvoia su confeil d’¢rat,
er wiefe ihn an dem gebeimen

Rath.
repandre, Lerfchitts
fen/ den decuf Repandiedu via,
S0ein verfchutien. Repandrele
fasg humsain, Das wenfcpliche
Blut vergie§en. Repaadic du
{sble dans use chambre , &and
in eine Sammer firenen, Re-
andre de azgent psrmile

ple, geld unter Das ol werfe
fen. Repands® fon {ang pour s
panie, (¢in Bl fuy Dag Vaie
ferlgnd



gerfand werqicffen. Vousrepana
dezla (auce, ibr verfchutef die
%I‘ﬁbt. Vons avez repandu , ibr
Pabtver{chittet. _
reparer, Jetbeffen)/
den A’r:uf. Resarer une faute el
gen febler erfeken. Reparer les
pertes paflées, feines erlitfenen
‘febadend toieter einfommen.
Repartir,Yniworten/
Verbum meutrum, Dell Accufze.
I1s’enilafans repartir un fenlmots
er qieng wed’ und anforfefe
giche etn TWBore :
repafler la mer, 31~
der fiber Dag Mer fabren / den
soctf. 2
Se repentin,@¢reten/
Verb, rec. penables. 11 (crepent
defonpeché , ¢ reuet thn feine
fund.
repeter une chofe,,
ein ding widerboblen/ den zec.
répondre, AMNLIvors
¢en / et Dasiv. Reépondic iune

lettre , einen Brieff beanfwore
‘fenr. Répondez i s demande ,

antworfef mir auff meine frae
ge. 11 faur que je reporde a ceyque
vous avez dit au parsvant ;. tch
muf dag beanfivorfen/was ibr
auvor eingebracht babf. Bn ré-
'fgudczp_'wus : fepdupr burg dare
P2

l vous faut répondre

du dommage, gue me fair vbrre
persil , ibr miiffef mir den febar
pen gue machen / weichen cver
pich wArthut. Sicer den ablles

éfées e répordent pas aux prro.
; 'l‘l pbk”c

fommenmigden

Fiinfted Budy RAufiup

¢en wicht iberein.Je vousen
ads , ich verfichere g etich.
Usne chambre qui répoed furon
jacdin . eine Famuier bie auffels
nen garfen gebet. Qui répond,
pai~ , Den bHivgen mug man
wirgen.

reporter , {HIDCLITAs
gen/ ben accufas. Reportez cela
ou vous 'svez pris , fragf bag
wider bin / dathr ¢S genonle
men babt.

Serepofer, Ruben
Verb. rec. Repofezvous 5 Titbefs
Repofez vous co fur moi , verlafe
fet ench deffen auffmich.

repoufler Penemt’s
den feind abtreiben / dew acewl,
reprendre . iders
nepmen / dDen accufat. Reprend
drefon haleine, athem {chDyfies.
Reprendre une vile, eine Stadt
wiber einnehmen. Reprendre €t
bien aifé, mab-gilé a micux fairg,
ein ding 3u tadeln iff leicht /ae
ber cs beffer 3umachen/dagiff
cine funft. lln'yancnarepices
dre , ¢g Iff nick (€ dbaranzuta
deln. 1l 2 repris courage , cr Paf
wider ein bers gefafi.Repreadre
quelcun ca ce quil dic & quiil
faic , einen corrsgiretls
reprefenter , ot
ficlien/ oder abbilden/ ben Dat,
und accuf. Reprelenter su Prance
lamifére du peuple , bag elend
def Volefs dem Favf vor Atte
gen ffellen. 'Ambafladeur repres
femea la perfomnedurprines , det
fandte vevfrift die ftelle deg
urfiess. Reprefeater un roj fuc
le

et
fornel
moire,
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le théatre , einieny Kdnig in der
» Somedi agiven. Ces eholes- lafe
repsclcatent tofijours 3 ma mé-
' moire, die fachen Ffommen mir
o allzeitwidervor. Hier den das.
I reprocher; Yorioer|«
fen/ den Dae. und accuf. Répro-
I cherd quelcun fos ingrarirude,cte
& nem feine undandbarfeif vore
¢ werffen. La conicience vous ré-
g proche vos crimes, ewer getvile
fen Balt euch ewere lajter vor.
v Reputer,Dafiw hal
i fen/ dem Dat. und aceufat. Je
{ mereputeccla i grand hoancur &
fingulicrefaveur, ich halfe mir
das fitr eine arofic Epr und el
. nefonderliche Bunit.
@ requérieannb etioas
1 Bitfen/den Accuf, undAblasiv.
rest Baites dosc ce que jai requisde
fen. wous, thuf dan was ich von
ot euch begebre bab. Cela requiers
net beaucomp de tems & de travail,
fit, dag erfordert viel eit und Are
/v beit. Scloa que la mecedficé re-
Wil quiere, nachdem e$ die nothe
eree furfff erfordert.
Wt Se referver quelque
‘"r.’ chofe, ipm efwas vorbehalfen/
q.rt:.» Verb.rec. den Accuf- Cels éucler-
HE ve,dagiff vorbepalfen.

% refigner, Ybtretten/
g den Das und accu/as. Rrﬁgnct
m_f"_r fa charge 5 um autre, fein Amypt
W% inem audern abffetten. Se re-
0800 Goneralavolonté de Dicu, fich
(¥ inden willen @ottes ergeben/
e Yerb, rec.

inge (f .

'F;:{It y refonner , IRieders
g (Dalles/ ver, neus, Cela sclon-

il

©er mebtften und gedrduchlichfien Ve-beos. Xc. 337

ne dans les oreilles , Das Flinaf
und erichaliefetnemAan ‘oens}g-
ren, Toute la maife . refonme da
{om des trompertes; oder le fom
des tromperres recendit partoure
la maifon, der flang und|chale
[ender trompeften flingt und
erfchallet durch bas gonge
Hiaug.La vallée refonne mut 2w -
tour du chaor des berpers , bep
ganteTpalerichalief umbd und
umb von demSefang der Hirte

refoudre,Befchlief~

feny Verbum neusrum, und of.
Il ne fe peur refoudre , ¢r fan
fich nichf enffcblieffen/ verdum
reciprocums 1ls fe foat refolus
de (e révolzer , fie baben fich
eatfchioffen 3 meuteniren. Je
me iuis refolu a ce que J’ai dity
i bleibe bey dem/wasich gee
fagt hade. Hierden Dativums,
On refoudra demain cewee afaice,
man wird Morgen diefe fache
jlichten. Bier den seen/asiv:
11 fe faut refoudre ala puctre o
a lapais , man mug fich u dem
RKrieg oder ju demFrieden ente
fcblieffens La nége fe refoud eny
esu, per Schneewird 3u Wafe
fer. A quoi me refoudrai - jcéa$
foll ich fBun? Jenesaid quoi me
refoudre,ich toeif nichf/was ich
thun foll.
refpecter, Ehren/den

Acc 112t ceflpeéler la vielleffs,
magr muf dag Alter in chren
Balten, Je sefpedte vorrecharge,
1ch (ebe ewer Wmyt an.

refpirer, dn Athens
bolen/ verbumwitiv, und nens.
lc nc refpiic W'apr %s cela, shich
Py vars
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verfan f.@g\;_ nach dem ding.

11 e refpirc Que le gain&l’argent,
er frachfcf nur; nach gewvinn
and nach geld. Ses b:upations
me le laiffent pas refpirer, feine

ftatige gefcbafften lofien ibm

" miche fo viel3eit/daf er ein twee

fig verfcbnaube. Arendesz, laif-
fex moiun peurclpirer , warfef
doch ein wenig/lafict mich erf
wiber jum Atbem fommen.

reflembler, @Gleixh

feon / Virb, meut, den Dativ, 1l
reflcrmble 3 (on péeeger [ehef (eie
nem Vatfer gicich. Il oe lui
reflevble pas msal , er iff ipm
nichf gar anabnlich. Hs (e ref-
femblent de vifage & d’humeur,

fie feond einanber gleich von

 @efichf und Semith,

Se reflentir, Fmps
finden / Verbum recip. Den abl.
Je me refents encore dela fatigue
&dc I'ingemmodité du vaisge,
ich fubie dag ungemach bder
revfe noch. It fe relfent encorede
la debauche quil a faire, ¢r fithe

lef dag liederliche Reben noch/
; daser gefubre paf. Lepeuple le

refientbien, das Vold empfine
det ¢f Wohl. Les grands Scige

nrurs pe re{icntent pasla ehereé,
die groffeHerzn empfinden und
fitblen die theurung nicht.
Sereflouvenir,Sicl
grinnern / Verbum recigroc. den
ablas. Je ne me puis maiatcnane
reffouvenir de fon mom , fein
Mabm will mirjest niche ein.
fallen. Faiges m'ca reflouvenir,
erinmesf M deffen. Refouves

|

| Siinited Budb/ Aufsug

pezvous de co que vous avez dir,
fepd eingedencs/ und ermners
euch deffen was ibr gefagt habt,

Jeme reflouviens de ce que vois
mavez dit, ich erinnere michl/

fo ibr mir gefagr babt, Afingue -

1a pofiérité s’en reflonvicane,anff
paf dic nachfomlinge es wiffen
und eingedenclt feyen.
refter, Librig fepn |
Verb.menir. 1l 1clic encore quels

que chofe, ¢8 ifi noch efwasg §
brig. Il ne reftc plus ricn, ¢8 m

nichts mzbn_‘abri s
recablir ancienne

libereé, bie alfe frepheif toicder
auffricbten.

retenir; Behalfen/

ben accuf. Rerenir Jes meflagen,
vie Boften auffbalten. Recenir
leslarmes , fich def wepnens
enthalfen.

Retirer, Wieder ju
fich nehmen/ den aecen(nmd abic
Retirer grand gainde fon megoce,
grofien getvist von feiner banbe
lting baben. $e redirer en (a mais
fos, obcr au logis , fich nach
Haugbegeben.

Sercurer dujeu, oIt
fpielen ablaffen/ verbusm reesp,
Retiretoi dici, pade dich von
pannen. Il ér cemas de me recirer
d'ici, e iff eit/ dag ich mich

von bier weg mache, Ou nous |

retixcronsenous ? 10 |ollcs tir
pinflichen s

rRetomber, tvieders
falletr) Verbum mess. Rerombet
cs uac méme fawee » {1 der vorie
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Qm febler geratben. Retomber

“malade, wicderFrand werden.

Les mauvais confeils recombent
fur 1a rére de celui, quiles doone,
Wwer einem cine arube grabet/
derfalt felbf darinn.
retourner,LinbEche
ren / Verd. meutr. Retouract {ur
fespas, den toeg wicder suritc
gehen/ den man gefommen iff.
N’ygournez plus , fommef 3u
mir nicht mebr.
retroufler , Auff
fchitrgen/ den accyf. Rerroufler
lechepesu, den Hut anfffcbla
¢m. Rerrouller 2 moultache ,
den Encbelbare auffitreichen.
Se revenger, &icd
rechen | verbum recip, deniabl,
11 s’ét bien reveogé de Pafroat
qu'ila recll, er hat den empfane
genen fchimpff woblgerochen.

revenir,foiederfoins
men/ Verd., neutr. Je reviendrai
incoatinent, ich will aliebald
wicderfommen.Celame revieat
tottjours a la bouche, das fofiud
fieigt mir afljeif wieder auff- A
combien vous revient cela? 1ie
fombf euch dag 30 fieben?ll me
ravient douze fous, ¢g fommen

& er mehrfien und gebrducblichitenVerbor. &c. 339

fobnen verginigen)/ den Dak
und accufarRéup "ralacourons
sc quelque chofe, qui ea €toit
ilience, cftas witder At Die
Rron bringen / bag davon ente
yoedef war. Réuaindes, pes-
{onnes marices, aui {oar en dif
corde, yneinige Ehefeutbe mits
cinanber wieder vereinigen.

(] [

reuflir , Selingen |
dett Das. Tour Jui réuflit, ¢ ge
lingt ibm all¢g Cela me leura
pas rcufh, e hat ibnen nicht geo
[ungen. L'ataircs fort bien réufls
G, der bandel 1ff gor wobl ane
gangen. Faite reuffit ua deflein,
cinen anfcblag machen glise
Fent. Tousdelleians ne reuffifiens
135, of gerathen niche alle ane
fchlage.

rire , Lachen | rer.
neus, Rire 3 gorg: déploiés iibere
laut lachen. Rire du bout des
deas, fich fieHen al$ an man
lachte. Rire de grofies deas nabe
am fcbrepen und toeinen fepn.
Rize en fon ceour, i ber Fauft
lachen. Cérchofe meleicantede
todjours rire, e fiehet gar ubel/
dag man allzeit [ache. Faircrice
quelcua, einen lachen macben.
Se pmet de rite, fich frand i@
en. Il ferit de vos ménaces ; ¢F

mir wieder wdIfffiber. Quel then. 11
gvancage vousen revientil  Wad lacbetuttr etpredropung/ vers
flir ein vorfheil fomes etich D bum Féciprecs
von {llme mtcncvient qu’cdq la Rogncr les ong‘les »
_peine, &de l'incommodit€ s }Cb die i)‘-t&gtlahfcbmibea/bm .
bab nichtg darvon als mube ROMPLE 5 %tcd)m I
i u,n Sd?gmbut. dens Dativ. D accufativams
divilées & éncemics,fireifigePere  Richs poltems R.;:mr:c ayec quels
= A gﬂ_"
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cun , einei.ie Sreunbt’cbafl!’t
afffunden Vous mc rompszia
eere, D macheff mirden KopfF
poll. A routrompre . pder au pis

aler, auff vag argffe. Il ne veut
as quon lui rompe la téee, er

will wicht viel angefprochen
fepn. Cela {c rompra, dag wird
prechen. Rompreles mores . die
Erdjcholien jerfcblagen. Rom-
pre lc jlne, die Fafie brechen.
Ce filet ci (e rcmpt s chaque fois,
diefes garnbrichf allemabl.

ronger, $tagen/ den
Accu/. Celaronge Jeselprits.pag
betritbt und Frandef die Geo
mutDer. T

Rouér un criminel,
eitien Ubelthater raderen/ den
Aceuf,

SAcagcr unevile ¢ine
Stadtverwiiffen / denfece,

Saigner , WBluten |
werbum aeut. Dehi wbl. 1l faigne
duncz, dre Nafe biufet (hm. La
plaie (signe excoir, Dic TRUNDe
blutet noch.

Saler la viande, D¢
fpeifen falgen/ den accuf.

Salir du linge, £¢i4
nen jeug ichwarg machen/den
Aceufativum,

Saluér, Griffen/den
Aceu/. Und abl, Saluézle de ma
part, griiffet ibn me netwegen,
Moe Fréte vous bué mein'Brie
der Kaffet euch gritfien.I! vousa
faliaé, cr Fatewh grufien laffen.
Il nous fiut lthT cetic dameala,

f Riinftes Buch 1 Fufpug

rougir de honte. ,
fecbamroth voerden/ ben abls

rouler,umbdrehen/
pen acc. Roul:r du papier, i{_}a’
pier jufammen rollen. La meo-
le rounle , der gfll[)]ﬁﬂ!l gebef
bertimb. Les csrofiesroulertine
ceammegtpar la vile, die Kufe
feben geben immerda durch die
& tadt. Ccla ne roule pas bien,
bas @gebef und lauffet niche
recht berumb. i

rRuérdes pierres,ffefs

ne werflen/ den aee, Cecheval-
laivé, domncz vous en de garde.

dagferd fcbiaget Minfen auf/

febef euch vor,
Ruiner une vile.¢ine
Stadt 3u grund richfen.
S 4
it mudi diefe Fraw da gruffe.
Sangler un cheval,
ein Pferd gurfen/ den ace.
Saper une muraille,
ben grund ciner Maner ynfere
graben/ dent accaf.
Satisfaire,Bnuqthun/
DeR Accufar. prowomanis perfe.

nalis con/undsvi, {Onffen den
Dat 1l vous[srisfera bien,er 0ird

cud) twobl gnugthun. It m’a
bicnn{hrisﬁlit, er bat mir ein guf
genugen gegeben. Pour faris fais
re a voue demande, eypein bge

gebren eint genugen 3u thun.
Saupoudrer la chair
defel, dag Fleifch mit Sall
ferengen/ den acce/. und ablas.
Sauter, Springen/
b
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dent Dat, und ablat. Sauter au
coude quelcoa , einem an den
Halffallen. Sauter dc joic, por
freuden fpringen.Sauter ea drié-
re, puricf fpringent.
sauver , Fureffen /
bt mcenfat. Jai faic cela pout
fauyer mon heaneur,Dag hab ich
sur errettung meines Epre geo
than. ; ;
$c(candalifer, Sich
Argern / Verium ree. La bour-
geoific fe (caadalilc de manvais
gomportemeas du juge, DieBire
richaft argert fich an dem
bien leben und verbalfen dep

‘RiLferg. Ce précendu mudeze de

langue {candalifetoute cerce vile
& débauche fes éedliers, dDev ante
gemayter Sypracpmeiffer gibt
Dicjer ganten Stade grgerniif/
und verfubret feine &dyubler.

Saveir, QRiffen; den
ace, Und abl. Jo e fai de boene
part, ich tweif 8 von gewiffen
@eutben. Je ne (i gue fave i
que dire, ich toeif mcbt wag
ich thun noch fagen foll. Jene
sii plus ouj'ca fuis , ich weif
wiche wie ich dbaran bin, Noas
le saurons bica, 1oir werden eff
wobl erfabren. Vous le siarez
bi-ntde, thr werdet ¢ bald er
fabren. Vous saurcz quel hom-
me je fuis, by werdet exfabren/
waich fir ein PWann bin, Per-
(onne ne 1o (dura d- mon,anf mete
nem Mund foll ¢ niemand exs
fabren. Je vous pric de me faire
sivoir de vos nouvelles , ith biffe
ettch mir ctwag von euvent 3u.
fland 3u wiffen ju thun. Je vous

©er meheften und gebrauchlicdften Vetbor. tke. 341

fai’sivoir que o fuis 4 ivé icl, idh
¢hue euch 3u biffen/ daf ich bie
an__qelnngt bin, fe v aus feral 4=
voir cc quc mousaurons irére &
con.ln, ich werdeench 31t Wife
fen thun / was tir werden bee
\chioffen Baben, Je voudrois QU
vous me fifficz sivoir vt - deflcin
& propos, ich wolfe dag by mit
euren vOrfag 3u wiffen thafef.
S:couér lejoug, Daé
%och abwerffen/ den accuf, Sé-
coner Peauduchapesn dasIBafe
fer vom Hut abichurtteln. Hier
den accufas, und adl,
Sécourir , U bulf
fomitien/den Dativ, und aceufs
Il m's (écoura aubeloin, er bat
wir in meiner nofh bengeftande
séourner , fid) auff«
palten / Verbum neutr, llzloag
tems ¢journé 5 Francfort , er hat
fich lang ju Frondforf aufiger
balten.
Sellerun cheval , ¢ift
Pferd fatteln/ demacenf.
Sembler, @und‘m!;[
oder fcbeinen/ den Dativ. UAD
abl, Que vous femblede cc vin-
127 as dundef ench von dem
YBein? 11 me lemble bon, ¢F
diincft mir guf, 1l fenble quil
veu:lle pluvetr, ¢f {cheinet olé

wan ¢f regnen golfe. 1l femble”

aue vous foiez Frangois, 08 {cheis
net al€ wan ibr cin Jrangod
waret. Blle éc fore belle ce me

fermble.fieift gar [chdn alé micy
pedincft. 1l femble quil crjoury

e¢ (cheinfed {gp tag. '
Seracrancharap,&é
P B
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- gen AcPerbefaens/ ben scruf. Se-
mer de la ditedtde, uncinigfort
erivedlen. Ces herbes eroifient
fans @mer, diefe Prauter wachie
fen ungefdet, Telles gens font
bien clairfémées. (alche Senthe
feond ditnn gefdet. Sémer unm
beuic, eins gericht augfiretien,

Sentir, Sithlen/ oder
yiechen / oderempfinden / den
#eeuf, Sentez cette rofe, rigchef
Diefe Rofen. Je fents une grande
douleur, icp fible einen grofien
&chmerien. Jo fencs bica, que
wous y avez mis da poivre, (<
febmade woblRag ibr Pfeffer
pavin getban babt.Je ne ie lenes
gls. th rieche eg nichf. U fentle

tile,e@ riechf nach dem brand.
Le roufin feut la jument de loin,
ber Hengidriecht die fuftevon
eifem. Cela (ent{on Soldar,pag
febet Soidafifch. Que celafent
mauvais! 0 thie [findet dag ! Je
me fears eacore de ma maladic,

tch fuble meine Erancheit noch.
Verb. vecsp, bell abl.

Sefeoair, Sil) fefsen/
Verb. recip. Seoir e jugsmenc,
e8 frehet Wobi.Cat-habitla vous
fied bien, das Eleid ffebet euch
ﬂ}ﬂb!_ﬂm Cela me fied pas bien a
uac Fille, ba gesiemet nicht/
und fiebet ciner Tochter nicht
yooblan. Hier den Das.La mo-
dgﬁic- fiedbiena tous , die zirchs
tigeif (tebet allen Menjchen
wobl an. .

Séparer, Ybfondegn/
oderchziden ! den accufas, Séu
puccdds prelonmes qui fe batenr,

|

Fgﬁnﬁteé Budhs Aufiugy

@eutbe fcheiden/ die fich fcblas

cn, Séparerdes geas marils, (E,
beleatbejcheiden. Les Alpesig.
paeat 1aFrance de I'ftalic, die

Alpen fcheidenFrandreich von
talien. 1l nous faut enfin une

fois (éxarer, oI werdent doch
endlich einmabl muffen vou
einander fcheiden.

Serancer dulin,$)¢it

flachs bechlen/ dent acenf,
Serrer, Sufirengen|
dent Dasiv. 1UD acenf. Scrrer la
maina quelcun, eineni die Hand
friicfen. Serrer des habics dans
un cofee, Eleider in einer fiffen

auffbeben. Serrer leramg deSol- .

dats, Dic glieder der Goldaten
dicht sufammen fefen. Serrez
vousun peu, rydef ein tenig
jujammen.

Servir, Dicnen/den

Das. IND acenfariv, Servir Dicu,
®off dienen. Servirlesvisndesa
table, dagCffen aufftragen.Ser-
vir atable. bepm Tiich auffware
fen. Celanclerzde rien , Dag iff

sunichtd nug. Hier densbla-

#sv. Cela lerr 3 beaucoup de chow

fes, dag dienet 3u vielen jachen.
Cela [erz de beancoup i ma caufle,

bag dienef wobi/ und thus piel
sumeincr fach.Selexvir gebrate

chen /Fezoum recip. den ablase

De quels livres vous (ervez-vous ?
was furbircher sranchet ibr ?
Oanc (e ferr plus dece motnide
ceees phrale, man gebraucht das
worf niche mebr / und diefe aré
A veden aud) micpr. L we me
fer.vlr: de zica de prendre certe
peine , Ddiefe mihe wird mi

viches nuen, y 'sn::
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Signifier,Bedenten/

pent ace, Que Signifie cele? Was
Bedeutef das ? Cela me figaific
rien 4e bon, dag bedeutet nichts
gute. Ce mot-1a figaifie beau-
coup de chofes , dag wort bedeuo
fet vielfachen.
Sollicker,Antreiben)
pen aceuf. Solliciter use ifaire ,
eine fache fretben.
Sommerune vile,&is
ne Stadt duffordern /den ace.
Sonder une plaie, &1~
e wunde ergriinden / den Acc.
Dicu londe les caeurs, Pott ;)I’flf#
fetidie Peren.
Songer , Traumen |
¢ Dat, Songera mal faire, auff

¢trpad b0fce gedencfen. ! fonge
au moien de (¢ (auver,er befrache

fet wie er fhnne davon forte
men. Songez 2 ce que vous faites,

befrachtet wag ibr thut. Jai

{ongé de lui, ich habe von thm

getraumet. Hier denabl.
Sonner la choche ,

mif der Klocfen [auten/denace.
Sonacr 1atrompére , Die Tront

rez dici, paftend) binoug. Je
vous Ferai biga Catit 4 iD will
euch wobl herant ireiben. Cela
ne lorcic }muis de ma bouche ,
dagiff auf meinem muntaime
mer Fommen.d & (., tidrcedan=
ger, er it diefer gefabr enfgate
gen.

Se foucier, 61’,‘(:[)[)(4

ELMern / Verbum receprocum,
dent ablatsv, Je ne m'en {oucie
pas, ich befiymmere mich nicht
darumb. 1l e fc loncie de rien

ev befammert fich umb nichts.
11 acfe foucie pas de tout ce que

je lui di , er fragef nichts dare
nadh 7 ich fage was ich wolle.
De quol vous touciez-vous: Was
pefimmert ihr ench ¢ Nevous
fouciez , fend unbefummert.

soufler la chandile,
dic Fere augblafew / den accuf.
11 {otifi= un vent chaud , ¢ aebet
¢in oarmer wind.

Soufrir , £¢iden [ Den
aceuf Sobifrir lamort, den Todt
aufjfehen, [1ysben a folifriren
cette vie,man mug in diefem fer

Veebums newirum, dien Abl. 3ot '

met blajen, Sonsecr lacharge
aum cngreiff blafen. Sonner la
reccaite , um gbzug blafen. Ne
{omnex mot, fegn wore fagen.Les
cloches fonaeat,dieRlocfen laue
feri A-il fonué deux heuaresioder
deux heures {ont-clles foances ?
Pat ¢s swey gefchlagen 21l fon-
pera bientot,ed tird bald (thia
gen.Voila q'il fonne,da {cblaat

* orir , Aufachen |

ben viel leiden. Il acle peut fode
frie , er Fan ibn nicht leiden. Tia
{otifert beaucoup demal , ¢f bat
viel @ibelg aufgefanten. Ls
foibleffe de la chaix ne le {otifre
pas,die menfebliche Shrache
Beit leidet eg nicht, Oane de-
vroit rasfaﬁﬁir tellcs gens en Ja
vile , man folte folche Teuthe in
per Sfadt nicht lepden und
diilden. Pour pagve niril faut fefis
fric , et Wikl 0as werden/mug

Dae WS
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Soulager quelcun,&is

fem bepfichen/ven ecoufas. Ceo
1s foulage & alldge 1s douleur ,
das [eichtert und lindert den
fchmergen.

Soulever, NufFbeben/ 9

den Dat. und aveufar, Cela me
faicfoiléver le caur, pas machf
wirdag Herg aliffffofien.

Le peuplefe{ouleva,
pag Vold machfe einen auffe
ﬁan bt / Verbum recsp.

Se(oumettre , Sich

unferwerifen/Verb.rec.ben Dat.
Tout ee pais fe foumer 2 vorre
pouvoir, Dif ganie Rand unter.
tourffe fich euer getwalt.

Sotper, Junachf ¢f-
fen/ Perb.neus. Jaifolpe , ch
bab ju nadbf qcffenn. S'en dler
coucher fans folper, ofin effen
feblaffen geben. Vous ,quiavez
bicn {olipe , vous mous préchez le
jaee, ibr/der ibr toobl 3u nach¢
gefien babt / predigef ung von
pent faffen.

Soutenir, Pertbdtis
fm [ ober belchugen/den aceuf.
| faur {outeair le foible contre
12 violence du plus forr,man mug
pen fchwacben fchitgen wider
Dic gewalt def machrigen. M ae
fauc pas [olcorir une faufle opi
aios,etnefalithe mepnung mug
man niche vertbavigen. lsone
vaillameet fofirenu ie choe de J'e.
memi, fie haben denanfall deg
feind® muchiglich cugacpal.
fen.ll Eat€hcore todtremir gor af’
aB Mt dicien furm

| Qiinffted Bud / Aufisug

noch aughalfen. Lavile 2 fod-
tenu ar long & fachcux aﬁcaug.
die &tadt bateine [angictie
ge und fchwere belagerung
auggefianden . Les souvellesopi-
mions trouveat rofijours quelcan,
m fes folicient , Die nete Mews
nungen finden allzeif jemand/
der fie verthadia er Voulez-vous
{oliucnir foa psm? ollef ibt ihn
‘bﬁ'tbabigtn? a peine me puu'-je
foltcair ge 1a prarquej’si ; ich
fan faumvor forchf auff mee
nen betnen fiehen.

Se {ouvenir,&ich et
innern/ Verb. rec.den sblas. Aue
taar quc jem’en puis (onvenir ,
viel 1ch mich erinnern fan. Du
plus loie gue jcfu:sm: louvenir,

fo lang ich mich erinnern Ean.
Exculcz moi, jescm’en (nis pas

fouvenu. ervergebe mir/ich bas

be niche mepr daran gedacht. |

Jeme iouvicns |, oder 1l me lou.

vient, ich gedende.
Subir,&ingehen/den

aceuf. 1l taur tubit jes loixdela
providence de Dieu , man muf
mif der ordnung der Gofill
hen rurjehung sufricoen fepn,
Ll faut fubir les ocdoansncgs de
fon fouvéiaim,mian mué fich den
ordnuingen fewes oherperrn
guterwerffen.

Suborner, $einilich

beftclien / den Accufativum,
Subormer des témoin, , fals
Ibe seigen beffelien. Suborner
dg:s ‘alommiateurs |, letithe ane
fiifften/dieivele von einem e
den.Subsracr une fille,ein magds
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Subciifer , Sitbfil
macben / det Acsufatsv Silbn'-
lifer tes ‘humeurs du sorps , Die
feudhtigheiten im leib reinigen.
Subciliter Uefpric , Den verjiand
icbaryffen, _
Succeder , Yn ¢ines
ffelle Fommen / den Das. Le fils
{uccede au pére, Doy @&obn fucces
dsrt demn Batrer. Cela te fucces
dera mal,dag toird dir ubel 3lue
cfen.La crifte(le fuccedeala joie,
nach der freude folget die trque
rigfeif. L plaifir (uccede 3ls
douleur , auff fepd Fomf freud.
Succer la mouélle
d'unos, dag mard auf einem
bein aubjaugen/ deit accufatsv.
und Akl :
Sufciter un enemi
a quelcus , einem ein feind ere
tweden/ den Das. und a_mur.
Suér , Sdwifen |
Verbum neusrum, Denl Dae. gnd
Abl, Sucr a grofles goiices , ftard
(chwigen.Suer de teavail,pon Der
gibeit (chwigen. Tu co {uéras
aficz, bu wirft gnugau [dhaffen

baben.

Sufice , Gnugfam
{egn/ verb. imp. Cela vous ftile,
[ag dir gnug fepn. 1L (fic, efuit
guug. :

Suggerer,Einblafen)
pen Das. Und Accufas. Le mo-
lin le Jul afuggéré, ber bie feind
bat ibm dag cingegeben.

Suivre, Jolgen [ den

Aypcuf. les dicapies fuivent s do-

¢t mebrften unb gebraucklichften Verbor, 8cc. 345
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Arine de leuls maities,die febith”
[er folgen Ler leB” tbrer lehr’
meiffern nag =svre fes Gpetits®
feinen geluften nacbbengen.

Stpléer,Erfefsert/den
Dat, $ipléer 3 quelque detaur,ele
nen Enangcl erfeien.

Saplier, Dochlich bit»
fen / deny Aecuf. Je vous tiplic,
ich bittceuch febr.

Stiporter,DaIden o~
perertragen / den Accsf. 1 faue
(iporcerls douleur avec patience,
man mugden fthmerien geduh
tiglich evtragen. 1l faur que l'ea-
faat ldporte le conrronx de {on
pére , Dag Kind mug demjora
teine® Vatters nachgeber Le
juge (Gporte vhece paraie adverle,
der richfer balf e8 mif euer wis
perpart.

Surmonter touces les

dificuleé:,alle fchterigfeit ubers
winden / ben Accuf.

Surpaffer, tibertrefs
fenn / den Accuf. Il turpatlc tous
les surres , er fiberfrifff alle die
andere. Cela furpafle mon eaten~
dement , bag iff diber mein vere
ftand.La verzu iur.alle coutes ay
ties choles , Die Tugend gebet
fiber alles.

Surprendre,itberfals
fen/ den Acenf. Vousm'avez fate
pris , ihr babt mich iiberrafeht.
Ilme (urpric au Jic, ex erfapfe
mich im Gefp. Le femmeil ms
furstic ; der fdlaff fibernahm
mich. Sucpreadre des letsces,bricfe
fe auffaiigen, Surprendre uneviy

Yy Is,
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le, eine Stodf e rfallen,
Survenir, Fniichen/

Ferbum neut. den Dws, Survenir
au milien de lajoie & dela fire,
eben mitten tnder freude Fonte
triept. [l y furviene (ouvent des cas
excraordisaires , €2 fragen fich

acher, Trachten o
der fich bemitben / bag
Nomen it Aceufe und dag Ver-
B (nenf. it 2 und de, Ti:ilcr
de faire fa forcuee, feint glucfkma
then. Je ticherat 2 mérter votre
$teQion, ich willfrachfen/dab
ich euer qunft werth fepe. Ta-
eher de perdre quelcun, einent fie
ehen ing verderben i bringen.
“Ticher de muire 2 queicun, fich
befleifigen cinem. fchaden ju
sufugen. Ticherua habit, ein
fleid beflecfen. ;
Tailler la vigne, $)ie
Reben fehnciden / den Accu/ze.
Tailler une plumc , elile fcber
fcbneiden. Tailler en pidces une
arnée, einRriegS.heer in fude
serbattens Tailler uac (tatug, ein
»ilb bauen. Tailler delabelogne
i quelcun , einem 3u thrn gebeny
Frerden Aeeuf. UUD Dat,

Se taire, Stillfcheis
¢ni / varb. recip. 1l faut (craire,
man mug fillfchweigen. Tai-
feavvous , {hweigef (fill. Faire
pade los aﬂil}ius. vie umbﬁgpm,
pe lenrfe Beiffen fiillichwocigen.

Paires taice cet enfant-la , ffillet

P &ind. Ua for ncfe peut ja~
voais taize / fonnennim.
wer f

Siinffted Buch/ Aujug

bifroeil? befonderliche falle ju
Survivre, ftberfeben/

den Aceu/. Les peres & méres fas.
viveat fouventleurs enfasns , D¢

Eltern fiberleben offt ihreRine

Deve

: 3

Tarder, Wertveilen/
Verbum neusy. Qne tardez-voust
wasversiehef ibr fo [ang ¢ Ne
tardez was davameage , arfef
nicht [anger. Sanscarder, obne
oerzug. Il me eardedefivoir, ¢
verlangt mich 3u wifen.

Tacer le pous , et
pulf fublen / den Accuf. Tizer
lestérons , Die britjie befithlen.
Taxer le peuple pagBolc chae
Ren/ Den aceuf,

Te¢moigner de 'ami-
ti¢a quelcun , freundfchafft eie
nembetveifen / den Das. uud

aciulativ.

Tempérer, INiffigen/
ben sccuf. Tempérer Ie viaavee
Peau, den Tetn mit TWaffer
temperieredt. LeSoleil cempere,
I'alpreedde lafroidure, die Sone

ne linders die fcbarpffigfeit der
Falte.

Tenailler un crimi-

nel,einent ibelthater mif gluen.
dent zangen pfeen / den mecusf’

Tendee, Spannen)

bFn Dat. undaceuf, Tendre des
picges 4 quelcus, efiem eine fale
[¢ felfen. Tendre lamain 4 celui,
qui tombe, einem gefallenen ¥ :
Dand biefen, Teadze les vailes ,

bie

.
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die Segel auffipannent! end3  fchlofen twed.I1Elrient todjours

{arain: , er gebet nach feinem
unfergang. Toa: f:lnit tendre 2
fa fin, alle dinge mitffen auffibr
end gerichtes jepn. Je fAiou tead
vorre difcours , fch merde wo
eure rede hingebet.

Tenir, Halfen ] dent
Dat. 81D accuf. Cettecruche-12
ticatdeux pots , der Krug halt
3o Fanen. Cet argeat ne tien.
dra pas dans ma bourfe, dag geld
wird in meinem Henfel nichf
geben. 3 qui tienteil 2 Q0 WeM
liegt ¢8 ? Il ne tiencpas 3 moi,e®
ligt an mir nicht. [l se tienta
gudtesde chofes, ¢ liegt an eint
geringed. Il ncrient qu'a ua écu,
3 flehet nurauffein fron. Te-
sir un cheval par la bride , cits
Pferd bepm jaum Balten. Te-
pir quelcun par Jamain,einen bey
der Hand balfen. Tenir (ecret u-
ncchote, ein ding beimlich ale
fen, Tenix pour foz, eifien fiir eie
nensRaren palten.ltentbea
coup de lui,erhalt viel yon ihm/
Piorden #42. 1l metienrqu'alui,
e mangelt nur an ihm.S'il ne
ticat qu’a ccla , wany €8 R
daran liegt. $'il ne temoic qud
dire , tHanh ¢ nur an dem ae
gen gelegen ware. Teaez moi
pour voree ami, Paltes mich fur
euren freund. Micux vaur va
tient , que deux tu auras , ¢8 it
weffer ein babich/ alg 30 bate
teich. Il nc tient qu’su Roi de
F':ancc » que la paix nefe fafle, ¢8
fieat nuram Konig m Frand,
reich/Dag der Friede nicht gee

31a maifon, er BI2ibe alljeif 3u
Hanf Tenegyasiu ves gardes,
nimt dich imaebt 1l (e tient pro=
prement & netcement, ¢y balt fich
fanber und rein. 1 fe centplus
sux champs qu'a Ja ville, ¢r bh]t
fich mebr 3u Feld auff aléin
per Stadt.

Terraflferun homme,

einen SRann 3u boden werffen/
den accuf.

Tirer, Jichen | den
Dativ. bett Aceuf. Den Abjativ.
Tirerua piftolet, ein Piffobl [0F
fcbieffen. Mes fouliers tirent I'can
meine fcbube laffen waffer e,
Tirez du vin pout toute la eom=
pagmie , zapfet Wein fite Die
gange gefelfchafft. Tirer de I'ag-
geat de {a bourfe , geld aus et
nem beutel nepmen. Tirexune
roauvaile confequence dequelque
ehofe, einen falichen fc(ug auf
eftpas nebmen. Tirerdes piéres
d'use ciridre , feine auff eie
ner fieingruben Deraud jie
Pen, Tirer 3 quelcun les vers du
aez, einen mit toorfen augfor.
fcben. Tirer dw profic dc guclque
chofe , ntfien von einett ding
machen. Se rirer hors de la pret.
fe, auf dem gedrang fich here
aug machern. Tizez vous un peu
de ce cheeela » viicPet cin tenig
dortbin. Tirez moide certe mi-
fere,erref mich atf dieferm efean

de, Titer un trairde plume, ¢{ne8
firich mif derFeder machen. T
res sailon de quelcun, fich re.

dhen.
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then. Tirerdgziaific de quelque
ehofe , eine (uff an cinemding
baben.

Tomber , Fallen /
Verb. neut. Den abl. Tomber tout
defon longniederfallen fo lang
algeineriff. Tomberdulciel,p0in
Himmrel perabfallen, Tomber
en quelque faute, in {migrn fehe
ler gerathen. Tomber mslﬁie i
Krand werden. Tomber ea la
difgrice de qu-leun, it jemands
tngunff fommen. Tombercne.
tre les masions de 'énemi , Dem
feind in die bande fommen.
Tomber lur l= propos de 1a paix,
pon dem frieden 38 reden Fome.
men. Cecte fére tonbe Ie lucadi,
big feit fallet auff den mentag.

Tondre les brebis |
die fthaffe fcheeren / den 4ec,
Vouloirtendrs lurun ceuf, glfes
gar genau nebien teollend

Tordre, Dyehenden
Dat, and .u'n:fui‘u. I'oidre le
couaun pigron , einer tauben
peit Half umbdrehen Secordie
lepic, e Juf verrencen.

Toucher,Yurithren/
ben Dat. ditt accuf, den abl, Ne
m= tonchez pas , rithret mich
wicht an. O» netouche poiat su
wréforde Peépargne , man gretife
den fpabrithak nidht an. Dien
luia rouche le coeur , @off hat
ibmbas Herf gerithbret La per.
e de [es cafans a vivenent tou-
ché,, er verluft feiner Rindern
geheribm tieff3u beren. Toue
ehcr de Macp 2t @etd empfangen.
th 4 __'j'mzcht‘«'ﬂd‘ doige . mif dem e
g anriabren. $o difcours m'a

~
e

s'hnﬁteé Budd 1 Aubiug

touché, feine rede iff mir 311 bere
fen gangen.

Tourmenter , Plaw
gen / den accufat Vous me toute
mentez bien , ihr plaget mich
tob[, Ne voustourmentez pasde
cela, Verbuw reciproeum , et
ablas, Befummere euch degdale
ben qiche.

Tourner, LItbdtes

ben/ ben dor.uind ace. Coutnct le
dosa I’éacmi,DemFeind den rige
cfen feDren. Touracr fe le vifage,
das Angefichf woenden.La guer-
re tournc 2w profic des Jeoldars &
au dommage des {djets,der Rrieg
gereich den®oldaten jum nue
gen/ und den unterthanen zum
verderben.La tére me tonrace,bey
Kooff {chwindelt mir. Lelaitfe
tourne quend y met quelquechofe
aigre, ie Milch rinset/ wann
manefvas jaures darinn thut.
La il vous faudra roncner a droite,

werdef ibr euch miffen auff
it recbie band fchiagen. Cela
tourncra a voue de horaeor , dig
ird direine fehaade fepn.
Tracerledefleind’un
onvrage, cinen cafwurfoon el
nem werd n_l_acbcn | dent mecuf.
Trahir {a patrie,Sein
Batterlandverrathen/den ace.
Trainer , Schleiffen/

oder (cbieppen/den Datév. und
ace. Nc laiflez vas ainfi ceajner

vos habits , laffef eure Kleider
nicht alfo bier und dar liegen.
52 76be craine a rerre thr rod

[cblent auffder erden.
Traiter quelcun,Fis
Ben
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nen 3 gaft baben) den Accu/at,
Tsaiter en prince, %ﬁrffhd; tra-
Siven. Traiser dels paix.pon dem
fricden bandlen/ Dier den ablas.
Treiter us malade , eiac frane
fen cursyem. Noue hére nous
waice forebicn, unfer Wirthera
aiert ung gar wobl.

Se Transporter {ur les
licux, fich an ben ort verfigen/
Verd. rec. :

Travailler,Atrbeiten)/
Verb. mews. Dot Damu. und die
pregof.cv mit dem #ce Travaile
ler en (e 11t feiden werdendive
foifen Traveiller 2 lavigee, int
weinkerg arbeifen. Travaiileren
cire,in Wach€ arbeifen Travail.
ler en vain, vergehens arbeifen.
Travailler jour & auir , Tag und
nachf arbeifen.Ce chevai- Jatra-
vailie biza (s homme , das
Dfexd jerichissfelt einen jebr/
der S reifef Semertrea travaile
ler , fich jtiv arbeit begeben.

Traverfer la mer ,
dag Meer itberfabren/ven Ace.
Traverfer les champs,gberstverch
fiber bas Feld gehen, Traverler
use forér . mutfen durch anen
wald gebent.

Trembler, Jiftern/
Ferbum neutrum Dth abl. Tiem-
bler de froid , wor falfe aifteri.
Trembler de peur, por forcht it
fern 1 tremble comme une feil-
le d'arbre,er 3iftere toie dag laub
gineg bagme,Laterrea aemble,
bie Erde hat gepitfert.

Tremper, Iafjern/

beu Aée. Tremper les malns dags

ermebrften und gebraudlidfien Verbor. &c. 349

AL
|

le fang, cigenimoyd begepen.la
au(Ti crem pf e c@le cor!piratian,
er bat audhinefe confpiration 8
eingeffimé. 1 faus que le merla l
trempe <inq ou fix heores , Der e
Stodfijch mug 5 oder O. ffune
den weichen.
Trepaner le crane,ii
diebirnichale bobren/ ben aces
Fredaibin, Auifiprineg
gen / Verbum neusr um, ben 46l
Le caeur me rrefleillic de joie bas
$Herh fpringt mir Lor freuden
suff. \
Trefier les cheveux,
die Haare fiecffen / den acc.
Tromper quelcun , i
cigen Gefricaen/ den Acc Sijeme | e}
me trompes , 100 ich kicht orve/ H
Farh. recip. Vous 7o us €ees reas E T
dement trompes, 1O baﬁt |¢bg- R
und groblich getrret. M
Trower, Traben|verb. S

weus Cu cheval-laudic furniens  HE B

{ement, bag Plerd frabt grems || 8

lich. i
Troubler, Werivits

ren/deq acesfativ. Quand Dieu
veurpunit guel.un, il luitrouble
Pefpeic oo lo Gte le jugement ,
wann Gott einch firafen will/
fo benime ev ibm den verfland.
Troufler fen coullon,
ober (a jipe , fcinen vodf auffe
fchiicRen. .
Trouver, §inden/Den
Accufativ., Tiouver uee chofla
ewon cherche 5 eitt ding filts
dben/ dag man fudf. Trovwey
Cuasge; iR b as efrembden
iojd



Nise |
faffen. CeITfit crouver le vin
bow,bag macht cinem den vocin
f;bmaffm. Je trouve cela mau-
vais , ich befinde nicht/ dag o8
guf feve. Je trouve que varecan-
fc & douteule,, ic) befinde/ daf
etore fache 3veiffelbafftia iff.

Sivous letrouvezbon & aprosus,
. foibres fiir gutbefindet. Jel'ie

ol aaitrouver, ich toill 3uibm gee
: Pen. Je w’y wouverad, ich will

Ainere, LIbettvin.

dett/dent ace.CPérune gran-
de verru quede fe pouvair vaine
crefoi méme, e8 iff eine groffe
Tugend fich felbfi uberminven
3u fonnen,

Valoir, Ge¢lten/den
sccuf. Combiea vaut cela 2 fpies
picel gilt bag 2 Celancvautrics,
dag gilt aichtd. C'ée tour ce
qu'il peut valoir, Dag iff alies
was ef mag wereh fepn, La
cholc le valoirbicn, bie Sach

- war eS1wobl wereh, Leboiflcau
deble vauc deux florins,der (chefe
felPorn gikt 3tvey girlden. Ttvaue
micux fctajre que mal parler, ¢g

, it befler fchtweigeny alg ibel
yeden.

Veillertoute la nuie,
bie gange Nacht durcdh wa.
chen/ Verbum neutrum. Veillez
a vos :faires, fepd achfomd in
suren gefcbafften.

Veadre , Berfaufe

fen/ den Rativem und Ascusa-
v, Neade: moi vorre cheval,

‘erfougfer mir eweres Plerd.

ﬁﬁnﬁtes Bud Aufsug

mich da finden Taffem 1 sem
trouve pluficurs, ef gtbf deven
viel.11 s’éebiea trouvé de cela, er

bat fich wobl dabey befunden.

Secrouver su jour sfligné, Ul
beftimbten Qag, erfchetnen.
Tuér, TODten [ Den

@ccuf@e, Donber de I'argent pous

tucr quelcun,geld gcbcn/jrmani

umbjubringen. 1l s*ér tiié de

boire,er Pat fich 3u fodf geiaffe. |
VvV

Que vendez=vous-ce livre » tje
theur gebt ibr dief Budp ¢
Veadiecn gIO:S& ca dct!_ils ﬂUd
und ellentoef vertauffes.
Venger,sRachen/ dew

ascufatsvum. Veasox la morcde

quelcun, eined Todfs rachen.

Jeme veagerai bien de lvi, i)

il mich wobl anibm rachen/
vere. recip . Delt Abl,

Venir , Koutiens/

Verbum netrum. Venizvoir quele
cum, einen fommen befuchen.
Venir a la raifon, 3ur billigFeit
Fommen / et Datsvum. Venic

su monde, auff die Welt Fome
men. Venir en perloane, Pere

{Obanlich Fommen. I! v'en faut

pes vemirla, man muf fo mweif
nicht Fommen. Il ne manquera

pasde venir, er wird nicht auge -

bleiben. 1l m’a faic prier que je
nc,mapqmﬂ'c pas de venir, ¢r hat
mich bitten [affen / dag 1ch
doch nicht aufbleide wolle.dls
t¢ fore bizn vepuzupids duRoi,

er iff bepm Kbnig febr wille

Fom gewefen.il écbica veaupare |
i

— - - T B =a-!_

EE T e

T L "t s - mn - =R T . —

Eaal

ki
]



it

?!,

ud

e
md
ben.
i)
pea/|

i)
L quei
iches
Lighet
Vel
£ fom
. D
c:p fuu
o ma
anqid
ptow
iUl
Ity trbﬂ
baf 1
solfeds
rgu R

br ol

C UL

groffen Heran wobl varan. Je
ne puis venir a bour de mon co-
sreprife, ich Fanmeines 3wed
ticht erreichen.Cecrechargelui
vient bien , Dif ambf fiebef ihm
tohl anl. G« foulicr e vicotpas
bicad monpi¢, diefer febup iff
mir nicht rech. \

Verifier, Betvcifen/
Pen Aee. Le Rei fik donner cedee
stct su parlement pout le vérificr,
derKRonig lief diefen rathichlug
an Dag parlement gelangen
umb ibn 3u deffattigen.

Verfer, Aufigicfien
Den acenfat. Verlez cette cau fur
larué , gieffet das TWaffer auff
die gaffen. Verfezdu vin, fchen
e Wein ein,

Vieillir, gt foerden |
Verb, meus. Il me vicillicapas, e
wird nicht alf werden. Nous
vicilliflons dejour emjour & nd-~
srevie s'écoule, 01y werden e
mer ba alfer / und unfer leben
verfiieff. Eo vicllifant nous -
preaons beau coup de choles ,
wannman alf wird/fo erfapre
®an viel fachen.

VioleruneFille, §is
ne Jungffer {chanden/ dett acs.
Violer les commandemens de
Dicu, die gehotf @offed uber.
gretfcu,

Vifer au buc , Hach

Dem gicliclen/ den Das.
Vificer un blefic, &is

tien verwundefen befichrigen.
Den deenfatsv, Dicknous vilic »

©er mehrften und gebrducdblicbflen Verbor. &e. 351
.l tousles grands,er iff bey allE

——

@oftf fuchiund §eim.
Vivee, ¢ben |/ Verb.
mews. TantQue jeviveai , (8 [ang
ich feben werde. 11 avecu ceat
ans,er bat hunderf Sapre gele
bef.Vivre calangucus,m fchmere
enleben. Vivie en efpcrance ,
auff poffnung feben. Yivic en
paix, friedlich [eben. Vivie ho-
notablement,epriich leben.Vivie
fans repsoche,unfirafflich lebem.
Vivre [clon dicu & la rsilon,nach
recht und billigfeit [eben.
S'unir, Sich gufani
men verbinden / Ferbumres,
115 (e font unis cnfemble , fie pas
ben fich mif efnauder vereinigt.
Voir, S¢hent [ deny
#ceuf. Jeneldurois voir le blass
de &2 loin,ich Fandad 3iel fo wers
nicht fepen. Som péie ncle voit
pas de bon eil, fein Watier lies
bef ibn Richt.)ai ctévoirun bom
ami (e habeinen guten freund
befucht. dlezyvour, gebet hin 31
febet, a vous voir, euch Gi 31 fee

e,

Yoler, §liegen/ Verb,
weus, Voler juiqu’au cisl, BB im
Himmel fliegen. Voler lebiea
d’autrvi, einem anbern DAs fele
nige {teblen/den decsfs

Volterun cheval,§in

Hferd im Freif tummeln / den
Accuf.

then / Deneceufar, Vomiir tripes
& boiaux, lung und leberfauge
fpepem.

VQ“.IW 3 %Oum ’

Vomir, &) erbies -_




isz2 |
pen Dat. wibeeeu/ Vnnloir'du
mela qu lcus,einem fibels gune
nen. Bn vouloir a quelcwn,etfiem
gufs sber ibel wollen. Conrre
mon vouloir,gegen meinen wils
[en. Dicu le veuille , @oif gebe
¢8. Jevoudroisbien , ich wolte
gerti. Je voudrois que, b wolfe
paf 1l vous veur dubien , cr ijf
suchwobl geivogen.lls w'en veus
lent qu'a moi, fie babens allein
auff mich.Chacua lui eaveur ¢in
j%bcr bat ein [chabl Aug auff
u.

| Sedified Buds 1 Aubizng

Ufurper les biens
d’anrrui fremibded gut unvedhte
maffiger weife an fich 3ichen.
pen aceuf.

Vuider le fac , Den
facf anglabren/den aze.Vuiderle
tonseau, pagfak [edig machen.
Vuider ws comre, gine rechnung
mifeinem liquidiven. Vuiderun
porfion,einen fifch augnebmen
Vuider oe difercar, ¢ine fireitige
Feit (cblichren.
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Das Sechite Duch

Augsug der gemeinfien und gebrauch: |

lichiten Adjectivorum.

A

ABliﬁé.rq.g. abaifiée, £, g.em
niedriget.
abandcnné , m.g. dbandennce,
f.5- BVerlaffen. Uae maifon
ibandonnés, ein [ecres/ Hdes
Houf Unceerre dbapdonnée,
ein otiffer ungebafercler.
Ugc vile ibandonnée an pilla-
ge, eite juntraub preig geo
gebene ©tadf. Un malade
abandonst, ein francter/ an
deffen leben oder aufffome
men man versvoeiffelr.
#bitu, m. g. abiwsc, £l g, 3ere
fcblagen/ ober gefcbwachet.
abatu de triftede , fiir fraue
rigfeif piedergefchlagen.
Abeli, . g, swolis, £, g, Ybgee
f‘b“'Ft ‘ '

Abominable, ¢.¢. verfindhf.

Abondanr m. g.abondante, £,
uberfitiffig- Vie sbondsnteen
pimfirs. eyt eben voller uft
und foaffe.

icoltable, ¢. g. Rentfeclig.

acofitumé, m. . icoérmrée,f.g.
getvobnt. Acoutum é 3 men-
o, Deg Tigende [ auffichneie
vens gewobrt. A 12 maniére
seolenr éc , nachaltem gee
wobnlichem gebraueh.

Acre, €. g. fcharff/ ober fiveng.
I:a morrs rde écacre, bcr@tuﬁ
iftichbarff- Du poifie foreacre,
icharff beiffender Pfeffer.
Homme scre en fes 28lions,
e emfiger fivenger Saun
W feinem rpun,

. A&dfy
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